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Osterreichische Freiwillige
im Tschapajew-Bataillon

ach dem Putsch der faschis-
N tischen Generdle im Juli 1936

eilten tausende Freiwillige aus
aller Welt dem republikanischen Spanien
zu Hilfe. Um diesen Zustrom zu organi-
sieren, beschloss die Kommunistische
Internationale, eigene internationale Ein-
heiten im Rahmen der Republikanischen
Volksarmee zu bilden. Im September
1936 erging ein Aufruf der Komintern
zur Grindung der Internationalen Bri-
gaden. Bereits Anfang November 1936,
unmittelbar nach deren Formierung, wa-
ren die 11. und 12. Internationale Bri-
gade in Madrid bei der Verteidigung der
Universititsstadt im Einsatz, unter ihnen
auch das Bataillon Edgar André und das
Théalmann-Bataillon, die vor allem aus
deutschen und Osterreichischen Frei-
willigen bestanden.

Am 11. November 1936 wurde in Alb-
acete, wo sich die militarische Basis der
Internationalen Brigaden befand, im
Rahmen der 13. Internationalen Brigade
das Tschapajew-Bataillon aufgestellt.!
Die Geschichte dieser Brigade unter-
scheidet sich in den ersten Monaten ihres
Bestehens von jener der weiteren Inter-
nationalen Brigaden. Wéhrend die 11.
und 12. Brigade bis August 1937 an der
Verteidigung Madrids beteiligt waren,
kdampfte die 13. Internationale Brigade
bis Ende Juni desselben Jahres an Fron-
ten fern von Madrid, bevor sie im Juli
gemeinsam mit den anderen Brigaden
bei der Schlacht um Brunete an der Zen-
tralfront zum Einsatz kam.

Die 13. Internationale Brigade bestand
aus vier Bataillonen: dem Tschapajew-
Bataillon, dem mehrheitlich franzosisch-
sprachigen Bataillon ,,Henri Vuillemin®
und zwei spanischen Bataillonen. Das
8. Bataillon der Internationalen Brigaden
(und 49. der republikanischen Volks-
armee) wurde im Dezember 1936 nach
Wassili Tschapajew benannt, dem legen-
déren Volkshelden der russischen Revo-
lution, der im September 1919 im Biir-
gerkrieg als Kommandeur einer Schiit-
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zendivision fiel. Sein Andenken wurde
in einem Roman und einem Film festge-
halten, die in der Sowjetunion grofle
Popularitét erlangten. Henri Vuillemin
wiederum war ein kommunistischer
Arbeiter, der 1934 wihrend einer anti-
faschistischen Demonstration in Paris
von der Polizei erschossen wurde.

Wihrend die iibrigen Interbrigaden
und deren Bataillone in der Regel aus
Angehorigen weniger Nationalititen be-
standen, war das Tschapajew-Bataillon
die internationalste aller Einheiten. Es
umfasste Angehorige von 21 Nationen,
womit es selbst in den Reihen der Inter-
nationalen Brigaden eine einzigartige Er-
scheinung war: ,,21 Nationen in einem
Bataillon, ein richtiges Sprachenbaby-
lon, das zu einer militdrischen Einheit
zusammengeschweilt werden muflte®,
charakterisierte der Politkommissar des
Bataillons, Ewald Munschke (in Spanien
»Ewald Fischer), die Ausgangsbedin-
gungen der Einheit. Die Schwierigkeiten
seien tberwunden worden ,,durch die
grofftmogliche Riicksichtnahme auf die
nationalen Eigenheiten [...] und durch
eine vorbildliche Kameradschaft“.? Die
Mehrzahl der Interbrigadisten im Tscha-
pajew-Bataillon waren Kommunisten,
der kleinere Teil waren Sozialisten und
Parteilose.

Als ,,Bataillon der 21 Nationen® ging
das Tschapajew-Bataillon vor allem in-
folge einer von Alfred Kantorowicz her-
ausgegeben Publikation ein, die bereits
im Mirz 1938 in Spanien erschien. Der
Schriftsteller Kantorowicz diente ab Juni
1937 als Informationsoffizier im Batail-
lon und sammelte Berichte seiner Kame-
raden iiber die Einsdtze an der Front.
Zuvor war er fiir die deutsche und fran-
zosische Ausgabe der Frontzeitung der
Interbrigaden mit dem Titel Le Volontai-
re de la Liberté (bzw. El Voluntario de la
Libertad) verantwortlich gewesen. Kan-
torowicz gelang es, Berichte von 78 Frei-
willigen aus 13 Nationen zu sammeln,
darunter zehn OsterreicherInnen (Anton

Barak, Karl Bauer, Fritzi Brauner, Hein-
rich Diirmayer, Heinrich Fritz, Wilhelm
Hofer, Hans Hubmann, Fritz Jensen, Wil-
helm Kristufek und Hermann Peczenik).

Das Tschapajew-Bataillon kidmpfte
acht Monate lang an den vordersten
Frontlinien ohne nennenswerte Ruhe-
pausen. Es war an heftigen Kdmpfen bei
Teruel, an der Malaga-Front, in der
Sierra Nevada und an der Cordoba-Front
bei Pozoblanco sowie zuletzt an der
Schlacht von Brunete beteiligt, in der das
Bataillon aufgerieben wurde. ,,In diesen
acht Monaten Frontdienst hat das Batail-
lon ungeheure Strapazen ertragen
miissen. Aber weder die groflen Verl-
uste, die dauernden Transporte von einer
Front nach der anderen, die Schwierig-
keiten der Versorgung, die Gluthitze des
Stidens noch die Kiélte der schnee-
bedeckten Gipfel der Sierra Nevada
konnten die Kampfkraft der 21 Nationen
schwiichen.“4 Das Sturmbataillon erlang-
te als stindig im Kampfeinsatz stehende
Truppe einen bis heute wahrenden legen-
déren Ruhm.

MG-Kompanie ,,Georg Weissel*

Das Tschapajew-Bataillon bestand aus
vier Kompanien, drei Infanteriekompani-
en und einer Maschinengewehrkompa-
nie. In Summe gehorten dem Bataillon
etwa 700 Freiwillige an. Die erste Kom-
panie bestand vor allem aus deutschen
Freiwilligen und Schweizern, die zweite
aus Polen, die dritte Kompanie war ge-
mischt. Die meisten Osterreicher waren
in der Maschinengewehrkompanie, die
im Juni 1937 den Namen ,Georg
Weissel erhielt — im Andenken an den
Floridsdorfer Schutzbundfiihrer, der am
15. Februar 1934 als Kommandant der
Wiener Berufsfeuerwehr in den Februar-
kdmpfern zum Tode verurteilt und hin-
gerichtet worden war. Damit wurde auch
der Tatsache Rechnung getragen, dass
die meisten Osterreichischen Spanien-
freiwilligen Februarkdmpfer und frithere
Schutzbiindler mit Kampferfahrung
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Parade des Tschapajew-Bataillons in Requena im Februar 1937.

waren. Die Anregung zur Benennung der
MG-Kompanie nach einem Osterreichi-
schen Februarkdmpfer ging auf Franz
Dahlem zuriick, der in seiner Funktion
als Vertreter des Zentralkomitees der
KPD im Juni 1937 das Bataillon im
Frontabschnitt Pefiarroya besuchte.

Die MG-Kompanie hatte fiir jedes Ma-
schinengewehr ein eigenes Lastauto und
eine Mannschaft von je zwolf Mann.’
Bewaffnet war es mit veralteten Colt-
Maschinengewehren, die sich fiir den
Bewegungskrieg als ungeeignet erwie-
sen. Die Einheit galt als ,,eine der diszi-
pliniertesten Kompagnien® und als ,,Bei-
spiel fiir den iiberparteilichen antifaschi-
stischen Internationalismus im Kampfe
gegen den Faschismus®.® Neben den mi-
litdrischen Einsdtzen fanden kontinuier-
lich kleine Versammlungen statt: ,,In den
Griben und Unterstdnden diskutierten
wir unermiidlich {iber die verschieden-
sten Fragen, die die reiche Praxis des
Kampfes aufwarf, begonnen mit den mi-
litdrischen und Disziplinfragen, geendet
bei den Problemen der Weltpolitik®, fas-
ste Hermann Peczenik zeitgendssisch die
politische Arbeit in der MG-Kompanie
zusammen.” Ein Element der politischen
Aufklarung und Schulung waren Front-
zeitungen: In den acht Monaten seines
Bestehens erschienen 67 Ausgaben der
Bataillonszeitung Der kdimpfende Anti-
faschist, daneben gab es Kompaniezei-
tungen wie etwa den Treibriemen der
MG-Kompanie.?

Waren zeitweilig etwa 60 Prozent der
MG-Kompanieangehorigen ~ Osterrei-
cher, so waren es nach sieben Monaten
im Kampf immer noch 40 Prozent.’ In
Summe lassen sich auf Basis der im Spa-

nienarchiv des DOW vorhandenen Per-
sonendossiers Osterreichischer Freiwilli-
ger, die in das von Hans Landauer und
Erich Hackl herausgegebene ,,Lexikon
der Osterreichischen Spanienkdmpfer®
eingeflossen sind,'? etwa 110 Osterrei-
cher ermitteln, die zumindest zeitweilig
im Tschapajew-Bataillon kdmpften.
Auch eine 1938 in Spanien herausgege-
bene Broschiire tiber die dsterreichischen
Interbrigadisten nennt ,,an die hundert
Osterreicher, die in dem ruhmreichen
,Tschapajew-Bataillon‘,  zusammen-
gefasst hauptsédchlich in der M.G.K. im
Kampfe standen®“.!! Als der Mann-
schaftsstand nach den verlustreichen
Kémpfen an der Cordoba-Front Anfang
Juni auf 389 Mann sank, befanden sich
unter diesen noch 41 Osterreicher (neben
79 Deutschen, 67 Polen, 59 Spaniern, 20
Schweizern und 20 Freiwilligen aus
Palistina).'? Die liberwiegende Mehrzahl
der oOsterreichischen Freiwilligen im
Tschapajew-Bataillon kam direkt aus
Osterreich nach Spanien, 26 waren ehe-
malige Schutzbiindler, die aus dem so-
wjetischen Exil nach Spanien gelangten.
Diese waren nach den Februarkdmpfen
des Jahres 1934 in die Tschechoslowakei
und von dort weiter in die Sowjetunion
gefliichtet. Von dort gingen sie 1936/37
mit Einverstindnis der KPO und der So-
wjetbehorden nach Spanien.
Kommandanten der MG-Kompanie
waren nacheinander die dsterreichischen
Kommunisten Friedrich Ganko (in Spa-
nien ,Julius Adler”), Leopold Stancl
(,,Karl Rimbach®“) und Anton Barak
(,,Paul Wenzel®), Politkommissare dieser
Kompanie waren Lorenz Mraz (,,Leo(n)
Wurzel”) und nach ihm Heinrich Fritz

(,,Julius Schacht), die ebenso der KPO
angehorten. Stancl, der nach der Ver-
wundung Gankos im April 1937 die
Fithrung tibernahm, wurde im Mai 1937
wegen Tapferkeit vor dem Feinde vom
Leutnant zum Kapitin befordert.!?
Wihrend Stancls Erkrankung fiihrte eini-
ge Zeit sein Stellvertreter Barak die
Kompanie.'* Karl Bauer war Kompanie-
fiihrer der 2. Kompanie. Auch er wurde
im Mai 1937 vom Leutnant zum Kapitén
befordert.> Als Mraz als Politkommissar
von der MG-Kompanie zur 3. Kompanie
wechselte,!® wurde Heinrich Fritz im Fe-
bruar 1937 in Requena zu seinem Nach-
folger gewéhlt. Seiner Erinnerung zufol-
ge war Fritz damit einer der wenigen ge-
wihlten Kommissare in den Interbri-
gaden.!” Hermann Peczenik war
zundchst Parteisekretir der MG-Kompa-
nie und ab Mai 1937 als Nachfolger von
Mraz Politkommissar der 3. Kompanie.'®

Sturmangriffe auf Teruel

Wenige Tage nach der Aufstellung des
Tschapajew-Bataillons wurden dessen
Angehdrigen mit Lastkraftwagen (Cami-
ons) zur militdrischen Ausbildung nach
Tarazona de la Mancha, einer etwa 40
Kilometer von Albacete entfernt liegen-
den Kleingemeinde, gebracht. Nach zwei
Wochen, am 4. Dezember 1936, wurde
das Bataillon zur Kiistensicherung nach
Valencia abkommandiert, nachdem die
faschistische Luftwaffe den Flottenstiitz-
punkt Cartagena bombardiert hatte und
eine Landung italienischer Truppen be-
fiirchtet wurde. Bis 18. Dezember war
das Tschapajew-Bataillon zur Bewa-
chung einer Panzerformation in der
Kaserne Almirante am Stadtrand von
Valencia einquartiert.'

Die Feuertaufe des Tschapajew-Batail-
lons erfolgte zur Jahreswende 1936/37
beim Angriff auf Teruel, wo ein Jahr
spater, von Dezember 1937 bis Februar
1938, eine der Hauptschlachten des Biir-
gerkriegs stattfand. Teruel liegt etwa 300
Kilometer von Madrid und 140 Kilome-
ter von Valencia entfernt — von Bergen
umgeben — auf einer Hochebene. In den
1930er Jahren zdhlte die strategisch
wichtige Stadt etwa 30.000 Einwohne-
rInnen. Der im Dezember 1936 gestarte-
te Angriff der Volksarmee auf das von
faschistischen Truppen besetzte Teruel
hatte den Zweck, die Front vor Madrid
zu entlasten und feindliche Kréfte von
der schwer bedrohten Hauptstadt ab-
zuzichen.

Am 19. Dezember 1936 erhielt die
vom Deutschen Wilhelm Zaisser (,,Ge-
neral José Gomez™) kommandierte
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13. Internationale Brigade den Ab-
marschbefehl nach Alfambra, einem ca.
30 Kilometer ndrdlich von Teruel liegen-
den Bergdorf. Hier lag das Tschapajew-
Bataillon bis 26. Dezember in Alarm-
bereitschaft versetzt und traf letzte Vor-
bereitungen auf den Einsatz. Tags darauf
wurde der erste Sturmangriff auf die Fe-
stung Teruel gestartet. Etwa 90 Prozent
der Interbrigadisten des Bataillons, die
nicht schon im Ersten Weltkrieg als Sol-
daten gedient hatten, waren bis zu die-
sem Zeitpunkt noch nie in einem Gefecht
gestanden. In den ersten sechs Tagen der
Schlacht wurden insgesamt sieben
Sturmangriffe durchgefiihrt, darauf folg-
ten vier Wochen Stellungskrieg. Die
Stadt konnte zwar nicht eingenommen
werden, aber Franco war gezwungen, be-
deutende Kréfte von der Madrider Front
nach Teruel abzuzichen.

Ende Dezember 1936, wihrend der
Kéampfe um Teruel, wurde der Schweizer
Otto Brunner Kommandant des Tschapa-
jew-Bataillons. Brunner hatte bis zu sei-
nem Einsatz in Spanien dem Politbiiro
der Kommunistischen Partei der
Schweiz angehdrt und war in den
Wochen zuvor zunéchst Politkommissar
des Bataillons.?® Insgesamt lieBen bei
den Sturmangriffen auf Teruel etwa 80
Kémpfer des Bataillons ihr Leben, 200
wurden verwundet.?! Von den oster-
reichischen Freiwilligen fielen Wilhelm
Distelberger, Gustav Handstanger, Hans
Hutmacher, Otto Koch, Walter Matou-
schek, Friedrich Seidler und Max Stark.

Am 2. Janner 1937 wurde der Wiener
Franz Luda, der Fahnentriager des Tscha-
pajew-Bataillons, beim Sturmangriff auf
den Monte Santa Barbara schwer ver-
wundet. Er blieb bei Minusgraden zwi-
schen den Linien liegen, tauchte aber,
von den Kameraden als gefallen ge-
glaubt, vier Tage spéter vor den Schiit-
zengridben auf. So lange hatte er ge-
braucht, um sich 600 Meter zuriickzu-
schleppen. Die Beine waren erfroren und
das rechte Bein von Granatsplittern zer-
rissen. Wenige Wochen spiter mussten
beide Beine im Spitalszentrum der Inter-
brigaden in Benicassim amputiert wer-
den. Als Ernst Busch in Benicassim
einen Liederabend gab, kam er vor sei-
nem Auftritt an das Krankenbett von
Luda: ,,[...] wir sallen an seinem Bett
und machten einen Liederabend ganz fiir
ihn, der schoner war als der offizielle®,
berichtet die dsterreichische Arztin Fritzi
Brauner,?? die im Sanititsdienst der
Internationalen Brigaden arbeitete. Luda
wurde im August 1937 zur Spitals-
behandlung nach Frankreich evakuiert

Osterreichische Angehérige des Tschapajew-Bataillons vor der Verlegung in die

Sierra Nevada im Februar 1937, v.l.: Heinrich Winter, N.N., N.N., Anton Barak, Fried-
rich Ganko, Heinrich Fritz (verdeckt), Alfred Raab.

und kam im August 1938 mit einem
Invalidentransport in die Sowjetunion.

An der Malaga-Front

Am 27. Janner 1937 — nach wochen-
langem Stellungskrieg — wurde die
13. Internationale Brigade von der Front
bei Teruel abgezogen. Das Tschapajew-
Bataillon wurde nach Requena in der
Provinz Valencia verlegt, wo es mit neu
angekommenen Freiwilligen, darunter
zahlreiche Osterreicher, aufgefiillt und
reorganisiert wurde. Die Ruhestellung
sollte jedoch nur wenige Tage dauern.
Bereits am 11. Februar wurde die Bri-
gade erneut in Marsch gesetzt, nachdem
Malaga im Siiden Spaniens in die Hénde
der Aufstandischen gefallen war. Die
faschistischen Generéle hatten bereits zu
Jahresbeginn 1937 mit den Vorbereitun-
gen fiir eine militdrische Offensive in
Andalusien begonnen, um die strategisch
wichtige Hafenstadt einzunehmen und
eine zweite Hauptfront neben den Kédmp-
fen im Zentrum des Landes zu schaffen.
Am 3. Februar 1937 begann die Offen-
sive gegen Malaga, bei der auch italieni-
sche Truppen zum Einsatz kamen. Sie-
ben Tage befand sich die Stadt in der
Hand der Faschisten.

Nach langer Fahrt auf Camions traf das
Tschapajew-Bataillon am 13. Februar
1937 in der Hafenstadt Almeria ein, wo-
hin etwa 200.000 Menschen aus Malaga
gefliichtet waren. In einer zeitgendssi-
schen Broschiire gab Otto Brunner seine
Eindriicke tiber die gewaltigen Fliicht-
lingsstrome wieder: ,,Gehetzte Manner,
die ihr nacktes Leben gerettet hatten,

schreiende Frauen und Kinder, die dem
Erschopfungstode nahe waren. Dieser
Flichtlingsstrom war von den faschis-
tischen Fliegern mehrmals bombardiert
und mit Maschinengewehren beschossen
worden. Aus den Augen aller sprach das
Grauen und die Todesangst vor den
faschistischen Mordern.“?* Aus den Rei-
hen der Fliichtlinge wurden etwa 250
spanische Antifaschisten in das Bataillon
aufgenommen, wodurch die Einheit auf
etwa 870 Mann anwuchs. Kurz darauf
wurde das an der Kiiste gelegene Dorf
Calahonda kampflos besetzt und befe-
stigt. Im 13 Kilometer entfernt liegenden
Motril kam die Front zum Stehen.

In den Bergen der Sierra Nevada

Am 20. Februar 1937 — nach wenigen
Tagen an der Malaga-Front — begann der
neuerliche Kampfeinsatz des Bataillons
in der Sierra Nevada an der Granada-
Front, wo winterliche Bedingungen herr-
schten. Die Maschinengewehre mussten
mit Maultieren auf die Berge in mehr als
3000 Metern Hohe transportiert werden.
In den folgenden Tagen wurden die
Hohen von Pitres und weitere Gebirgs-
dorfer besetzt. Danach wurden die Oster-
reicher, die im Rahmen der MG-Kom-
panie eingesetzt waren, auf einer Linie
von 30 Kilometer entlang des gesamten
Frontabschnittes auf die einzelnen Kom-
panien aufgeteilt, um die eroberten Dor-
fer zu verteidigen.

,»In den Bergstellungen, bei grimmiger
Kailte, hatte ich hunderte Male die Gele-
genheit, mich von der engen Kamerad-
schaft mit unseren spanischen Briidern
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Karl Kafka (vorne) und Franz Tesar, die beiden Waffenmeister des Tschapajew-

i VL

Bataillons, beim Einschiefen eines Maschinengewehrs.

zu iiberzeugen. Wenn wir bei Schnee-
sturm und Nebel einander jede Viertel-
stunde ablésen mussten, um nicht zu er-
frieren, dachte ich an manche Bergtour
in unserer Heimat und im Kaukasus
zurilick, wo ebenfalls jeder alles fiir den
Kameraden hergab“, umriss Hans Grie-
baum die in den Bergen der Sierra Neva-
da wihrende Solidaritit.* Am 16. Mirz
1937 wurde der Wiener Kommunist Karl
Foka, wihrend er Wachdienst am
Maschinengewehr hatte, von den Faschis-
ten erschossen und darauf am Friedhof
von Pitres begraben. Am 27. Mérz 1937,
nach sechs Wochen in Eis und Schnee,
wurde das Tschapajew-Bataillon ab-
gelost. Die Stellung in der Sierra Nevada
wurde von einem spanischen Bataillon
der 6. Brigade bezogen.

An der Front von Pozoblanco

Nach dem Einsatz im Hochgebirge
wurde das Tschapajew-Bataillon ohne
Ruhepause an die Cérdoba-Front in den
Raum Pozoblanco verlegt, wo die repu-
blikanische Armee angesichts der dro-
henden Einnahme der Quecksilberminen
von Almadén durch die Franco-Truppen
eine Offensive startete. Am 4. April
1937 gelang es dem Bataillon, die Dorfer
Valsequillo und tags darauf La Granjuela
einzunehmen. Dabei konnten u.a. zwei
Maxim-Maschinengewehre  erbeutet
werden. Etwa 30 Minner lieBen bei die-
sen Angriffen ihr Leben, darunter auch
die Osterreicher Franz Bauer, Engelbert
Ebner, Heinrich Eisenberg, Oskar Freis-
muth, Johann Sauerwein und der erst 20-
jahrige Wiener Tischlergehilfe Josef
Willinger, viele wurden verwundet. Dem
Kommandanten der Maschinengewehr-

kompanie Fritz Ganko wurden beim An-
griff auf Valsequillo zwei Finger der
rechten Hand weggeschossen.?® Er war
danach frontdienstunféhig und arbeitete
in der Osterreichischen Kaderabteilung in
Albacete.?® Die Verluste des Bataillons
mussten durch spanische Soldaten aus-
geglichen werden. Georg Freisinger aus
Hallein geriet am 13. April 1937 bei Po-
zoblanco in Franco-Gefangenschaft und
wurde im Jédnner 1938 von einem
Kriegsgericht in Cérdoba zum Tode ver-
urteilt. Er wurde am 7. Mérz 1938 von
einem Franco-Peloton erschossen.

Bis Ende Juni 1937, zwolf Wochen
lang, stand das Bataillon ohne Unterbre-
chung in vorderster Linie im Stellungs-
kampf, wobei es mehr als 100 faschisti-
schen Luftangriffen ausgesetzt war und
unter MG-Feuerbeschuss stand: ,,Drei
Monate lagen diese Freiwilligen in den
vordersten Linien der Hohen Pefiarroya
und Fuente Ovejuna. Drei Monate in
einer wasserarmen Fiebergegend unter
der fiirchterlich heiflen Sonne Siidspani-
ens, zerfressen von Scharen Ungeziefer,
von Floéhen, Lausen, Wespen, Skorpio-
nen usw. Es brauchte eine hohe Moral,
um diese Zeit Uiberstehen zu kénnen, es
brauchte dazu nicht nur militdrische Dis-
ziplin, sondern auch eine tiefe Uberzeu-
gung und einen eisernen Willen.?’

Wie Alfred Kantorowicz in seinem
Buch {iiber das Tschapajew-Bataillon
festhielt, entwickelte sich in diesen
Wochen des kriftezehrenden Stellungs-
kriegs das Diktum vom ,vergessenen
Bataillon®, das ohne Unterbrechung und
ohne Aussicht auf Urlaub und Ablésung
im Kampf stand. Im Unterschied zu den
anderen Interbrigaden war die 13. Bri-

gade isoliert ,,vom politischen Kraft-
zentrum“?® Madrid. ,,Wir sahen niemand
anders als uns. Fiir uns gab es kein Mad-
rid mit seinen Stralen und Geschéften
und Kaffeehdusern und Frauen und Bé-
dern und Kinos und méchtigen Impulsen
politischen Lebens. Zu uns kamen [...]
keine Pressevertreter, keine Delegatio-
nen, mit uns veranstaltete niemand [...]
Tanzabende*, restimierte Kantorowicz
Anfang Dezember 1937.2 Wihrend die
Spanienfreiwilligen, die sich an der Zen-
trumsfront um die Verteidigung von
Madrid verdient gemacht hatten, interna-
tionale Aufmerksamkeit genossen und
auch Ruhepausen in Anspruch nehmen
konnten, fithrten die Kdmpfer des Tscha-
pajew-Bataillons opferreiche Kampfe
vor Teruel und Malaga, lagen in den
schneereichen Bergen der Sierra Nevada
und in der wasserarmen Landschaft vor
Pefiarroya, ohne ,,da3 ihre Opfer, ihre
Leiden, ihr stillschweigender Heldenmut
Widerhall und Zeugnis* gefunden hét-
ten. Es bestand die Gefahr, dass ,,ihre
Taten [...] verwehen* und ,,ihre Toten
[...] vergessen* werden wiirden.3°

Brunete-Offensive

Am 28. Juni 1937 wurde die 13. Inter-
nationale Brigade — und damit auch das
Tschapajew-Bataillon — von der Stid-
front an die Zentralfront vor Madrid ver-
legt. Wieder ging es — nach Monaten des
ununterbrochenen Kampfes — nicht in
die verdiente Ruhestellung oder in die
Reserve, sondern das Bataillon wurde
bereits am 6. Juli erneut an die Front ge-
schickt. Etwa 70 Mann, darunter einige
Osterreicher, wurden wihrend der Be-
reitschaftsstellung bei Torrelodones der
Einheit neu zugeteilt. Bis 25. Juli war
das Tschapajew-Bataillon gemeinsam
mit den weiteren Internationalen Bri-
gaden bei der Schlacht um Brunete, einer
groflen republikanischen Offensive vor
Madrid, im Einsatz, u.a. bei der Erstiir-
mung der Festung Villanueva de la
Cafiada am 6. Juli und der Hohen von
Romanillos von 9. bis 12. Juli 1937. Die
anfianglichen Sturmangriffe gingen am
13. Juli in den Stellungkampf zur Vertei-
digung des eroberten Terrains iiber, bis
sich die faschistischen Gegenangriffe
steigerten.

Nach der Verwundung des Komman-
danten Otto Brunner iibernahm mit Karl
Bauer, bis dahin Kompaniefiihrer der
2. Kompanie, ein Osterreicher das Kom-
mando iiber das Tschapajew-Bataillon.
Bauer hatte, bevor er im Februar 1937
nach Spanien ging und dort die Offi-
ziersschule besuchte, sieben Jahre in der
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Fremdenlegion in Nordafrika und
Indochina gedient, verfiigte also tiber
militirische Erfahrung.3! In der Nacht
vom 23. auf den 24. Juli 1937 wurde das
Bataillon, dem fast keine Offiziere mehr
geblieben waren, abgeldst und in Reser-
vestellung zuriickgezogen. Am 30. Juli
bezog es Quartier in Torrelodones. Infol-
ge schwerer Verluste bestand das Batail-
lon zuletzt nur noch auf dem Papier. Ge-
fallen waren bei der Brunete-Offensive
u.a. die Osterreicher Karl Kafka, Alois
Kindler, Hans Krasser, Franz Morawetz,
Heinrich Riederer, Paul Salzer, Erwin
Stadler und Andreas Tscherwenka. Am
4. August 1937 musste das Tschapajew-
Bataillon, das vollig aufgerieben worden
war, aufgelost werden.

Nach der Brunete-Schlacht wurde die
13. Internationale Brigade als vornehm-
lich polnische Brigade (,,Dabrowski-Bri-
gade®) vollig neu formiert. Die wenigen
noch kampffahigen Freiwilligen weiterer
Nationen wurden — nach dem Sprach-
gruppenprinzip — anderen internationa-
len Einheiten zugeteilt. Das Tschapajew-
Bataillon, das ,,Bataillon der 21 Natio-
nen®, horte damit als militdrische Einheit
zu bestehen auf. Wahrend das franzdosi-
sche Bataillon ,,Henri Vuillemin® in die
14. Internationale Brigade integriert wur-
de, wechselten die Osterreichischen Frei-
willigen in ihrer iiberwiegenden Mehr-
heit in das im Juni 1937 im Rahmen der
11. Brigade neu formierte Bataillon
,,12. Februar®. Osterreichische Freiwilli-
ge, die im Tschapajew-Bataillon
gekdmpft hatten, waren auch im Februar-
Bataillon in fithrenden Positionen aktiv.
Karl Bauer war bis Oktober 1937 Kom-
mandant des Bataillons, Lorenz Mraz bis
September desselben Jahres dessen
Politkommissar. Heinrich Diirmayer
wiederum wurde im August 1937 Polit-
kommissar der Wachkompanie in der
Hauptkaserne der Internationalen Bri-
gaden in Albacete, Hermann Peczenik
war Politkommissar der 1. Kompanie des
Ausbildungsbataillons in Madrigueras.

Kampf gegen den
internationalen Faschismus

22 osterreichische Freiwillige waren
wiéhrend ihres Kampfeinsatzes im
Tschapajew-Bataillon gefallen, zwolf
weitere lieBen — nach der Auflosung des
Bataillons — in anderen Einheiten ihr
Leben im Kampf gegen den Franco-
Faschismus. Georg Freisinger kam — wie
erwdhnt — in der Franco-Gefangenschaft
zu Tode, Anton Hloupi starb am 21. No-
vember 1937 in Torralba de Aragon an
Typhus. Ludwig Lang, Gustav Pfeifer,

Angehorige der Maschinengewehrkompanie ,,Georg Weissel“ des Tschapajew-
Bataillons in Valsequillo im April 1937, stehend Leopold Stancl (1.v.r.), Hermann
Peczenik (2.v.r.), Josef Willinger (3.v.r.), sitzend: Eduard Riha (1.v.l.), Alfred Raab
(1.v.r.), in der Bildmitte Ernst Kuntschik.

Ferdinand Schaller und Johan Woginger
fielen im Janner 1938 bei Teruel, Karl
Harand liel im Mérz 1938 sein Leben
bei Batea, Karl Hartl im selben Monat
bei Belchite. Friedrich Fassl, Franz
Johann Reider und Franz Weigl fielen im
Juli 1938 bei der Ebro-Offensive. Alois
Trojan starb am 16. Dezember 1938,
knapp drei Monate nach der Demobili-
sierung der Internationalen Brigaden, in
Vic an Typhus.

Wiéhrend Freiwillige aus demokratisch
regierten Lindern in ihre Heimatlander
zuriickkehren konnten, saBen die Oster-
reicherInnen, deren Heimatland seit dem
,LAnschluss® im Maéarz 1938 Teil des
Deutschen Reiches war, in Spanien fest.
Am 9. Februar 1939, nach dem Fall Ka-
taloniens, Uiberschritten die Osterreichi-
schen Spanienfreiwilligen die Grenze
nach Frankreich. 18 frithere Kémpfer des
Tschapajew-Bataillons konnten in die
Sowjetunion ausreisen.? Fiir die weite-
ren Osterreicher begann nun der bittere
Weg durch die franzdsischen und deut-
schen Lager und Geféngnisse. Zunéchst
wurden sie in den Internierungslagern

Saint-Cyprien, Gurs und Le Vernet fest-
gehalten. Nach der Besetzung Frank-
reichs durch Hitler-Deutschland wurden
die meisten der dort internierten Oster-
reicher der Gestapo libergeben, die sie
1940/41 nach Dachau und andere Kon-
zentrationslager verschickte. Unter ihnen
befanden sich 41 frithere Angehorige des
Tschapajew-Bataillons. Damit wurde
mehr als die Hélfte jener Kampfer des
Bataillons, die den Spanienkrieg iiberlebt
hatten, in einem KZ inhaftiert. Sieben
dieser 41 wurden in den deutschen
Lagern ermordet bzw. starben infolge
der Haftbedingungen. In Auschwitz er-
mordet wurden Theodor Kusche und
Hermann Peczenik, Karl Sequens starb
in Dora-Mittelbau, Josef Gruber und
Josef Luckner iiberlebten Dachau nicht.
Stefan Jakits und Johann Riihrl kamen
als Dachauer KZ-Hiftlinge im Auflen-
kommando Friedrichshafen bei alliierten
Fliegerangriffen ums Leben.
Interbrigadisten des Tschapajew-
Bataillons setzten den antifaschistischen
Kampf in anderen militirischen Forma-
tionen fort, etwa Hans Griebaum, Hugo
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Miiller und Josef Pfeiffer als Partisanen
der 1944 gebildeten ,,Kampfgruppe Stei-
ermark® oder Abraham Berger, Laurenz
Hiebl und Leopold Stancl bei den dster-
reichischen Freiheitsbataillonen in Slo-
wenien, wo Hiebl und Stancl Bataillons-
kommandanten waren. Hugo Miiller
wurde am 23. November 1944 in der
Néhe von Deutschlandsberg bei einem
Gefecht getotet. Karl Kriz ging zunéchst
zur Fremdenlegion und war dann Soldat
in der US-Armee. Franz Kienbichl hin-
gegen, der 1939 in Eigenregie aus Frank-
reich zuriickgekehrt war, stellte sich in
Wien der Gestapo als Spitzel zur Ver-
fligung. Er wurde 1943 zur Wehrmacht
eingezogen und kehrte erst 1955 aus der
sowjetischen Kriegsgefangenschaft nach
Osterreich zuriick.

Neben den genannten KZ-Opfern und
dem im Partisanenkampf gefallenen
Hugo Miiller erlebten sieben weitere In-
terbrigadisten des Tschapajew-Batail-
lons die Befreiung im Jahr 1945 nicht:
Karl Bauer, der frithere Kommandant
des Bataillons, gilt seit seiner Haft bei
der Gestapo in Karlsruhe 1941 als ver-
schollen. Josef Goldberger und Josef
Vytlacil fielen in der Sowjetunion den
deutschen Invasoren zum Opfer. Lorenz
Mraz und Franz Tesar lieen ihr Leben
als sowjetische Kundschafter: Mraz bei
einem Flugzeugabsturz im Allgéu, Tesar
wurde in Shanghai auf Befehl der Deut-
schen von den Japanern auf offener
Stralle verhaftet und ist seither verschol-
len. Anton Barak beging Anfang 1945 —
nach einem gescheiterten Einsatz als
Fallschirmkundschafter — Suizid in einem
sowjetischen Gefangnis. Auch Alfred
Raab setzte seinem Leben im April 1943
im schwedischen Exil selbst ein Ende.

In der wissenschaftlichen Literatur
iiber Osterreichische Freiwillige im Spa-
nischen Biirgerkrieg und in Erinnerungs-
berichten nimmt das Tschapajew-Batail-
lon einen verhdltnismiBig geringen
Raum ein. Anders verhélt es sich mit der
visuellen Dokumentation, sind doch
iiberdurchschnittliche viele Fotos tiber-
liefert iiber den Einsatz der Osterreicher
an der Studfront in der ersten Jahreshalfte
1937. Diese Bilder sind in die vom Inter-
brigadisten Josef Gradl angelegte Samm-
lung eingeflossen und sind in grofBer
Zahl auch in einem Fotoalbum erhalten,
das der Interbrigadist Franz Tesar nach
seinem Einsatz in Spanien im sowjeti-
schen Exil angelegt hat.’* Das DOW
wird im November einen Bildband tiber
Osterreichische Freiwillige im Spani-
schen Biirgerkrieg herausbringen, in dem
zahlreiche Fotos Osterreichischer Inter-

brigadisten im Tschapajew-Bataillon
Platz finden werden.3*
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Osterreicherlnnen im Internationalen Sanitiatsdienst

er Internationale Sanitétsdienst —
D Servicio Sanitario Internacional
— war eine eigene Einheit der
Internationalen Brigaden, in der jene Frei-
willigen zusammengefasst waren, denen
die Erstversorgung an der Front, der
Transport in die von den Interbrigaden
eingerichteten Spitalszentren sowie die
medizinische Betreuung der Verwundeten
und erkrankten Interbrigadisten oblag.

Zwei dsterreichische Arzte befanden
sich bereits vor der Griindung der Inter-
nationalen Brigaden in Spanien und lei-
steten nach Beginn des Biirgerkriegs me-
dizinische Unterstiitzung auf Seiten der
Republik. Der in Ternopol geborene Arzt
Osias Sigall hatte in Prag studiert und
kam Anfang der 1920er nach Linz, um
dort um die Er6ffnung einer arztlichen
Praxis anzusuchen. Dies wurde ihm aber
nicht ermoglicht, da sein Studienab-
schluss von der Universitit Wien auf-
grund eines fehlenden Abkommens zwi-
schen Osterreich und der Tschechoslo-
wakei nicht anerkannt wurde. Er ging
dann nach Barcelona und stellte sich
gleich nach dem Franco-Putsch der Au-
tonomieregierung Kataloniens als Arzt
in Milizeinheiten zur Verfiigung. Danach
war Sigall Chefarzt im Range eines Ma-
jors im Feldspital in Caspe. Nach der
Niederlage der Spanischen Republik be-
fand er sich im Demobilisierungslager
Almussafes. Uber sein weiteres Schick-
sal gibt es keine eindeutigen Belege.
Moglicherweise gelang ihm die Emigra-
tion nach Peru, wo er als Lepraarzt tétig
gewesen sein soll. Andere Hinweise deu-
ten auf eine Deportation in das Konzen-
trationslager Bergen-Belsen hin.

Der aus Wien-Hietzing stammende
Mediziner Ernst Amann war bereits
Ende August 1936 nach Spanien gekom-
men, wo er der erste Arzt der Centuria
Thélmann war. Nach der Griindung der
Internationalen Brigaden war er Front-
arzt im 3. Bataillon der 11. Internationa-
len Brigade sowie Spitalsarzt in Benicas-
sim und Vic. Nach dem Ende des Spani-
enkriegs gelang ihm die Emigration nach
Mexiko, von wo er 1957 gemeinsam mit
seiner spiteren Ehefrau — der deutschen
Arztin Ursula Meyer, die ebenfalls in
Spanien war — in die DDR 1iibersiedelte.

Nach der Griindung der Internationa-
len Brigaden im Oktober 1936 gingen im
November und Dezember weitere dster-
reichische Arzte und eine Arztin nach

IRENE FILIP

Spanien, die militdrischen Einheiten der
Interbrigaden als Frontérzte zugeteilt
wurden. Unter ihnen befand sich Walter
Fischer, der aus dem sowjetischen Exil
nach Spanien kam und als Brigadearzt
der 11. Internationalen Brigade (sowie
spater als Chefarzt der 15. Brigade) ar-
beitete. Der Wiener Ignaz Bauer hatte
sein Medizinstudium abgeschlossen,
aber nicht promoviert. Er war Frontarzt
in der 13. Internationalen Brigade und
wirkte danach in den Spitdlern Mahora,
Mataré und Santa Coloma de Farners.

Max und Marie Langer (Manovil) ge-
langten iiber ein von der englischen
Labour Party organisiertes medizinisches
Team, das in Osterreich um Unterstiit-
zung vor allem mit Chirurgen angesucht
hatte, nach Spanien. Bei den Kdmpfen
zur Verteidigung Madrids waren beide —
Max als Chirurg, Marie als Anésthesistin
— im Frontspital Colmenar eingesetzt.
Spéter dann waren beide im Spital der
Interbrigaden in Murcia titig, Max als
Chefarzt und Leiter der orthopadischen
Abteilung. In letzterer Funktion wurde
Max Langer schon gegen Ende des Spa-
nienkriegs beauftragt, nach Frankreich zu
fahren, um Prothesen zu besorgen. Es
kam zu keiner Riickkehr mehr nach Spa-
nien, Max und Marie Langer konnten
letztendlich nach Argentinien emigrieren.

Der Wiener Arzt Fritz Jensen befand
sich bereits im Spéatsommer 1936 in Spa-
nien und war dort Chefarzt der 13. Inter-
nationalen Brigade und 1938 wihrend der
Ebro-Kampfe der 42. Division. Nach dem
Vorriicken der Franco-Truppen leitete er
als Verantwortlicher fiir das Spitals- und
Erholungszentrum Benicassim die Evaku-
ierung ins nordliche Katalonien.

Griindung des Internationalen
Sanitdtsdienstes

Die Unterbringung der in den Kamp-
fen um Madrid und im Aragén Verwun-
deten der Internationalen Brigaden in
spanischen Spitdlern war aufgrund der
Verstandigungsschwierigkeiten nicht nur
ein medizinisches, sondern auch psychi-
sches Problem in der Behandlung der oft
schwerverletzten Kédmpfer. Es wurden
daher Uberlegungen angestellt, dass es
notwendig wire, einen Sanitdtsdienst flir
die internationalen Freiwilligen zu orga-
nisieren. Im Janner 1937 wurde in Alba-
cete der Servicio Sanitario Internacional
(SSI) gegriindet. Der Sanitatsdienst ver-

fligte iber mobile Spitdler und LKWs
mit Operationssdlen an der Front,
Spitalsziige, Spitdler im Hinterland und
iiber Erholungs- und Rehabilitationszen-
tren. Hervorzuheben ist, dass in den
Spitdlern auch spanische Verwundete
medizinisch versorgt wurden.

Grundlagen fiir die Einrichtung des
SSI waren die Hilfe mit Ambulanzen,
Medikamenten usw. aus dem Ausland,
die tiber das Pariser Komitee organisiert
wurde, sowie die finanzielle und materi-
elle Unterstiitzung durch die spanische
Regierung, Spenden der internationalen
Freiwilligen und durch die Internationale
Rote Hilfe. Erster Leiter des Sanitéts-
diensts war der deutsche Arzt Rudolf
Neumann. Er wurde Anfang 1937 nach
Paris entsandt, um dort die Centrale
Sanitaire Internationale zu organisieren,
von der die internationale Unterstiitzung
mit medizinischen Gerdten und Medika-
menten koordiniert wurde. Sein Nachfol-
ger als Leiter des Sanitéitsdiensts war der
bulgarische Arzt Tsvetan Kristanov (in
Spanien ,,Oscar Telge*).

75 Osterreicherlnnen

Fiir insgesamt 75 OsterreicherInnen
konnte eine Tétigkeit im Sanitdtsdienst
nachgewiesen werden. Von den 49 im
SSI tiatigen Ménnern waren — neben den
bereits erwihnten Osterreichern — weite-
re zehn promovierte Arzte: Emanuel
Edel, Walter Freudmann, Friedrich
Hautmann, Hans Kaiser, Heinrich Kent,
Hans Landesberg, Karl Langer, Heinrich
Rittermann, Hans Serelman und Kurt
Wallis. Hinzu kamen mit Michael Stern-
berg, Max Vylidal und Walter Wachs
drei Medizinstudenten. Der Grazer Che-
miker Ferdinand Bilger leitete in Albace-
te eine zum SSI gehdrende Abteilung fiir
Hygiene und Desinfektion. Kurt Wallis
war im Kinderhilfswerk des Gesund-
heitsministeriums der Spanischen Repu-
blik titig, das nicht dem SSI zugeordnet
war. Die tibrigen nicht medizinisch Aus-
gebildeten waren als Sanitéter, Bahren-
trager und Ambulanzfahrer an der Front
sowie im administrativen Bereich der
Spitéler des Sanitétsdienstes eingesetzt.

Insgesamt waren in Spanien 34 Gster-
reichische Frauen im Einsatz, 26 von ih-
nen waren im Internationalen Sanitéts-
dienst titig. 17 dieser 26 Frauen verfiig-
ten iiber eine medizinische Ausbildung
oder Erfahrung, darunter vier Arztinnen:
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die Kinderérztinnen Franziska (,,Fritzi*)
Brauner und Anja Hammermann, die
schon erwédhnte Anédsthesistin und Psy-
choanalytikerin Marie Langer-Manovil
und die Zahnérztin Rachel Wachs. Anna
Edel war Dentistin, Renée Diirmayer lei-
tete als Pharmazeutin die Zentralapothe-
ke in Albacete, Edith Kent war Medizin-
studentin. Ausgebildete Krankenschwes-
tern waren Gertrude Greisinger, Auguste
Guttmann, Eva Korc¢ak, Rudolfine Kost-
ler und Theresia Ortner. Paula Draxler
hatte einschlédgige berufliche Erfahrung
beim Arbeiter-Samariter-Bund in Wien
sammeln konnen. Die Schriftstellerin
Auguste (,,Gusti®) Jirku hatte im Ersten
Weltkrieg als Krankenpflegerin in einem
Wiener Spital gearbeitet.

Hinzu kommen noch Stefanie Bauer,
Liselotte (,,Goldy*) Matthe¢y-Guenet und
Anny Moldauer als Rontgenschwestern
sowie Lilian Kenton, die als Masseurin
und Physiotherapeutin im Rehabilita-
tionszentrum der Interbrigaden in Valde-
ganga arbeitete. Die {ibrigen acht im SSI
aktiven Frauen — Juliane Baranyai, Mela-
nie (,,Mela®) Ernst, Elisabeth (,,Lisa®)
Gavri¢, Adele Greth, Ruth Tassoni, Dora
Kaiser-Quinton, Anna Peczenik und
Gisela (,,Gundl*) Herrnstadt-Steinmetz —
hatten sehr unterschiedliche Berufsaus-
bildungen und absolvierten meist vor
ihrem Einsatz in Spanien — zum Teil in
Paris — einen Krankenpflegekurs.

Spital Murcia

Eingesetzt waren die Osterreicherinnen
zum liberwiegenden Teil in Spitalszen-
tren der Internationalen Brigaden wie
etwa in Benicassim, Benissa, Murcia,
Matar6, S’ Agar6 an der Mittelmeerkdiste,
in Albacete und Vic, aber auch in kleine-
ren Spitdlern und Frontlazaretten. Mur-
cia war mit vier Spitédlern eine der groB-
ten Einrichtungen des Sanitéitsdienstes.
Das Hauptspital war in der Universitat
untergebracht. Eine der dsterreichischen
Krankenschwestern war Lisa Gavric.
Von Beruf Modistin, hatte sie vor threm
Weggang nach Spanien einen Kranken-
pflegekurs gemacht. In ihrem autobiogra-
phischen Roman ,,Die Strale der Wirk-
lichkeit™ schildert sie die Probleme der
medizinischen Betreuung unter Kriegsbe-
dingungen: ,, Die gréfite Schwierigkeit,
tiberhaupt zu einer Organisation der
Arbeit zu kommen, war das Fehlen von
Fachkenntnissen. Arzte und geschulte
Krankenschwestern gab es nur wenige,
und auch diese hatten nur Erfahrungen
aus ihrer Tdtigkeit unter normalen, ge-
ordneten Verhdltnissen. Sie waren si-
cher, wenn alles Notwendige vorhanden

war und ein schon
durch Jahre erprob-
tes System bestand,
wufsten aber ebenso-
wenig wie die Unge-
schulten, wie man ein
Spital im Biirgerkrieg
organisieren  sollte,
wo es an allem fehlte,
alles immer in Bewe-
gung war und von den
Ereignissen an der
Front abhing. Das
war ein Neuland, auf
dem fortwdhrend ver-
sucht, gedndert, orga-
nisiert und reorgani-
siert werden mufite.
Initiativen jagten ein-
ander, irgend etwas
wurde als Losung ge-
funden und bald wie-
der verworfen und von
neuem mit dem Su-
chen begonnen. [...]
kurz, der grofite Vor-
zug, aber auch der
grofste Mangel war

%L ol =
Die Krankenschwestern Paula Draxler und Gundl Steinmetz,
die Pharmazeutin Renée Diirmayer und die Rontgen-
assistentin Liselotte (,,Goldy“) Matthéy-Guenet (von links).

E

das Improvisieren.
Auch die Arztin Anja Hammermann
war in Murcia eingesetzt und berichtet in
ihren im Spanienarchiv im DOW schrift-
lich aufliegenden Erinnerungen {iber
dhnliche Erfahrungen: ,, Ich verheimliche
meine Verbliiffung dariiber nicht, dass
ich mich nach vielen Jahren als Kin-
derdrztin plotzlich in eine Militdrdrztin
verwandelt sah. [...] Die Kranken dort
waren alle Kriegsverwundete. Deshalb
musste ich einen neuen Beruf erlernen,
den einer Chirurgin. [...] Ich habe auch
gelernt bestimmte Operationen zu
machen, die normalerweise von Chirur-
gen durchgefiihrt werden, und Erfahrung
gewonnen, infizierte Frakturen zu be-
handeln. [...] Auch kiimmerte ich mich
um Bluttransfusionen, die den Verwun-
deten direkt gegeben wurden. Spender
waren das Spitalspersonal und Verwun-
dete auf dem Weg der Besserung. *
Letztendlich konnte sie aber auch ihre
berufliche Erfahrung als Kinderérztin
einsetzen: ,, Fiir die Kinder haben wir
eine Ambulanz eingerichtet, in der ich
den kleinen Kranken Ratschlige gegen
die Mangelerndhrung, Infektionskrank-
heiten und Augenkrankheiten gab. Es
gab ndmlich einen groffen Mangel an
Arzten fiir die Zivilbevélkerung, und es
war ein grofier Gewinn fiir die benach-
teiligten Kinder, die hier medizinische
Hilfe bekommen konnten.* Neben der
arztlichen Versorgung der Verwundeten

spielten aber auch Debatten zur politi-
schen Lage eine nicht unbedeutende Rol-
le. Anna Peczenik, die in einem Spitals-
zug an der Aragén-Front titig war und
dann als Krankenschwester dem Spital in
Murcia zugeteilt war, ergriff die Initiati-
ve und organisierte Vortrige zu aktuel-
len und gesellschaftspolitischen Themen.
Benicassim

Der deutsche Arzt Giinter Bodek ,,ent-
deckte” im Dezember 1936 den an der
Mittelmeerkiiste gelegenen Badeort
Benicassim. Die Ferienvillen des Biir-
gertums aus Valencia waren von ihren
Besitzern verlassen worden, da der Ort in
der republikanischen Zone lag. Bodek
brachte beim Generalstab in Albacete den
Antrag ein, die verlassenen Villen als Er-
holungszentrum fiir die internationalen
Freiwilligen zu nutzen. Im Mérz 1937
wurden die ersten zehn Hauser bezogen.

Ab Mai 1937 wurde auch ein Spital
eingerichtet. Im vormaligen Hotel ,,Vor-
amar® befanden sich die Zentralkiiche
und auch ein Operationssaal. Die dster-
reichische Kinderérztin Fritzi Brauner
assistierte dem tschechischen Chirurgen
Bedfich Kisch — Bruder des Schriftstel-
lers Egon Erwin Kisch — bei Operatio-
nen. Weitere medizinische Einrichtun-
gen waren ein zahnérztlicher Dienst, ein
TBC-Pavillon und auch einer fiir Infek-
tionskrankheiten. Im Jahr 1937 wurden

3/26



Beitrage

9

7.575 Verwundete und Kranke in den zu
Beginn zehn Villen und letztendlich bis
auf etwa 50 erweiterten Gebduden des
Kiistenorts behandelt.

Fritzi Brauner betreute neben ihrer
Titigkeit als Arztin mit ihrem Mann
Alfred ein Heim fiir spanische Waisen-
kinder. Das Zentrum verfiigte auch iiber
ein Kulturhaus mit Bibliothek. Schrift-
steller wie Ernest Hemingway, Egon
Erwin Kisch, Erich Weinert und Willi
Bredel hielten sich zeitweilig in Benicas-
sim auf, Ernst Busch und Paul Robeson
sangen dort flir die Verwundeten.

Ab Herbst 1937 kam es vermehrt zu
faschistischen Bombardements in der
Region von Benicassim und in weiterer
Folge auch vom Meer aus zu Angriffen
durch italienische Schiffe. Mit dem
Vorriicken der Franco-Truppen musste
schlieBlich die Evakuierung vorbereitet
werden. Fritz Jensen, der zu dieser Zeit
Leiter des Spitalszentrums war, organi-
sierte von Mitte Miarz bis Anfang April
1938 den Transport der Verwundeten. In
insgesamt vier Spitalsziigen wurden 800
zum Teil schwer Verletzte nach Barcelo-
na gebracht. Der Internationale Sanitats-
dienst war bereits von Albacete nach Bar-
celona verlegt worden und richtete im
nordlichen Katalonien mit den ebenfalls
evakuierten Arztlnnen und Krankenpfle-
gerlnnen des SSI Spitéler fiir die Aufnah-
me der internationalen Kampfer ein.

Die Villen von Benicassim waren zur
Zeit ihrer Nutzung durch die Interbri-
gaden nach fiihrenden Vertretern der in-
ternationalen Arbeiterbewegung umbe-
nannt worden. Guillem Casafi Ferrer ist
es zu verdanken, dass seine Forschungen
heute Grundlage fiir das 6ffentliche Ge-
denken an die Anwesenheit der interna-
tional Freiwilligen sind. An der Strand-
promenade sind erkldarende Tafeln zur
Geschichte der einstigen Villen und ihrer
Nutzung wihrend des Spanienkriegs wie
auch ein Gedenkstein aufgestellt.

Benissa

In diesem ebenfalls auf einer Anhéhe
an der Mittelmeerkiiste nordlich von Ali-
cante gelegenen Ort wurde im Franziska-
nerkloster ein Spitals- und Rehabilitati-
onszentrum eingerichtet. Geleitet wurde
es ab September 1937 vom Wiener Arzt
Hans Kaiser, der davor an der Stidfront
eingesetzt war und nach einer Typhus-
Erkrankung im Spital des SSI in Murcia
behandelt wurde. Mit seiner Frau Dora,
die dort Oberschwester war, wurde er
nach Benissa versetzt, wo im Februar
1938 die gemeinsame Tochter Juanita
geboren wurde. Nachdem Dora Kaiser

mit ihrem Baby nicht mehr als Kranken-
schwester arbeiten konnte, betreute sie
den von ihr fiir die Dorfbevolkerung or-
ganisierten Kindergarten ,,Solidaridad®.

Der Lokalhistoriker Robert Llopis
widmet sich seit vielen Jahren der Er-
forschung der Interbrigadisten in Benissa
und konnte gemeinsam mit dem lokalen
Kulturverein zahlreiche Erinnerungspro-
jekte realisieren. So tragt eine kleine
Parkflache neben der Hauptstralle den
Namen ,,Parc dels Internacionals® und ist
auch Ort fiir ein Denkmal, das den
dreizackigen Stern der Internationalen
Brigaden darstellt. Der Platz neben dem
Franziskanerkonvent, auf dem sich ein
Kinderspielplatz befindet, wurde nach
Dora und Hans Kaiser benannt.

Nach einem kurzen Einsatz im nahege-
legenen Dénia war Dora Kaiser ab Mai
1938 als Krankenschwester im Spital
Vic in Katalonien tdtig. Hans Kaiser ar-
beitete als Arzt des 12.-Februar-Batail-
lons an der Ebro-Front. Beide konnten
nach Ende des Spanienkriegs nach Grof3-
britannien emigrieren.

Zeitschrift des Sanitdtsdienstes

Ayuda Médica Internacional (AMI,
Internationale Medizinische Hilfe) war
eine fiir die Mitarbeiter des SSI heraus-
gegebene Zeitschrift, fiir deren Redak-
tion Auguste (Gusti) Jirku verantwort-
lich war. Sie war eigentlich Journalistin
und Schriftstellerin, hatte aber im Ersten
Weltkrieg Erfahrung als Krankenschwe-
ster in Wiener Kriegsspitidlern gesam-
melt und war ab Februar 1937 im
Sanitdtsdienst der Spitéler in Albacete,
Valencia und Murcia.

Uber ihre Titigkeit in Murcia berichtet
sie in ihrem unter dem Namen Gusti
Stridsberg verdffentlichten autobiogra-
phischen Roman ,,Menschen, Méchte
und ich®: ,, Vier Spitdler der Internatio-
nalen Brigaden, von Arzten und Arztin-
nen aller Nationalitdiiten geleitet, nahmen
ungefdhr 1800 Verwundete auf. [...] Nie-
mals friiher, niemals spdter habe ich so
viele Idealisten, Menschen mit brennen-
der Liebe zum Menschen, vereinigt ge-
sehen, wie im Internationalen Sanitdits-
dienst. [...] Ich wurde dem grofsten chir-
urgischen Spital zugewiesen, das im
Hause der Universitdt untergebracht
war. [...] Meine Arbeit war auf den Ope-
rationssaal konzentriert. Ich gab Narko-
sen. [...] Aber meine heimliche, private
Arbeit, von der lange Zeit niemand wuys-
te, war eine andere: zwischen zwei Uhr
und vier Uhr morgens stand ich leise auf,
um Nurse Elizabeth nicht zu wecken, und
ging durch die Sdle. Wihrend dieser

Stunden hatten oft die Injektionen des
Abends und die Schlafmittel zu wirken
aufgehort, und die Verwundeten erwach-
ten in Schmerzen und dngstigten sich.
Wer wiifste nicht, wie qudlend die Ge-
spenster der Nacht sind? Wie jedes Pro-
blem ins Unendliche wdchst? Wie der
Koérper den Offensiven des Schmerzes
ausgeliefert ist in seiner Verlassenheit?
Es war erstaunlich, wieviel einige Worte
im rechten Augenblick bedeuten konnten.
Manchmal durfte ich den Schwerverwun-
deten eine extra Morphiuminjektion ge-
ben, das war nicht leicht, denn unsere
Apothekerin bewachte streng den sehr
begrenzten Vorrat. Es waren seltsame
Gesprdche wihrend jener Nichte, Ge-
spriche mit franzosischen Arbeitern, die
sich nach der Familie sehnten, mit jun-
gen Spaniern — Sechzehnjdhrigen —, die
um ihre Eltern und Geschwister in den
faschistischen Provinzen bangten und ge-
fliichtet waren, um gegen Franco zu
kdmpfen,; mit deutschen und ésterreichi-
schen Intellektuellen, die nachts von
ihren Problemen gequdlt wurden; mit
Juden, die lieber im Kampf als in Kon-
zentrationslagern sterben wollten. Wenn
ich gegen fiinf Uhr morgens meine Runde
beendet hatte, schlich ich in mein Zimmer
zurtick, wo Nurse Elizabeth friedlich
schlief, und warf mich aufs Bett. **

Nach einer Erkrankung an septischer
Angina konnte Gusti Jirku ihre Téatigkeit
als Krankenschwester nicht fortsetzen,
und man erinnerte sich ihrer journalisti-
schen Fahigkeiten. Fiir die Reportagen in
der Zeitschrift AMI interviewte sie nicht
nur MitarbeiterInnen des Sanitdtsdien-
stes in den Spitédlern, sondern verfasste
auch Berichte {iber den medizinischen
Dienst an der Front. In ihrem vorhin er-
wihnten Roman erzéhlt sie, wie sie mit
dem jugoslawischen General Copi¢ und
Egon Erwin Kisch an der Jarama-Front
ihre ersten Bombenflugzeuge erlebte:

., Fiirchtest du dich nicht?* fragte
Copié, als wir in unsere Schiitzengrdiben
hinunterstiegen, um die jugoslawischen
Freiwilligen zu begriiffen. , Nein ich
fiirchte mich gar nicht*, sagte ich, ,,aber
ich mochte wissen, was dieses seltsame
Pfeifen bedeutet, wie das Schwirren von
Insekten, z-z-z immerzu?“ ,, Das sind
Kugeln, Franzi!* ,, Gewehrkugeln? “ Ich
spiirte plotzlich ein bohrendes Unbeha-
gen in der Magengegend. Bevor ich den-
ken konnte, hatte Copic’ mich und sich sel-
ber zu Boden geworfen. ,,Junkers*, mur-
melte er lakonisch. Von weit her horte ich
zum ersten Mal den dumpfen Donner auf-
schlagender Bomben. ,, Sie fliegen Rich-
tung Valencia — steh auf!“ Ich stand auf,
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Der Arzt Hans Kaiser aus Wien mit spanischen Kindern in Benissa.

schiittelte den Staub aus meinem Mantel
und ziindete mir eine Zigarette an.

Die Einnahme Valencias durch die
Franco-Truppen bedeutete das Ende der
dort gedruckten Zeitung AMI. Jirku war
auch Herausgeberin der in Spanien 1938
erschienenen Biicher ,,Kampf dem Tode.
Die Arbeit des Sanitétsdienstes der Inter-
nationalen Brigaden und ,,Wir kéimpfen
mit! Antifaschistische Frauen vieler Na-
tionen berichten aus Spanien®. Im Juni
1938 wurde ihr von Dr. Franek (Francis-
zek Krieger), dem Leiter des Sanitits-
diensts der 45. Division, mitgeteilt, dass
die Internationale Hilfe umorganisiert
werden miisse und ausléndische Frontarz-
te, chirurgisches Frontpersonal und Ope-
rationsschwestern in Spanien bleiben soll-
ten. Auf geheimen Wegen wurde Gusti
Jirku tiber die Pyrenden nach Frankreich
gebracht. Dort schrieb sie Feuilletons fiir
die ,,Pariser Tageszeitung® und emigrierte
1939 nach Schweden.

Letzte Einsdtze des SSI

Die Mehrzahl der Arzte und Sanititer
waren wahrend der Ebro-Kémpfe mi-
litdrischen Einheiten der Internationalen
Brigaden zugeteilt. Der Wiener Arzt
Heinrich Kent war Leiter des nordlich
von Barcelona gelegenen Spitals in Ma-
tard, wo auch die Arztinnen Fritzi Brau-
ner und Anja Hammermann, der Arzt
Ignaz Bauer sowie die Krankenschwe-
stern Steffi Bauer, Paula Draxler und
Lisa Gavric€ ihre letzte Wirkungsstétte im
Internationalen Sanitdtsdienst hatten. Be-
legt ist, dass die Krankenschwestern
Dora Kaiser und Goldy Matthéy-Guenet
im Spital in Vic, Gusti Guttmann in
S’Agar6 waren, wo auch Walter Freud-
mann nach mehreren Einsétzen als Front-
arzt seine letzte Station in Spanien hatte.

Mit dem Riickzug der Internationalen
Brigaden von der Front im September
1938 wurden die Frauen nach Frankreich
evakuiert. Fiir die meisten Ménner fiihrte
nach den Demobilisierungslagern in
Katalonien der Weg vorerst in die fran-
zosischen Internierungslager, im besten
Fall in die Emigration.

Widerstand und Exil
nach Spanien

Fritz Jensen konnte im Jénner 1939
nach Frankreich gelangen und iiber Paris
nach Grofbritannien. Im Mai 1939 orga-
nisierte er den Einsatz einer Gruppe che-
maliger Arzte und Arztinnen des Interna-
tionalen Sanitdtsdienstes — der auch Wal-
ter Freudmann, Heinrich Kent und seine
spatere Frau Edith angehorten —, die in
China ihren Kampf beim Chinesischen
Roten Kreuz im Befreiungskrieg gegen
die japanischen Besatzer fortsetzten. Jen-
sen kehrte 1948 nach Wien zuriick und
war zeitweilig Leiter des Kulturreferats
der KPO. Ab 1953 war er Korrespondent
der Volksstimme in China und kam im
April 1955 auf dem Flug zur Bandung-
Konferenz bei einem Bombenanschlag
ums Leben.

Emanuel Edel war in den franzosi-
schen Internierungslagern in Gurs und
Le Vernet, wurde dann in das Spezialge-
fangnis von Castres {iberstellt, von wo er
fliichten konnte. Unter dem Decknamen
Roger Dumaine reihte er sich in die fran-
zosische Widerstandsbewegung FTPF
(Francs-Tireurs et Partisans Frangais)
ein. Nach der Befreiung Frankreichs war
er bis Kriegsende im Osterreichischen
Freiheitsbataillon in Jugoslawien. Goldy
Matthey-Guenet, die Schweizer Staats-
biirgerin war, ging mit der CSS (Centra-
le Sanitaire Suisse), einer humanitiren

Schweizer Hilfsorganisation, zur Partisa-
nenarmee nach Jugoslawien.

Lisa Gavri¢ und Anni Peczenik kehr-
ten mit falschen Papieren ausgestattet
nach Osterreich zuriick und wurden als
franzoésische Fremdarbeiterinnen getarnt
im antifaschistischen Widerstand aktiv.
Mela Ernst und Paula Draxler waren in
Frankreich und Gundl Steinmetz in Bel-
gien in der Widerstandsbewegung. Alle
diese fiinf ehemaligen Krankenschwe-
stern des SSI wurden im Zuge dieser Ak-
tivitdten verhaftet. Draxler wurde in Pa-
ris verhaftet und kam beim Verhor durch
die Gestapo ums Leben. Peczenik wurde
im Zuge ihrer Kuriertdtigkeit zwischen
Wien und Paris verhaftet, ins Konzentra-
tionslager Ravensbriick verbracht und im
Dezember 1944 im KZ Buchenwald er-
mordet. Gavri¢ und Ernst iiberlebten ihre
Verhaftung und FEinlieferung ins KZ
Ravensbriick. Steinmetz, die in Briissel im
Widerstand war, wurde aufgedeckt und
bei einem Fluchtversuch von einem Gesta-
pobeamten angeschossen. Unter falschem
Namen in ein Spital in Bonn eingeliefert,
verlor die Gestapo ihre Spur, und sie
konnte 1945 nach Wien zuriickkehren.
Gusti Guttmann wurde in mehreren Inter-
nierungslagern in Frankreich festgehalten
und im Mai 1944 nach Auschwitz depor-
tiert, wo sie ermordet wurde.
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Von der Donau an den Ebro

Oberésterreicher im Kampf gegen Franco

und 1.400 OsterreicherInnen gin-
Rgen in den Jahren 1936 bis 1939

nach Spanien, um dort fiir die
Freiheit der Spanischen Republik, fiir die
Demokratie und gegen Franco bzw. den
Faschismus zu kdimpfen. Dabei handelte
es sich im Verhéltnis zur EinwohnerIn-
nenzahl des Landes um das grofte natio-
nale Kontingent.

Selina Maria Patrasso hat 2015 an der
Universitdt Graz eine Diplomarbeit iiber
die oberosterreichischen Spanienkdmp-
fer vorgelegt. Sie stiitzte sich bei ihren
Recherchen auf das 2003 von Hans Lan-
dauer herausgegebene ,Lexikon der
Osterreichischen Spanienkdmpfer*. Laut
ihrer Auswertung der darin enthaltenen
Kurzbiographien wurden von den dster-
reichischen Spanienkdmpfern insgesamt
83 in Oberosterreich geboren. Von die-
sen 83 iibersiedelten 23 in Orte bzw.
Stiadte auBerhalb von Oberosterreich. Zu
den verbliebenen 60 Personen kommen
laut Patrasso acht hinzu, die aullerhalb
des Bundeslands geboren worden waren,
aber im Laufe der Zeit nach Oberdoster-
reich zogen. Insgesamt waren es somit
laut Patrasso 68 Freiwillige aus Ober-
Osterreich, die 1936 in diesem Bundes-
land lebten und in den folgenden Jahren
an der Seite der Spanischen Republik
kdampften. Es gibt zu dieser Zahl jedoch
eine kleine Abweichung: Josef Mitter,
der im Lexikon als oberdsterreichischer
Freiwilliger angefiihrt wird und deshalb
von Patrasso in ihre Auswertung ein-
bezogen wurde, wurde spéter aus der
aktualisierten Online-Ausgabe des Lexi-
kons gestrichen, weil er kein Spani-
enkdmpfer war. In Summe kdmpften also
67 Oberosterreicher in Spanien.

Bei den oberosterreichischen Spani-
enkdmpfern handelt es sich ausschlieB3-
lich um Minner, es war also keine
Oberdsterreicherin zur Zeit des Biirger-
kriegs in Spanien. Aus ganz Osterreich
gingen insgesamt 34 Frauen nach Spani-
en und waren dort im Sanitdtsdienst oder
anderen Bereichen titig. Zumindest ein
Versuch von zwei Oberdsterreicherin-
nen, nach Spanien zu gelangen, ist be-
kannt — und zwar von Gisela Taurer
(spéter verheiratete Tschofenig) und von
Margarethe Groblinger. Sie gelangten je-
doch nicht nach Spanien, sondern blie-
ben fiir einige Zeit in Frankreich, wo sie

FLORIAN SCHWANNINGER

ein Jahr lang als Gouvernanten in Lyon
arbeiteten.

Die kollektivbiografische Auswertung
von Selina Maria Patrasso hat ergeben,
dass die meisten oberdsterreichischen
Spanienkdmpfer zwischen 20 und 30
Jahre alt waren, als sie nach Spanien ka-
men. Die Altesten unter ihnen waren
Theodor Schlogl mit 41 sowie Johann
Brandthaler und Jakob Fréinkel mit 42
Jahren. Der jlingste oberdsterreichische
Spanienkdmpfer war Erwin Steyrer mit
erst 20 Jahren. Das Alter ist hier auch in
militdrischer Hinsicht relevant: Auf-
grund ihres jungen Alters verfiigten die
meisten oberdsterreichischen (und allge-
mein Osterreichischen) Spanienkdmpfer
iiber keine militdrische oder Kampfer-
fahrung aus dem Ersten Weltkrieg. Mi-
litdirische Ausbildung oder Erfahrung
hatten jedoch einige durch die Tétigkeit
im Schutzbund, durch den Einsatz im
Februar 1934 oder durch Schulung im
Exil in der Sowjetunion.

Die meisten Spanienkdmpfer kamen
aus Linz und aus Steyr. Ein Grofteil der
Osterreichischen Freiwilligen stammte
somit aus den Hochburgen der Arbeiter-
bewegung. Die Berufe der oberdster-
reichischen Spanienkdmpfer waren sehr
unterschiedlich, jedoch waren fast alle
Arbeiter oder iibten einen Handwerksbe-
ruf aus. Sie arbeiteten als Tischler,
Schuhmacher, Spengler, Schlosser, Mau-
rer, Elektrotechniker, Dreher, Hilfsarbei-
ter, Friseur, Kellner, Backer, Mechaniker
usw. Akademiker oder Studenten befan-
den sich iiberhaupt nicht unter den Spa-
nienkdmpfern aus Oberdsterreich. Vom
sozialen Profil her gesehen, waren die
oberdsterreichischen Spanienkdmpfer re-
présentativ fiir jenes der dsterreichischen
Freiwilligen insgesamt.

Viele der Freiwilligen, auch aus
Oberosterreich, waren vor ihrer Zeit in
Spanien aus politischen Griinden in Haft,
einige mussten nach dem Februar 1934
in das vor allem tschechoslowakische
oder sowjetische Exil gehen. Die Oster-
reichischen Freiwilligen sahen in Spani-
en vor allem die Moglichkeit, den eu-
ropédischen Faschismus zu bekédmpfen.
Die Lage in Osterreich — auch die soziale
Lage — war mehr als trist, die Niederlage
der Februarkdmpfe war sehr présent.
Wie sehr, ldsst sich auch daran erkennen,

dass wihrend der Kédmpfe in Spanien im
Rahmen der Internationalen Brigaden ein
Osterreichisches Bataillon mit dem sym-
boltrachtigen Namen ,,12. Februar* ge-
griindet wurde.

Die Wege nach Spanien waren oft sehr
schwierig und abenteuerlich. Nach der
Griindung der Internationalen Brigaden
wurde die Ausreise der Osterreichischen
Spanienkimpfer von der illegalen KPO
bzw. von ihrer Schleuserorganisation ge-
regelt. Generell war die Ausreise nach
Spanien, um am dortigen Biirgerkrieg
teilzunehmen, gesetzlich verboten, da es
sich dabei um einen ,,Eintritt in den
Militardienst einer fremden Macht* han-
delte. Wenn man beim Versuch auszurei-
sen aufgegriffen wurde, wurde man ver-
haftet und angezeigt, den Spanienkdmp-
fern, die bereits in Spanien waren, wurde
die Staatsbiirgerschaft entzogen. Nicht
wenige wihlten daher von Vorarlberg
aus den Weg iiber das Gebirge in die
Schweiz und weiter nach Frankreich.

Aus Osterreich reisten 27 Oberdster-
reicher nach Spanien. Aus der Sowjet-
union gingen insgesamt 30 Oberdsterrei-
cher nach Spanien. Die restlichen kamen
iiber andere Wege zu den Internationalen
Brigaden. Nach der Niederlage der Spa-
nischen Republik gingen die meisten der
iiberlebenden Spanienkdmpfer iiber die
Grenze nach Frankreich. 16 Oberoster-
reicher waren in Spanien gefallen. Die
Uberlebenden wurden in Frankreich un-
ter sehr schlechten Bedingungen inter-
niert. Die meisten wurden 1940/41 der
Gestapo tibergeben und kamen in die
Konzentrationslager, vor allem nach
Dachau. Zwei oberosterreichische Spani-
enkdmpfer starben in einem KZ. Weitere
fielen an den Fronten des Zweiten Welt-
kriegs. Insgesamt iiberlebten 23 ober-
Osterreichische Spanienkdmpfer den
Biirgerkrieg und den Zweiten Weltkrieg
nicht. Das war rund ein Drittel aller
oberosterreichischen Spanienkdmpfer.
Jene, die in Frankreich untertauchen
konnten oder in die Sowjetunion gelang-
ten, setzten den Kampf gegen den
Faschismus fort.

Einer der bekanntesten oberdster-
reichischen Spanienkdmpfer ist Hugo
Miiller. Er war Februarkdmpfer in Linz
und fliichtete nach den Kédmpfen in die
Tschechoslowakei und von dort in die
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Sowjetunion. Er traf im November 1936
in Spanien ein und war zundchst im
Tschapajew-Bataillon und danach im
Februar-Bataillon im Einsatz, zuletzt im
Rang eines Majors. Im Februar 1939 be-
fehligte Miiller im ,,zweiten Einsatz* die
Osterreichischen Freiwilligen. Er konnte
1939 in die Sowjetunion zuriickkehren,
meldete sich 1941 nach dem deutschen
Uberfall freiwillig zur Roten Armee und
war 1944 im Rahmen der ,,Kampfgruppe
Steiermark® im Einsatz. Er lieB am
23. November 1944 bei einem Gefecht
mit der SS sein Leben.

Wie Miiller gehorte auch der Linzer
Franz Willinger der KPO an und fliichte-
te nach den Februarkdmpfen in die
Sowjetunion. Er kdmpfte ab 1937 im
Rang eines Leutnants in der 11. Interna-
tionalen Brigade in der Gruppe der Guer-
rilleros. Nach dem Zusammenbruch der
Spanischen Republik wurde er 1939 in
verschiedenen franzosischen Internie-
rungslagern inhaftiert. Im April 1941 an
die Gestapo ausgeliefert, kam Willinger
in das KZ Dachau, wo er aktiv in der ille-
galen Lagerorganisation titig war. Nach
der Befreiung war er von 1945 bis 1951
Bezirksobmann der KPO Linz und da-
nach Personalchef in einem USIA-
Betrieb. Nach 1955 betrieb er eine Tra-
fik. Willinger war auch Obmann des
oberdsterreichischen KZ-Verbands.

Der Linzer Alois Griinberger fliichtete
1934 iiber die Tschechoslowakei in die
Sowjetunion. Ab Mai 1937 war er Teil
der Internationalen Brigaden und Pio-
nierleutnant. Nach der Niederlage mus-
ste er wie viele andere in die franzosi-
schen Internierungslager und diente spa-
ter in einer ,,Prestataire“-Kompanie, die
beim Straenbau eingesetzt war. Im
August 1941 kam er ins KZ Dachau und
wurde im Juli 1944 zur Strafeinheit Dir-

lewanger eingezogen. Kurz darauf lief
Griinberger in Ruménien zur Roten Ar-
mee iiber. Er sprang als Aufklédrer mit
dem Fallschirm iiber dem Miihlviertel ab
und baute dort eine Funkstation auf.
Nach der Befreiung war Griinberger bis
1955 Polizeidirektor von Urfahr. Auch
danach blieb er im Linzer Polizeidienst
titig. Griinberger engagierte sich im KZ-
Verband Oberosterreich, wo er tiber ldn-
gere Zeit als Obmann fungierte.

Einer jener Oberdsterreicher, die in
Spanien fielen, ist der Paschinger Frie-
drich (Fritz) Groblinger. Der aktive Fe-
bruarkdmpfer kam im Juni 1937 aus der
Sowjetunion nach Spanien. Dort diente
er als Sergeant bei den Panzerwagen.
Aufgrund einer Verwundung musste er
im November 1937 ins Spital in Benicas-
sim. Seit 12. Mérz 1938 gilt Groblinger
als vermisst (bei Hijar).

Matthias Hitzenberger aus Gschwandt
bei Gmunden wurde im Februar 1936
wegen kommunistischer Betétigung fest-
genommen und kam fiir sieben Monate
in das Anhaltelager Wollersdorf. Im Jan-
ner 1937 ging er nach Spanien. Dort
diente er im 14. Armeekorps bei der
Gruppe der Guerrilleros im Rang eines
Leutnants. 1939 musste er wie die meis-
ten anderen tiber die Grenze nach Frank-
reich gehen und wurde in Saint-Cyprien
und Gurs festgehalten. Er kam in der
Folge zu einer Prestataire-Kompanie. Ab
Mirz 1941 befand sich Hitzenberger im
KZ Dachau. Nach 1945 fungierte er als
Bezirksleiter der KPO in Gmunden. Er
war Angestellter und Betriebsrat bei der
OKA (dem Vorlaufer der Energie AG).

Josef Plieseis war 1934 Februarkdmp-
fer in Ebensee und schloss sich im Juni
1937 den Internationalen Brigaden an. In
Spanien kdmpfte er als Partisan hinter
der Front im Feindesland. Nach dem

Ende des Biirgerkriegs kam er 1939 in
die franzosischen Anhaltelager Saint-
Cyprien, Gurs und Argelés-sur-Mer.
Plieseis versuchte 1941 ins Salzkammer-
gut zuriickzukehren, wurde jedoch von
den deutschen Behorden verhaftet und
ins Polizeigefingnis nach Linz iiberstellt.
Von dort kam er ins KZ Dachau. Im Sep-
tember 1943 gelang ihm die Flucht aus
dem AufBenkommando Hallein. Bis zur
Befreiung war Plieseis als Partisan in
den Bergen des Salzkammergutes unter-
wegs und konnte nicht mehr gefasst wer-
den. 1945 war Josef Plieseis zustindig
fiir Sicherheitsfragen im Raum Bad Ischl
Spéter arbeitete er als Gemeindebedien-
steter in Ischl und war auch Gemeinderat
fiir die KPO. Seine Erlebnisse in Spanien
und im Widerstand wurden 1946 mit dem
Titel ,,Vom Ebro zum Dachstein‘ publi-
ziert und 1971 in der DDR mit dem Titel
,Partisan der Berge* neu veroffentlicht.

Der Kommunist Franz Jaritsch kam
ebenso wie Plieseis aus Bad Ischl. Er
ging im Juni 1937 gemeinsam mit Josef
Plieseis von Osterreich nach Spanien, wo
er der 2. Artilleriegruppe zugeteilt wur-
de. Nach dem Biirgerkrieg kam er in die
franzdsischen Lager Saint-Cyprien,
Gurs, Argeles und Mont-Louis und im
Mai 1941 ins KZ Dachau. Jaritsch starb
dort am 27. April 1942 im Alter von 38
Jahren an Flecktyphus.

Johann (,,Hans*) Wagner aus Steyr
wurde nach den Februarkdmpfen im Jahr
1934 zu acht Monaten Gefingnis verur-
teilt. Nach der Entlassung aus der Haft
trat er der KPO bei und ging im Februar
1937 nach Spanien. Wagner fiel am 22.
August 1938 in der Ebro-Schlacht. Ne-
ben ihm fielen in Spanien noch die Ober-
osterreicher Wilhelm Distelberger, Adolf
Holzbauer, Johann Wieser, Gottfried
Greilhuber und Hans Hietler. In Steyr-
Miinichholz wurde eine Strale nach
Hans Wagner benannt.

Der Automonteur Franz Brandstitter
war Funktiondr der KPO und besuchte
1935 die Lenin-Schule in Moskau. Ab
April 1938 kimpfte er in Spanien und war
dort im Stab der 11. Brigade titig. In Gurs
gehorte er der illegalen Lagerleitung der
KPO an. Ab 8. September 1941 befand
sich Brandstétter im KZ Dachau. Nach
der Befreiung war er Sekretir der KPO
Steyr-West. Er starb bereits im Jahr 1945
bei einem Autounfall in Micheldorf.

Vortrag im Rahmen der Veranstaltung
des KZ-Verbands OO/VdA ,, 90 Jahre
Spanischer Biirgerkrieg. 90 Jahre Inter-
nationale Brigaden im Volkshaus Linz-
Keferfeld am 16. September 2026.
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,GM Mizzi“

Walter Hollitschers Berliner Jahre im Lichte seiner Akten beim MfS der DDR

Is Walter Hollitscher am 18. Au-
Agust 1953 am Flugplatz Berlin-

Schonefeld mit seiner Frau Vio-
letta eine Propellermaschine bestieg und
damit die Deutsche Demokratische Re-
publik Richtung Osterreich verlieB, la-
gen ein abrupt beendeter vierjdhriger
Aufenthalt sowie ein Hohepunkt seiner
wissenschaftlichen Karriere hinter ihm.
Der 1911 in Wien geborene Hollitscher
blickte mit seinen 42 Jahren bereits auf
ein bewegtes Leben zuriick. Nachdem
seine jiidisch-biirgerliche Familie im
Verlauf des Ersten Weltkriegs zusehends
verarmte, wuchs Hollitscher zunichst in
Prag auf, ging jedoch fiir das Studium
zuriick nach Wien. Dort studierte er
unter anderem bei Otto Neurath und
Moritz Schlick Philosophie, Biologie
sowie Medizin und schloss sich, wenn
auch wenig aktiv, der KPO sowie weit-
laufig dem Wiener Kreis um Neurath an.
Uberdies erhielt Hollitscher durch ge-
schicktes Netzwerken eine von Anna
Freud personlich finanzierte Ausbildung
zum Psychoanalytiker, als auch eine An-
stellung am Bibliographischen Institut
der Wiener Psychoanalytischen Vereini-
gung (WPV).!

Nach dem ,,Anschluss® Osterreichs an
Nazi-Deutschland unmittelbar ob seiner
Herkunft in seinem Leben bedroht, floh
Hollitscher durch Vermittlung Anna
Freuds tber die Schweiz nach London,
wo er nicht nur weiter in seiner Tétigkeit
als Bibliograph — diesmal fiir die British
Psychoanalytical Society — brillierte,
sondern seine Ausbildung zum Psycho-
analytiker beendete. Nebst klinischer
Tatigkeit als Psychotherapeut fiir Kriegs-
heimkehrer war Hollitscher in dieser Zeit
eine zentrale Figur des vor allem von
Kommunisten gefiihrten Austrian Centre,
einer Vereinigung von OsterreicherInnen
im britischen Exil. AuBlerhalb des Auf-
baus eines extensiven politischen Netz-
werkes, profilierte sich Hollitscher in sei-
ner Londoner Zeit als Polyhistor, als Uni-
versalgelehrter also, der es vermochte,
komplexe Inhalte feuilletonistisch fiir
breite Massen zusammenzufassen. Da-
von zeugen nicht nur unzdhlige Artikel in
der Exilpresse, sondern auch Vortrige,
die er fiir das Austrian Centre sowie den
Freien Deutschen Kulturbund hielt.?

CHRISTIAN KASERER

Damit legte er den Grundstein seiner
kommenden Karriere nach dem Sieg der
Alliierten iiber den Hitler-Faschismus.
Anfang 1946 kam Hollitscher als einer
der ersten Zivilisten zuriick nach Wien.
Dort war er nicht nur an der Neugriin-
dung der WPV unter Leitung des Ver-
wahrlostenanalytikers August Aichhorn
beteiligt. Hollitscher hielt iberdies Kurse
zur Biologie in der WPV und beteiligte
sich kurzzeitig an der Popularisierung
der Psychoanalyse, sowie der Ausbil-
dung von Analytikern im befreiten Wien.
Neben seiner psychoanalytischen Arbeit
war Hollitscher auch politisch und wis-
senschaftlich tétig. Als ,,Konsulent fiir
Wissenschaft® im ,,Amt fur Kultur und
Volksbildung der Gemeinde Wien* ar-
beitete er im Rathaus beispielsweise die
ersten Pldne der Wiener Volkshochschu-
len aus.’ Von 1946 bis 1949 wirkte er
auflerdem als Vorsitzender der Abteilung
fiir Wissenschaftstheorie und Psycholo-
gie am Wiener Institut fiir Wissenschaft
und Kunst. Seine Zeit in Wien jedoch
sollte nur kurz wéhren.

Das erste Jahr in Berlin

Erste Uberlegungen, Hollitscher von
Wien aus in die DDR zu entsenden, um
dort im Hochschulwesen tétig zu wer-
den, dirften um den Jahreswechsel
1948/49 herum aufgekommen sein. Es
ist ein auf Mérz 1949 datiertes Schreiben
Ernst Fischers an die Berliner Humboldt-
Universitdt Uberliefert, welches als
,,Charakteristik von Dr. Walter Hollit-
scher iibertitelt wurde. Darin beschreibt
Fischer Hollitscher nicht nur in geradezu
panegyrischem Duktus als kaum zu
iberschitzenden Wissenschafter und
Parteigenossen, sondern moniert ebenso
den Verlust seines Amtes als Staatsse-
kretdr fir Unterricht, iiber welches er ur-
spriinglich gedachte, Hollitscher als
Nachfolger seines Lehrers Moritz
Schlick an die Universitdt Wien zu beru-
fen.* Am 6. April 1949 kam es an der
Philosophischen Fakultit der Berliner
Humboldt-Universitét zu dem Fakultéts-
beschluss, Hollitscher eine ,,einjdhrige
Gastprofessur mit vollem Lehrauftrag
fiir ,Naturphilosophie® zu erteilen®.>

Empfohlen wurde Hollitscher vom De-
kan der Philosophischen Fakultat, Alfred

Meusel, einem Bekannten Hollitschers
aus dem Londoner Exil.® Ein offizielles
Schreiben mit Fragen zu terminlichen
Vorstellungen folgte am 18. Juli 1949,
und das Schreiben iiber die offizielle Be-
rufung wurde mit 6. August 1949 ge-
zeichnet. Darin ist ersichtlich, dass Hol-
litscher seine Vorlesungen vom 1. Okto-
ber 1949 bis zum 1. Oktober 1950 zu
halten gedachte.” Wohnhaft war Hollit-
scher in dieser Zeit mit seiner Frau Vio-
letta in einer Wohnung in Berlin-Trep-
tow, am Dammweg 35. Seine Vorlesun-
gen beschéftigten sich mit dem umfing-
lichen Themengebiet der ,,Dialektik der
Natur®. Es handelte sich dabei um Hollit-
schers Versuch, formale Logik im Sinne
des Wiener Kreises, Dialektik und Na-
turwissenschaften auf der Hohe der Zeit
in einen philosophisch-wissenschaftli-
chen Gesamtzusammenhang zu setzen.
Ahnliche thematische Schwerpunkte las-
sen sich auch in seinen anderen Texten
aus dieser Zeit erkennen, haben ihre
Grundlage in seiner Ausbildung und be-
gleiteten ihn {iber sein gesamtes (Euvre
hinweg. Eine Synthese verschiedener
Inhalte, denen man zu Beginn in der
DDR noch offen gegentiberstand.

Aufkeimende Konflikte

Das erste Jahr diirfte insgesamt giitlich
verlaufen sein, und so wurde Hollitscher
am 10. August 1950 zum Professor fiir
den Lehrstuhl fiir Philosophie der Philo-
sophischen Fakultdt der Humboldt-Uni-
versitdt zu Berlin ernannt — seine ein-
jéhrige Befristung endete damit. Er fand
sich nun also in der Nachfolge von Hegel
und hatte eine gewichtige Stelle im Wis-
senschaftsbetrieb der gerade erst im Vor-
jahr — als Reaktion auf die Ausrufung der
BRD — gegriindeten DDR inne. Damit
einher jedoch gingen bereits erste
Schwierigkeiten und Reibereien mit an-
deren Personlichkeiten dieses Betriebs.
Seine ,,Vorlesungen zur Dialektik der
Natur® lagen im Dezember 1950 bereits
ein halbes Jahr lang im Satz vor, als am
23. Dezember 1950 von 10 Uhr bis 18.30
Uhr im ,,Club der Kulturschaffenden® in
der Berliner Jagerstraf3e 2/3 eine ,,philo-
sophische Diskussion“® um den Gehalt
von Hollitschers geplanter Publikation
tagte. Insgesamt 25 Personen aus Wis-
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senschaft und Politik der DDR beschéf-
tigten sich in dessen Beisein mit den
Vorlesungen und bekrittelten jene in to-
to.? Hollitschers Stil wére zu schwerfal-
lig und unversténdlich fiir die Massen, er
wirde nicht marxistisch-leninistisch,
nicht dialektisch argumentieren und wé-
re noch ganz im ,,Einfluss des Wiener
Kreises und der englischen Wissen-
schaftler-Linken“!? gefangen. Die Dis-
kussion, welche einen volligen Verriss
von Hollitschers Weltanschauung dar-
stellte, fand ihre Conclusio darin, dass
seine Vorlesungen nicht gedruckt wer-
den dirften, und man kam darin tiberein,
dass diese Debatte einen Anfangspunkt
darstelle, Hollitscher ideologisch auf den
richtigen Weg zu bringen. Insbesondere
Robert Havemann, Chemiker, Wider-
standskdmpfer und wirkméchtige Person
im Wissenschaftsbetrieb der DDR und
personlich mit Hollitscher bekannt, be-
stand darauf, die Debatte so verstanden
zu wissen.!!

Nicht nur war dieses Zusammentreffen
eine Zasur in der bis dahin recht frikti-
onsfrei verlaufenden Karriere Hollit-
schers, sondern auch der Beginn zuneh-
mender Gédngelungen seiner Arbeiten.
Sein erstmals 1949 beim ostdeutschen
Aufbau-Verlag erschienenes Buch ,,...
wissenschaftlich betrachtet...”, eine
Sammlung kiirzerer und lédngerer Essays
zu wissenschaftlichen Entwicklungen,
erfuhr 1951 eine zweite Auflage. Diese
wurde umfassend von Robert Havemann
im November 1951 in der SED-Zeit-
schrift Einheit verrissen.'> Havemann
warf in seinem mehrseitigen Text dem
Autor Positivismus vor und meinte, die-
ser wiirde weit hinter aktuelle Erkennt-
nisse der UdSSR und DDR zuriickfallen.
Gerade auch die Ausbildung Hollitschers
als Psychoanalytiker und seine kritische
Wiirdigung Freuds wurden von Have-
mann als Exempel genutzt, um aufzuzei-
gen, dass der Autor offenbar nichts von
aktuellen Entwicklungen im Osten —
etwa dem Pawlow-Kongress 1950 in der
Sowjetunion — verstehe.

Trotz solcher Angriffe hielt man
zundchst an Hollitscher fest, und es er-
folgte am 8. Februar 1952 die Umwand-
lung seines Lehrstuhls fiir Philosophie in
den ,,Lehrstuhl fiir Logik und Erkennt-
nistheorie. Es ist zu konstatieren, dass
die Kritik an ihm zu dieser Zeit weiter
anwuchs. Der Philosoph und Journalist
Wolfgang Harich etwa schrieb tiber Hol-
litscher in einem Brief an das Mitglied
des Politbiiros der SED Fred Oelf3ner:
»Der Ordinarius fiir Philosophie an der
Berliner Humboldt-Universitit, also der

Mann auf dem Lehrstuhl Fichtes und He-
gels, ist Prof. Hollitscher. Hollitscher hat
das Niveau eines Feuilletonschreibers,
der die Leser der Sonntagsausgabe mit
Belehrungen iiber ,Das Leben im Was-
sertropfen‘ und dergleichen erfreuen
kann. Von der Geschichte der Philoso-
phie, speziell der klassischen deutschen
Philosophie, versteht dieser Mann
nichts.“!> Von mehreren Seiten und auf
unterschiedlichen Ebenen wurde Druck
auf Hollitscher ausgeiibt, sich ideolo-
gisch stirker in die Standards der DDR
einzufiigen. Die mehr oder weniger gut
gemeinten Ratschldge beherzigte Hollit-
scher, und so holte er auf der am 15. und
16. Janner 1953 veranstalteten Pawlow-
Tagung in Leipzig zu einem Rundum-
schlag gegen sein friiheres, psychoanaly-
tisches Leben aus und kritisierte Freud
nach allen Registern,'* auch, wie es

heiBt, ,,unter der Giirtellinie®.!?

Inhaftierung und
Kontakt zum MfS

Anfang Mairz 1953 kam es, vollig
iiberraschend, zur Inhaftierung Walter
Hollitschers, ohne Mitteilung seines Ver-
bleibs an das nidchste Umfeld. Die inter-
national renommierte Kinderdrztin Inge-
borg Rapoport, eine Freundin Hollit-
schers, schilderte die Vorgénge Jahrzehn-
te spater wie folgt: ,,Plotzlich wurde Wal-
ter verhaftet. Weder er noch [seine Ehe-
frau] Violetta haben je etwas iiber diese
Zeit, die Ursachen und Umstédnde seiner
Verhaftung verlauten lassen. Wir hatten
den Eindruck, Walter sédf3e in Karlshorst,
bei der Zentrale der sowjetischen Besat-
zungsmacht. Ein anderer Freund und
Schiiler Hollitschers meinte, man habe
ihn nach Moskau gebracht. Walter konn-
te offensichtlich nichts Ehrenriihriges
nachgewiesen werden. Er kam nach kur-
zer Zeit wieder frei, verlor aber seine
Professur an der Humboldt-Universitét,
musste die DDR verlassen und in seine
Heimatstadt Wien zuriickkehren, wo ihn
schwierige finanzielle Verhiltnisse er-
warteten. !

Rapoport vermutete iiberdies eine In-
volvierung Robert Havemanns in Anbe-
tracht der ideologischen und personli-
chen Differenzen beider. Ein solcher
Verdacht ldsst sich mit Blick auf die la-
konisch gehaltenen Akten des Ministeri-
ums fiir Staatssicherheit der DDR {iiber
Walter Hollitscher nicht eindeutig be-
statigen. Auch die von Rapoport angege-
bene kurze Zeitdauer seiner Inhaftierung
kann nicht bestitigt werden. Das bisher
sich vor allem aus Geriichten ergebende
Bild des Verschwindens Walter Hollit-

schers muss durch den hier ausgewerte-
ten MfS-Akt teilweise revidiert werden.
Dieser mag durch spétere Eingriffe un-
vollstindig sein, teilweise abrupt inmit-
ten eines Berichts durch fehlende Blatter
abbrechen, erlaubt jedoch aufgrund der
erhaltenen Schriftstiicke, darunter Ge-
sprachsvermerke, operative Einschétzun-
gen, finanzielle Aufzeichnungen und
einzelne von Hollitscher unterzeichnete
Schriftstiicke, ein neues Bild der Vor-
génge zu zeichnen.

Hollitscher war von Mérz bis Juli 1953
inhaftiert. Seine Verhaftung kam
zundchst ob seiner Kontakte zur ,,Szlans-
ki-Bande in der CSR*,!” wie im Akt zu
lesen ist, zustande. Der Slansky-Prozess
war ein Schauprozess in der Tschecho-
slowakei, durchgefiithrt im November
1952, bei welchem hochrangige Mitglie-
der der Kommunistischen Partei der
Tschechoslowakei und auch Regierungs-
mitglieder bezichtigt wurden, einer Ver-
schworung  anzugehdren. Mehrere
Todesurteile wurden ausgesprochen und
auch vollstreckt. Hollitscher gab im Ver-
hor an, in seiner Londoner Exil-Zeit mit
Personen verkehrt zu haben, welche im
Slansky-Prozess — wenn auch lediglich
peripher — genannt wurden. Namentlich
wird hier mehrfach Peter Smolka, ein
NKWD-Agent, genannt.'® Ein Befund,
der sich mit Blick auf Hollitschers Lon-
doner Adressbuch bestitigen ldsst.!

Der erste Kontakt mit dem Ministeri-
um fiir Staatssicherheit (MfS) der DDR
fand am 2. Juli 1953 statt*® — vier Monate
nach der Verhaftung Hollitschers. Auf-
grund der liickenhaft tiberlieferten Akten
ist diese mehrmonatige Phase der Inhaf-
tierung nicht mehr gesichert zu rekon-
struieren. Es ist jedoch festzustellen,
dass Hollitschers Kontakte zu Personen,
welche ,.fiir imperialistische Geheim-
dienste tétig waren®,?! wiederholt Inhalt
von Verhoren waren. Der Besuch am
2. Juli hatte den Zweck zu eruieren, ob
Hollitscher als ,,Geheimer Mitarbeiter
(GM) in Frage kdme. Dazu heif3t es in
einer Zusammenfassung der bisherigen
Vorginge in den MfS-Akten: ,,Am
2.7.1953 wurde H. in seiner Verwahrung
aufgesucht, um von ihm einen unmittel-
baren Eindruck zu bekommen und fest-
zustellen, ob er zu Anwerbung als GM
geeignet ist. Uber unsere vorgesehene
Absicht wurde nicht gesprochen.??

Im Gespréach mit Mitarbeitern des MfS
wurde Hollitscher auch erstmals dariiber
informiert, dass eine Strafverfolgung
aufgrund seiner Londoner Kontakte zu
Smolka nicht moglich sei. Man habe je-
doch seine eingereichten Lebensldufe
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iiberpriift und dabei diverse Ungereimt-
heiten nachgewiesen. So soll Hollitscher
nicht nur seine berufliche Vergangenheit
beschonigt, sondern iiberdies den Zeit-
raum seiner Parteimitgliedschaft merk-
lich ausgedehnt haben. Vorwiirfe, die
sich wegen der nicht iiberlieferten Doku-
mente heute nicht mehr tiberpriifen las-
sen. In der bereits zitierten Zusammen-
fassung heift es tiber das ihm zur Last
gelegte: ,,Um seine Parteivergangenheit
zu beschonigen, als alter Kommunist zu
erscheinen, sich das Vertrauen der Partei
und mit deren Hilfe eine Stellung als
Universititsprofessor zu erschleichen,
hat er Félschungen in seinen Lebenslédu-
fen und Fragebdgen begangen. Entgegen
den Tatsachen hat er angegeben, dass er
ab 1923 dem Kommunistischen Jugend-
verbande Osterreichs und seit 1928 ohne
Unterbrechung der KPO angehért habe.
Statt die materialistische Philosophie
griindlich und richtig zu lehren, waren zu
allen Zeiten seine Vorlesungen auf Uni-
versitdten mit feindlichen positivistischen
Auffassungen durchsetzt und hat damit
Verwirrung in den Kdpfen der Studenten
hervorgerufen. H. ist jiidisch biirgerlicher
Herkunft, eitel, im hochsten Mal3e leicht-
fertig und groBsprecherisch, wie er iiber
sich selbst gesprochen hat, indem er auf
einige Félle solcher Art verwies, wie z.B.
Dolmetscher Churchills gewesen zu sein
oder mit bedeutenden Wissenschaftlern
zusammengearbeitet zu haben, obgleich
er nur Hilfsdienste fiir solche geleistet
hat.“?} Aufgrund dessen kiime, so heift es
weiter, eine ,,Strafverfolgung nur wegen
folgender Rechtsverletzungen* in Frage:
,1. Fragebogenfilschung 2. Filschung
des Lebenslaufes 3. Dadurch Einschlei-
chen in offentliche Amter der DDR
4. Missbrauch dieser Amter 5. Aufforde-
rungen an dritte Personen, iiber Hollit-
scher falsche Angaben zu machen.?*
Auch Hollitschers Zukunft war Thema
der Unterredung am 2. Juli: ,,Auf Be-
schluss des ZK wird auf eine Strafverfol-
gung verzichtet und H. von der Abtei-
lung II des MfS am 8.7.1953 entlassen,
wobei ithm erkldart wird, dass er nach
Osterreich ausgewiesen ist und mit Be-
schleunigung seine Abreise zu betreiben
hat.“%> Im Zentrum der Vorwiirfe stan-
den also nach viermonatiger Inhaftierung
nicht mehr seine Kontakte zur Spionage-
welt in seinen Londoner Jahren, sondern
seine angebliche Tendenz, die eigenen
wissenschaftlichen wie politischen Lei-
stungen zu iiberh6hen, und der wissen-
schafts- und ideengeschichtliche Hinter-
grund Hollitschers. Gerade letzteres ldsst
unweigerlich an die bereits zitierten Kri-

tikpunkte an seiner
universitdren Lehre
denken. Fiir Hollit-
scher diirfte es evi-
dent gewesen sein,
dass seine Zeit in der
DDR damit jéh ende-
te. Uber seinen psy-
chischen Zustand und
der sich daraus erge-
benden Mdoglichkeit,
ihn zu einer Zusam-
menarbeit mit dem
MfS zu bewegen,
heifit es im bereits zi-
tierten Bericht resii-
mierend: ,,Wihrend
dieser Unterredung
machte H. infolge sei-
ner aufgedeckten, un-
wiirdigen Vergangen-
heit einen unterwiirfi-

gen, betteligen, wein-
erlichen

Eindruck. Walter Hollitscher (1911-1986)

Von seiner sonstigen
Eitelkeit und seinem selbstsicheren Auf-
treten war keine Spur. Dieses etwas wi-
derlich wirkende unterwiirfige Wesen,
schien mir aber auch etwas heuchlerisch
und daher bettelhaft zu sein. Ich glaube,
dass er dieses Wesen bald nicht mehr zur
Schau tragen wird, wenn nicht mehr von
seiner Vergangenheit die Rede ist, und
wissen wird, dass wir niemandem ge-
geniiber dariiber etwas verlauten lassen.
Nach Riickkehr in seine normale
Gemiitsverfassung wird H. aufgrund sei-
ner Uberdurchschnittlichen Intelligenz,
Klugheit und allseitigen Beziehungen
vollwertig geeignet sein, als GM fiir uns
zu arbeiten. 2

Diese Charakteristik diente nicht einer
neutralen biographischen Bestandsauf-
nahme. Sie biindelte politische, wissen-
schaftliche und charakterliche Vorwiirfe
zu einem Gesamtbild personlicher Unzu-
verldssigkeit. Zugleich musste der Be-
richt Hollitscher als hinreichend intelli-
gent und vernetzt darstellen, um seine
geplante operative Verwendung zu be-
griinden. Es ist bemerkenswert, wie die-
se Charakterisierung ihn zur persona non
grata des Wissenschaftsbetriebs der
DDR zu machen versucht, ihn jedoch
gleichzeitig zum passenden MfS-Mit-
arbeiter erhebt. Aufgeldst wird diese ver-
meintliche Widerspriichlichkeit durch
die vom MIS betonte nahezu bedin-
gungslose Hingabe zum Kommunismus.
Hollitscher wird Sicherheitsrisiko und
Ressource zugleich.

Der Versuch einer Anwerbung Hollit-
schers als ,,Geheimer Mitarbeiter” (GM)

fiir das MfS fand, wie geplant, am 8. Juli
1953 statt und verlief — unter diesen Um-
stinden wenig lberraschend — erfolg-
reich. So wurde ithm ,,erklirt, dass von
einer strafrechtlichen Verfolgung auf
Grund seiner Selbst-Erkenntnis Abstand
genommen wird. Zur Bewidhrung und
Wiedergutmachung wird er an einem be-
sonderen Frontabschnitt eingesetzt, wel-
ches ihm nicht gestattet, eine fithrende
Parteifunktion zundchst einzunehmen.
H. erklérte bei dieser Unterredung sich
selbst bereit, alles tun zu wollen, um sich
zu bewéhren. H. hat in seiner Vergan-
genheit Verbindungen und Verkehr mit
Personen gefiihrt, die fiir imperialistische
Geheimdienste titig waren. Seine Auf-
gabe ist nunmehr, die nédheren Beziehun-
gen und Verbindungen dieser Personen
aufzukldren. Da Wien ein wichtiges Aus-
gangszentrum der imperialistischen
Spionagedienste nach den volksdemo-
kratischen Ladndern und der Sowjet-
Union ist, hat er nach Wien zuriick-
zukehren und dort mit der Erfiillung sei-
ner Aufgabe zu beginnen.*?’

Etwaige Fragen im Zusammenhang
mit seinem Verschwinden habe Hollit-
scher wie folgt zu beantworten: ,,Ich
habe mich fiir einige Zeit zwecks Bear-
beitung einer wichtigen wissenschaftli-
chen Arbeit in Leipzig aufgehalten, die
interner Natur und fiir die Partei ist.“?
Uberdies solle er seine Abreise nach
Wien in diesem Zusammenhang be-
kanntgeben. Die Ausweisung Hollit-
schers indes diirfte nicht erst mit dieser
Unterredung festgestanden haben, auch
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wenn er erst im Juli davon erfuhr. Bereits
vom 20. Mérz 1953 ist eine Notiz des
Dekans Dr. Ruben tberliefert, welche
iiber das Ausscheiden Hollitschers aus
dem Universititsbetrieb, sowie seiner
Riickkehr nach Wien informierte.?’ Eine
offizielle Bestatigung der Universitét er-
folgte am 1. April, und Hollitschers Ver-
trige wurden mit dem 15. April 1953
aufgeldst. Es ist {ibrigens festzuhalten,
dass eine Beurteilung Hollitschers durch
die Personalabteilung der Humboldt-
Universitit Berlin bereits am 16. Mérz
1953 — also vor der angeblich selbst aus-
gesprochenen Kiindigung — ausgefertigt
wurde, wahrscheinlich zur Klarung von
Hollitschers am Institut hinterlassenem
Eindruck durch entsprechende Ermitt-
lungsbehorden.

Die am 8. Juli gefiihrte Besprechung
Hollitschers mit zwei Mitarbeitern des
MIS klédrte ihn nicht nur iiber seine kiinf-
tigen geheimdienstlichen Tétigkeiten,
sondern weiters iiber Sicherheitsvorkeh-
rungen und festgelegte Abldufe, wie das
Schreiben unverfinglicher Briefe an eine
Ostberliner Adresse zum Zwecke der
Bekanntgabe seiner Wohnadresse, auf.
Anweisungen sollte er iiber Schreiben
des Akademie-Verlags an ihn erhalten.
AuBerdem entschied sich Hollitscher bei
diesem Gespriach dafiir, kiinftig zur
Wahrung seiner Anonymitit das Pseu-
donym ,,Mizzi“?* zu fiihren und bat um
Erlaubnis, zur Sicherung des hauslichen
Friedens, seine Ehefrau Violetta {iber die
Vorginge informieren zu diirfen. Mit der
Unterzeichnung einer Verschwiegen-
heitsverpflichtung wurde er aus der Haft
entlassen.

Die Tatigkeit
des GM ,Mizzi“ in Wien

Walter Hollitschers kommende Wo-
chen in der DDR standen ganz im Zei-
chen der forcierten Ausreise zuriick nach
Wien. Treffen mit dem MfS fanden im
Abstand von vier Tagen in seiner Ostber-
liner Wohnung statt. Dabei ging es zu-
vorderst um Belange, seine Ausweisung
betreffend. So ersuchte Hollitscher am
17. Juli darum, ithm 5.000 Deutsche
Mark in Osterreichische Schilling umzu-
wechseln, um die Ubersiedlung ,meiner
grofen Bibliothek und meines Mobiliars
und eine normale Etablierung in Wien*
realisieren zu konnen. Ein schriftlicher
Antrag folgte am nichsten Tag.?' Finan-
zielle Belange stellten fiir Hollitscher in
den Tagen bis zur Ubersiedlung ein an-
dauerndes Besorgnis dar. Sein letztes
Gehalt hatte er im Mai erhalten und so
bat er, wie es in einem Gesprachsproto-

koll heifit, am 24. Juli darum, ihm eine
Nachzahlung seines Gehalts zu ermdgli-
chen.’? Eine Entscheidung dariiber ist
nicht bekannt, doch wurden ithm am
5. August Barmittel in Hohe von 2.500
Deutschen Mark ausgehéndigt.*?

Bezeugt ist aulerdem Hollitschers —
wahrscheinlich, mit Blick auf Tantie-
men, auch pekunidr motivierter — Einsatz
dafiir, die Streichung seines Namens aus
bereits fertiggestellten, kollektiv verfas-
sten wissenschaftlichen Texten zu ver-
hindern, mit der Begriindung, etwaige
Geriichte tiber ihn und sein tiberraschen-
des Verschwinden dadurch verhindern
zu konnen. Uberdies erbat er, seine kiihl
gehaltene Beurteilung durch die Perso-
nalabteilung der Humboldt-Universitit
positiver zu formulieren.** Ein letztes re-
guldres Treffen mit Mitarbeitern des MfS
in der DDR fand am 17. August 1953
statt, bei welchem auch Hollitschers Ehe-
frau Violetta in Kenntnis gesetzt und zum
Schweigen dariiber verpflichtet wurde.?
Weiters unterhielt man sich, wie aus ei-
ner Aktennotiz hervorgeht, iiber mogli-
che Ziele der Spionage in Wien, darunter
auch der SPO-Politiker und Jurist Chris-
tian Broda.*¢ Broda diirfte mit Hollitscher
iiber seinen Bruder Engelbert Broda be-
kannt geworden sein. Mit jenem arbeitete
Hollitscher in London im Rahmen einer
Broschiire iiber Osterreichische Wissen-
schafter zusammen.?’

AuBerdem wurden Walter und Violetta
Hollitscher von Mitarbeitern des MfS in
ein mit dem Pseudonym ,,Objekt See*3®
versehenes Gebédude gebracht, wo sie ih-
re letzte Nacht in der DDR zubrachten.
»Am 18.8.1953 wurden sie von uns [dem
MI{S] mit ihrem Gepick zum Flughafen
Schonfeld [sic!] gebracht, von wo sie mit
einem Flugzeug, das von Kopenhagen
kam, 14.40 Uhr iiber Prag nach Wien ge-
flogen sind.“*® Ein erstes Treffen in
Wien fand am 18. November 1953 mit
zwei Mitarbeitern des MfS statt. Als
Treffpunkt wurde das von der sowjeti-
schen Besatzung sowie der KPO unter-
stiitzte Neue Theater in der Scala ge-
wéhlt. Nach Sicherstellung, dass man
nicht beobachtet wurde, verlegte man
das Gespréch in ein Café des nahen Siid-
bahnhofs, welcher sich auf dem Areal
des heutigen Wiener Hauptbahnhofs be-
fand, und vereinbarte fiir den Folgetag
ein weiteres Treffen im Café Budapest.
Dort iibergab ,,Mizzi seinen schriftlichen
Bericht*“4° und man besprach bisherige
und kiinftige Aktivitaten.

Die schriftlich fixierten AuBerungen
Hollitschers zu seinen ersten drei Mona-
ten in Wien, seit seiner erzwungenen

Ausreise aus der DDR, sind nur duflerst
bruchstiickhaft erhalten und behandeln
einerseits sein Verhiltnis zur KPO. Dazu
heif}t es, er habe auf Nachfrage dem Ge-
neralsekretir der KPO, Friedl Fiirnberg,
Auskunft iiber seine Riickkehr nach
Wien gegeben und dabei als Griinde das
Ende seines Vertrags mit der Humboldt-
Universitidt Berlin, als auch seine Kon-
takte zu Peter Smolka genannt, welche er
— so Hollitschers Angabe gegeniiber
Fiirnberg — selbsténdig bekanntgegeben
habe. Eine Stellungnahme des ZK der
SED an das ZK der KPO habe umgehend
zur Bestitigung dieser Sache zu erfol-
gen, zumal entsprechende Auskunftser-
suchen von Seiten der KPO bereits
mehrfach angefordert worden seien.
Auflerdem habe man ihn damit beauf-
tragt, Redakteur des KPO-nahen Periodi-
kums Tagebuch zu werden.

Abgesehen von personlichen Anlie-
gen, berichtete Hollitscher andererseits
iber Begegnungen mit vermeintlich in
Spionageaktivititen verwickelten oder
fiir solche relevante Personen. Genannt
wird in einem Bericht in den MfS-Akten
dabei eine englische Migrantin namens
,Gréafin Zeppelin®, deren ndhere Be-
schreibung jedoch aufgrund fehlender
Seiten abrupt abbricht.*! Erhalten blie-
ben jedoch zwei kurze Zusammenfas-
sungen des Gesprachsinhalts, aus denen
allerdings nicht hervorgeht, was Anga-
ben Hollitschers und was Auswahl, Zu-
spitzungen oder Interpretationen des
MIS sind. Dort wird die Gréifin, die er
bereits in seinem Londoner Exil kennen-
lernte,* im Zusammenhang amerikani-
scher Spionagetitigkeiten genannt. Wei-
ters namentlich erwdhnt wird Christian
Broda, den man bereits in Berlin als
mogliches Ziel ausgemacht hatte. Er
sollte nach diesem ersten Treffen von
Hollitscher mit dem MfS kiinftig genau-
er daraufhin beobachtet werden, ,,welche
Absichten [er] hat zur Erneuerung der
Arbeiterbewegung in Osterreich® und
wer seine ,,Hintermédnner* fiir ein sol-
ches Unterfangen waren. Festzuhalten ist
dabei, dass Hollitscher zundchst damit
beauftragt wurde, Informationen iiber
Broda zu sammeln, ohne mit diesem den
bestehenden, losen Kontakt forciert zu
intensivieren.*?

Als dritten Punkt nennt die Zusam-
menfassung nebst Personlichem und den
beiden unter Beobachtung stehenden
Personen, die Berliner Aullenminister-
konferenz von 1954. Hierzu sollte Hollit-
scher auch tiber seine Kontakte zur Gra-
fin Zeppelin und Christian Broda mog-
lichst viele Informationen sammeln und
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diese umgehend schriftlich nach Berlin
iibersenden.** Eine Entschidigung in
Hohe von 9.000 Schilling wurde Hollit-
scher zugesichert.* Auch kam man darii-
ber ein, ihm bei der Beschaffung einer
Wohnung behilflich zu sein und ein Re-
zept zur Herstellung und Entwicklung
von Geheimtinte mitzuteilen, um seine
schriftlichen Mitteilungen postalisch auf
der Riickseite eines inhaltlich unverfiang-
lich gehaltenen Typoskriptdurchschlags
machen zu kénnen.*® Als Arbeitsauftrige
wurden Violetta und Walter Hollitscher
die Vertiefung ihrer Bekanntschaft zur
Gréfin sowie das Sammeln von Informa-
tionen iiber Broda mitgegeben. Erstere
sollte vor allem daraufhin durchleuchtet
werden, ob es moglich wére, sie fiir das
MIS anzuwerben. Ferner sollten beide
versuchen festzustellen, ob Kontakte von
Mitgliedern des ZK der KPO zu Peter
Smolka oder anderen Personen, die im
Zusammenhang mit dem Slansky-Pro-
zess genannt wurden, bestiinden.*’

Eine zweite Zusammenkunft in Wien
fand im Rahmen von vier Tagen vom 19.
bis zum 22. Januar 1954 statt. Inhaltlich
ging es bei diesen Treffen um Hollit-
schers hohe Verschuldung aufgrund der
beauftragten Wohnungsbeschaffung, fiir
welche — so die Feststellung Hollitschers
— das MfS aufzukommen habe, was von
Seiten seiner Kontaktpersonen zugesi-
chert wurde. AuBlerdem wusste Hollit-
scher mitzuteilen, dass Gréfin Zeppelin
iiber ,,amerikanische Trainingsschulen*
spriache, in welchen ,,amerikanische Ar-
meeangehorige fiir ,Arbeiten in den
Volksdemokratien® ausgebildet* wiir-
den.*® Umfingliche schriftliche Rapporte
Hollitschers wurden, wie bereits im Zu-
sammenhang mit dem vorherigen Treffen
festzustellen ist, aus den Akten entfernt,
somit sind weitere Details auf dieser
Grundlage nicht zu ermitteln. Man ver-
blieb nach diesen vier Tagen mit einem
klaren Arbeitsauftrag: Die Beziehung zur
Grifin Zeppelin sollte vertieft und {iber
sie Informationen tiber angebliche ameri-
kanische Trainingsschulen gesammelt
werden. Aullerdem war es ein Ziel, sie
fiir das MfS anzuwerben. Weiters sollte
Kontakt ,,zu dem Agenten Smolka® so-
wie ,,zu dem Trotzkisten Broda“ aufge-
baut und ,Informationen allgemeiner
Art*“ weiterhin gesammelt werden.*

Ein weiteres Treffen Hollitschers mit
dem MFS im Februar 1954 zwecks Uber-
gabe betrachtlicher Barbetrdge zur Ent-
schuldung Hollitschers kann als sicher
angenommen werden.’® Uber weitere
Treffen jedoch ist nichts bekannt. Die
Verbindung Hollitschers mit dem Mini-

sterium fiir Staatssicherheit endete ab-
rupt am 6. April 1954. Griinde dafiir sind
nicht angegeben, doch kann vermutet
werden, dass man in Berlin mit dem Ge-
halt der gesammelten Informationen —
zum Gros handelte es sich dabei um vage
Geriichte und triviale personliche Details
— nicht zufrieden war, und sie in keinem
Verhiltnis zum finanziellen Aufwand
standen. Freilich lassen sich auch andere
Erklarungen, etwa eine Aufdeckung sei-
ner Tatigkeiten, heranziehen. Walter
Hollitscher reiste in den kommenden
Jahren fiir Vortrdge und Kongresse
mehrfach in die DDR und war ab 1965
einmal jahrlich an der Leipziger Karl-
Marx-Universitit als Gastprofessor tatig.
Am 16. Mai 1971 erhielt er zu seinem
60. Geburtstag die Ehrendoktorwiirde
Dr. phil. h.c. von der Humboldt-Univer-
sitdt zu Berlin verliehen.

Ausblick

Die Leipziger Gastprofessur sowie die
Verleihung der Ehrendoktorwiirde wur-
den in der Forschung oft als spédte Wie-
dergutmachung fiir die Art und Weise,
wie mit ihm umgegangen wurde, gele-
sen.’! Insgesamt ergibt sich der Eindruck,
dass sich Hollitschers turbulente Berliner
Zeit aus einer Verkettung zeittypischer
Umsténde zusammensetzte. Bezeichnend
fiir diese Phase ist die Melange aus einem
Klima des Aufbruchs durch die noch jun-
ge, hoffnungsschwangere Griindung der
DDR als sozialistischer deutscher Staat
auf der einen, sowie eine dichte Atmos-
phére der Denunziation und Geheimnis-
kramerei auf der anderen Seite. Nicht nur
ist dies Folge eines in der Sowjetunion
trainierten und nun in Fithrungsfunktio-
nen zuriickgekehrten Apparats, sondern
auch Ergebnis einer Phase, in welcher
westliche Stellen tatséchlich offen darii-
ber sprachen, die ,,Zone* — wie man die
DDR nannte — mdglichst schnell liquidie-
ren zu wollen. Vorsicht und daraus sich
ergebene Ansitze zur Paranoia, gepaart
mit Aufbruchsstimmung und einsetzen-
dem Karrierismus erzeugten ein wechsel-
volles Gemenge.

Dartiber hinaus ist auf subjektiver Sei-
te gewiss auch Hollitschers Auftreten ein
zu nennender Faktor. Die vom MfS mo-
nierte ostentiose Art Hollitschers wurde
bereits von den Wiener Psychoanalyti-
kern bekrittelt.>> Im Register zeitgendssi-
schen Sprachgebrauchs wiirde man ihm
heute wohl eher Namedropping denn
GroBsprecherei vorwerfen, und freilich
sind solche Einschétzungen rein situati-
ver Natur, denn in Retrospektive objek-
tiv feststellbar. Diese ithm unterstellte Ei-

genschaft jedoch, in Verbindung mit sei-
nem wissenschaftlich-ideologischen Hin-
tergrund, der nicht marxistisch-leninisti-
scher Natur war, diirfte nicht nur Neider,
sondern auch Zweifler auf ihn aufmerk-
sam gemacht haben. So ist es auch be-
greiflich, weshalb — nachdem die, mogli-
cherweise sogar auf Hollitschers eigene
freimiitige Erzahlungen zuriickgehenden
Vorwiirfe im Bezug zum Slansky-Pro-
zess, nicht fruchteten — man zur Demon-
tage auf Hollitschers angeblich positivi-
stische Weltanschauung zuriickgriff.

Nebst dem personlichen Schicksal
Hollitschers, das in dieser biographi-
schen Mikrostudie aufgearbeitet wurde,
wére es ein lohnenswertes Unterfangen
zu untersuchen, inwiefern die Ereignisse
mit einer politisch gewollten Disziplinie-
rung des Wissenschaftsbetriebs der DDR
in Zusammenhang gebracht werden kon-
nen.>* Zur Rolle der Pawlow-Tagung
1953 und Hollitschers Auftreten dabei
als kurze Zeit noch wirkmachtige Figur
und dessen Folgen fiir die institutionelle
Psychoanalyse in der DDR, bestehen be-
reits entsprechende Untersuchungen.’*
Fest steht jedenfalls, dass die Ereignisse
in Berlin pragend waren, fiir Hollitschers
kiinftige ideologische, wie auch wissen-
schaftliche Ausrichtung. Das folgende
Jahrzehnt war in seinem Schaffen jene
Phase, in welcher er sich am entschie-
densten von seiner vorangegangenen
Ausbildung im Umfeld des Wiener Krei-
ses und der freudschen Psychoanalyse
distanzierte und zuweilen in geradezu
polemischem Duktus in seinen Schriften
dagegen agitierte.
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Vorbeugende Rechtfertigung
Zu Ernst Fischers ,Die schwarze Flamme*“

Das kleine Buch war leicht zu iiber-
ssehen. In der Bibliothek meines
Vaters, im Regal mit Werken von Adam
Schaff, Leszek Kotakowski und neben
mehreren Bidnden von Ernst Fischer,
fand sich zu meiner Uberraschung ,,Die
schwarze Flamme. Gedichte von Char-
les Baudelaire und Paul Verlaine®, er-
schienen im Jahr 1947 im Wiener Eras-
mus Verlag. Das Buch enthélt eine Aus-
wahl von 29 Gedichten von Charles
Baudelaire (1821-1867) aus den ,,Fleurs
du mal* und 23 Gedichten von Paul Ver-
laine (1844—-1896), zum groften Teil aus
dem Zyklus ,,Les fétes galantes®. Der
Band war zerlesen, der Riicken fehlte
vollstindig.

Die Position im Biicherkasten lésst
vermuten, dass das Interesse des Besit-
zers nicht unbedingt der Leidenschaft fiir
Lyrik geschuldet war, sondern der Per-
son des Ubersetzers galt: Ernst Fischer
(1899-1972). Fischers Biographie ist be-
kannt. Sie kann vielerorts nachgelesen
werden und muss hier nicht ausfiihrlich
dargestellt werden, nur so viel: In den
1920er Jahren war Fischer als Literatur-
kritiker, Lyriker und Dramatiker hervor-
getreten. 1927 wurde er Feuilletonchef
der Arbeiter-Zeitung und musste nach
den Februarkdmpfen des Jahres 1934
iiber Prag nach Moskau fliehen. Er trat
im April 1934 der KPO bei und wurde in
Moskau Funktiondr der Kommunis-
tischen Internationale. Fischer kehrte
1945 aus Moskau nach Wien zuriick, war
von April bis Dezember 1945 Staats-
sekretér fiir Kultur und Unterricht in der
Provisorischen Regierung und bis 1959
Abgeordneter zum Nationalrat. In den
1960er Jahren wurde Fischer einer der
bedeutendsten theoretischen Wegberei-
ter des Eurokommunismus. Er wurde
1969 aus der KPO ausgeschlossen. Zur
Zeit der Ubersetzung der Gedichte war
Fischer iiberzeugter Stalinist.'

Wihrend der Moskauer Schauprozesse
spielte Ernst Fischer eine zweifelhafte
Rolle. Er begriiite die Ermordung Trotz-
kis ausdriicklich ebenso wie die
Todesurteile in den Schauprozessen, ja
er arbeitete selbst publizistisch an Ver-
schworungsmythen gegen die Angeklag-
ten wider besseres Wissens mit. Seine
spate Selbstkritik in seinem Memoiren-
werk ,,Erinnerungen und Reflexionen®

ERNST STROUHAL

wurde von vielen bewundert, anderen
ging sie nicht weit genug. Einige seiner
Artikel aus dieser Zeit hielt Fischer spa-
ter fiir Machwerke und ,,schauerliche
Gehirngespinst(e)“. Eine Erklarung fiir
sein intellektuelles Versagen in diesen
Jahren fand er bei allem Willen zur
Selbstkritik nicht.?

In den meisten biographischen Darstel-
lungen gilt es als ausgemacht, dass sich
der Bruch Fischers mit Stalin (und dem
Leninismus) erst in den 1960er Jahren
vollzog, und zwar im Zuge der Kafka-
Konferenz in Liblice Ende Mai 1963 und
nach der Niederschlagung des Prager
Friihlings 1968. Das stimmt, aber meines
Erachtens zeigen sich erste Bruchlinien
bereits in diesen Baudelaire- und Verlai-
ne-Ubersetzungen aus 1947. Die politi-
sche Abweichung ist zwar noch vorsich-
tig formuliert und eingekapselt in den
Bereich der Asthetik, doch deutlich
sichtbar. Sichtbar werden auch die inne-
ren Konflikte und Widerspriiche, die das
Denken und Handeln Fischers zeitlebens
gekennzeichnet haben: zwischen dem
Reich der Freiheit und der Notwendig-
keit, zwischen Eigensinn und politischer
Disziplin, zwischen der Eigensténdigkeit
des biirgerlichen Intellektuellen, der ger-
ne alleine bleibt, und der Sehnsucht nach
Solidaritdat und Zugehorigkeit zu einem
Kollektiv.3

I Lyrik hat einen festen Platz im

« weitldufigen Werk von Ernst
Fischer. 1920 erschien sein erster Ge-
dichtband ,,Vogel Sehnsucht” im noch
jungen, konservativen Verlag Wiener
Literarische Anstalt. Zwei Jahre nach
,Die schwarze Flamme®, 1949, dann
»Herz und Fahne* im Erasmus Verlag,
1952 ,.Denn wir sind Liebende* im Ver-
lag Riitten und Loening (Berlin/Pots-
dam), 1963 schlieBlich im Insel-Verlag
(DDR) die ,,Elegien aus dem Nachlass
des Ovid®, die man bei fliichtiger Lek-
tiire fiir Ubersetzungen aus dem Lateini-
schen halten konnte.

Bléttert man heute durch ,,Vogel Sehn-
sucht®, so ist man tiberrascht: Den Zeit-
geist des ,,Morgen(s) einer neuen Zeit*
im ,,stdhlerne(n) Pulsschlag fiebernden
Blutes”, den Fischer in einem Artikel
iiber eine Ausstellung expressionisti-
scher Maler emphatisch begriifit hat,*

sucht man in seiner Poesie vergeblich
ebenso wie Formexperimente oder Dar-
stellungen grofstadtischen Lebens. Die
Gedichte des 21-Jdhrigen sind formal
konservativ, es dominiert eine romanti-
sche Sicht der Welt, voll Schwermut und
Sehnsucht (nach Gott, Heimkehr, Ein-
samkeit und Liebe); beschworen werden
Wald, Wiese, Wolken und (wie kann es
anders sein?) Nietzsche.

Ein Aspekt, den die frithen Gedichte in
,»Vogel Sehnsucht® mit der frithen
Romantik teilen, ist die Absage an die
biirgerliche Gesellschaft und ihre Moral.
,,Ich tauge nicht flir eure Biirgerkronen®,
heillt es etwa im , Landstreicherlied®,
denn: ,,von tausend Wiinschen ist mein
Blut erregt, von tausend Trdumen ist
mein Sinn bewegt“.> Wie die Helden und
Heldinnen in Georg Biichners ,,Leonce
und Lena® ringt das lyrische Ich Fischers
mit dem Gefiihl permanenter Langeweile
in der Kultur des Biirgertums. Der
Zweckrationalitit der biirgerlich-merito-
kratischen Gesellschaft hilt Fischer die
Zweckfreiheit des Spiels entgegen.
,,Nichts als spielen* lautet der Titel eines
der frithen Gedichte:

Komm wir wollen spielen, nichts als
spielen!

Worte plappern, von Bedeutung leer,
aber tun, als ware diese Narrheit
ungeheuer wichtig, tief und schwer.®

Die Zeilen konnten auch von Biichner
stammen, nur selten folgt die frithe Lyrik
Fischers dem Pathos der expressionisti-
schen Gedichte seiner Zeit (,,O Mensch!
Du hast nur dich auf dieser Welt...). Im
Grunde sind seine Gedichte unzeit-
geméB, vielleicht bewusst anachroni-
stisch. Aber was immer sie sind: Formal,
das heillit was die Beherrschung von
Rhythmus, Metrik und Klang betrifft,
sind sie iiberraschend gut.

I I Ernst Fischer verfiigte also tiber

« Erfahrung, als er sich kurz nach
dem Zweiten Weltkrieg an die Uberset-
zung der Gedichte Baudelaires und Ver-
laines machte. Er hat sich allerdings nie
explizit mit Ubersetzungstheorie oder
mit vorgingigen Ubersetzungen beschif-
tigt, was gerade im Fall von Baudelaire
iiberrascht, denn es gibt eine Unzahl von
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Baudelaire-Ubersetzungen.” Seine Lyrik
stellt Ubersetzerinnen und Ubersetzer
vor Probleme auf allen sprachlichen
Ebenen: Die Alliterationen, die Vieldeu-
tigkeiten einzelner Begriffe, Anspielun-
gen, der stindige Registerwechsel Bau-
delaires zwischen erhabenem und niede-
rem Ton, schlie8lich die unterschied-
lichen Rhythmen und Klangfarben im
Deutschen und im Franzosischen berei-
ten in allen Ubersetzungen erhebliche
Schwierigkeiten. Dennoch wagte sich
Fischer an die Ubersetzung, — es ist mir
im Ubrigen ein Ritsel, wann Fischer, der
Vielbeschiftigte, nach der Regierungs-
arbeit, ermiidenden Sitzungen in Partei-
gremien und stidndigen publizistischen
Verpflichtungen Zeit fiir die diffizile Ar-
beit an den Texten in ,,Die schwarze
Flamme* fand.

,,Ubertragung® nennt Fischer vorsich-
tig seine Anstrengung, der Begriff
scheint mehr Spielraum als ., Uberset-
zung™ zu lassen. Fischer nimmt sich
groBe Freiheiten, seine Ubertragungen
sind Nachdichtungen in einem sehr spe-
ziellen Sinn. Ein Beispiel ist das Sonett
»Brumes et Pluies® (Nebel und Regen)
aus den ,,Tableaux parisiens® (1861).
Keine romantischen Friihlingsgefiihle
werden darin von Baudelaire beschwo-
ren, sondern die ,,bleiche* Schénheit von
Herbst und Winter. Die letzten beiden
Terzette des Sonetts lauten:

Franzosisch:
Rien n’est plus doux au cceur plein de
choses funébres,
Et sur qui des longtemps descendent les
frimas,
O blafardes saisons, reines de nos climats,

Que [l'aspect permanent de vos pdles
ténebres,

— Si ce n’est, par un soir sans lune, deux
a deux,

D’endormir la douleur sur un lit hasar-
deux.?

Interlineare Ubersetzung:
Nichts ist dem Herzen, das von triiben
Gedanken erfiillt ist
und auf das seit langem der Frost herab-
fallt,
oh blasse Jahreszeiten,
unseres Klimas,

Koniginnen

lieber als der bestindige Anblick eurer
bleichen Finsternis,

— es sei denn, an einem mondlosen
Abend, zu zweit,

den Schmerz auf einem unsicheren Lager
in den Schlaf zu wiegen.’

Walter Benjamins Ubersetzung (1923):
Im Herzen da Verdiistrung eingedrungen
Und Reif sich senkte kann kein Trost
mehr wohnen
Ihr blassen Koniginnen unsrer Zonen

Als die Betrachtung eurer Ddmmerun-
gen

Wenn nicht geteilter Gram zur Neu-
mondmette

Uns schlummern ldfit auf heimatlosem
Bette."?

Simon Werles Ubersetzung (2017):
Stifser ist Nichts fiirs Herz, das Gram und
Schmerz bedriicken
und auf das sich seit langem schon der
Raureif senkt,

o fahle Jahreszeiten, die ihr unsere
Witterung lenkt,

als stindig eure bleichen Finsternisse zu
erblicken,

— Es sei denn dies: An einem Abend ohne
Mond das Leid

auf ' schwankem Bett in Schlaf zu wiegen,
Seit an Seit.!!

Ernst Fischers Ubertragung (1947):
Nichts labt ein Herz, an dem die Toten
zehren,
ein Herz, das friert, so mild und gnaden-
reich
wie du, Antlitz der Heimat, kiihl und
bleich;

O siifle Schwermut, feucht von fernen
Meeren!

Es sei denn, dass, an fremden Mund
geschmiegt,

ein Bett des Zufalls in den Schlaf dich
wiegt.1?

In der Gegeniiberstellung werden die
enormen Differenzen der Ubersetzungen
deutlich. Fischer iibertragt den Rhythmus
von Baudelaires Gedicht, beldsst das
Reimschema, allerdings wird der Konnex
zum Original auf semantischer Ebene
lose: Vom ,,Antlitz der Heimat®, ,,feucht
von fernen Meeren® ist bei Baudelaire
keine Rede, doch Treue zum Originaltext
im Sinne von Wortlichkeit ist offenbar
nicht das Ziel Fischers. Er versucht, die
geheimnisvolle, melancholische Stim-
mungslage des Gedichts zu erfassen.

In der Diskussion um Waortlichkeit und
Freiheit entspricht seine Ubertragung am
ehesten der Position von Walter Benja-
min (ohne sie zu kennen). Benjamins
Ubersetzungstheorie, die er 1923 in,,Die
Arbeit des Ubersetzers®, dem Vorwort
zu seinen Baudelaire-Ubersetzungen ent-

Charles Baudelaire, ca. 1862

wirft, ist an der dichterischen Praxis der
historischen Avantgarden, der Symbolis-
ten, Surrealisten und Formalisten, orien-
tiert. In ihr wird die Materialitdt der
Sprache und nicht ihre kommunikative
Funktion thematisiert. Indem in der
Kunst nach Benjamin nicht die ,,Mittei-
lung® das Wesentliche ist, sondern das
,UnfaBBbare, Geheimnisvolle®, gilt dies
auch fiir die Ubersetzung.'> Sie muss
statt Vermittlung einer Botschaft bemiiht
sein, dies Unfaflbare der Form des Ori-
ginals zu bewahren. Diese ist nicht sta-
tisch, ein fiir alle Mal im Text gespei-
chert, sondern verdndert sich je nach
Zeitpunkt der Lektiire, das heif3t der ur-
spriingliche Text wird im Moment der
Lektiire jeweils neu geschaffen. Gute
Ubersetzung kann deshalb gar nicht nach
Ahnlichkeit streben, da ja in Benjamins
Verstandnis die Bedeutungsmuster des
Originals in Bewegung sind, sich perma-
nent verdndern.

Die Aufgabe des Ubersetzers ist es da-
gegen, den ,,Ausdruck des innersten Ver-
hiltnisses der Sprachen zueinander* zu
erfassen, sich ,,mit der Fremdheit der
Sprachen auseinanderzusetzen®.'* In die-
ser Sichtweise geht es also nicht um Ver-
mittlung oder Wortlichkeit, sondern dar-
um, ein ,,Gefiihl von dem Wesen und der
Wiirde* des Ausgangstextes zu geben:
,,Die wahre Ubersetzung ist durchschei-
nend, sie verdeckt nicht das Original,
steht ihm nicht im Licht, sondern lasst
die reine Sprache, wie verstarkt durch ihr
eigenes Medium, nur umso voller auf das
Original fallen.“!® Die ,,reine Sprache*
ist offenbar (wenn ich es richtig verstan-
den habe) pure Form, eine ,,Sprache, die
nichts mehr meint und nichts mehr aus-
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driickt, sondern als ausdrucksloses und
schopferisches Wort das in allen Spra-
chen Gemeinte ist.“!® Um dieses Ge-
meinte zumindest momenthaft zu erfas-
sen, hat der Ubersetzer jede Freiheit.

I In seiner Vorrede zu ,Die
» schwarze Flamme* beschéftigen
Ernst Fischer aber nicht philologische,
sondern politische Fragen. Ein Jahr zu-
vor war Sartres vernichtende Kritik er-
schienen, in der er am Beispiel Baudelai-
res seine Theorie der existenziellen Frei-
heit entwickelt und exemplifiziert. Der
vermeintliche poéte maudit (das Bild des
verfluchten Dichters, das Baudelaire ger-
ne von sich zeichnet) ist nach Sartre
nicht Opfer gesellschaftlicher Verhalt-
nisse und schicksalhafter Bedingtheiten,
er hat einfach nicht die Freiheit gewéhlt,
die existenzielle Freiheit zum Wider-
stand, sondern sich der stdndigen Selbst-
reflexion und Selbstinszenierung hinge-
geben; sein Verhéltnis zur Welt, aus dem
seine Poesie erwéchst und quasi der Be-
lastungszeuge seiner Existenz ist, rekru-
tiert sich aus ,,Kéilte, Sterillitit, sein(em)
vollige(n) Mangel an Giite*. Baudelaires
Kult um das eigene ,,Unbefriedigtsein ist
keine wahre Sehnsucht“ nach etwas,
schreibt Sartre, sondern ein Sehnen ,,das
sich im Leeren verfliichtigt*.!” Nichts als
,,sich selbst will dieser Narzif3 umschlin-
gen und betrachten®.'® Nach Sartre ver-
dient der Dandy Baudelaire sein Schick-
sal (wie es jeder und jede verdient).!
Auf derartige Kritik musste Fischer ge-
fasst sein, sie konnte auch auf den Uber-
setzer zuriickfallen. Fischer kannte
natiirlich auch die Standpunkte dogmati-
scher Marxisten in der Diskussion um
Kunst und ihre Funktion. Baudelaire und
Verlaine werden dabei vor allem als Kri-
senphédnomen der morbiden biirgerlichen
Gesellschaft wahrgenommen. In den ein-
flussreichen Schriften zur Kunst und
Literatur von Georgi Plechanow (1856—
1918) erscheint Baudelaire letztlich als
ein ,,Schwichling®, eine ,negative
Grofle, die man am besten von sich fern-
hilt, um die Kraft der Bewegung nicht zu
schwiichen.?® Das I’art pour D’art, die
absolute Autonomie der Kunst, miindet
fiir Plechanow in eine reaktiondre Hal-
tung.?! Baudelaire mochte zwar den
Bourgeois gehasst haben, aber: ,,Unféhig
jedoch, sich von einem dauernden Mit-
gefiihl fiir die Proletarier durchdringen
zu lassen, wird er von aristokratischen
Neigungen angesteckt.“??> Ahnlich die
Auffassung von Maxim Gorki (1868—
1936): Ob Baudelaire und Verlaine for-
mal nun gute Dichter sind oder nicht,

Charles Baudelaire
Paul Verlaine
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Umschlag, Einband und Innentitel von ,,Die schwarze Flamme* (1947)

einen Beitrag dazu, ,,gegen das Gemeine
in den Menschen zu kdmpfen, das Gute
in ihnen zu finden* und sie ,,edel und
stark® werden zu lassen®, was nach Gor-
ki die Aufgabe der Literatur ist, leisten
sie nicht.* Wozu sie also iibersetzen?

Fischer kannte die Positionen Plecha-
nows und Gorkis — nicht zuletzt aus sei-
ner Zeit in Moskau in der zweiten Hilfte
der 1930er Jahre, wo der Versuch einer
Ubersetzung und Verédffentlichung biir-
gerlich-dekadenter Dichter lebensgeféhr-
lich gewesen sein konnte; und weil er sie
in grandioser intellektueller Selbstver-
leugnung ein paar Jahre zuvor selbst ver-
treten hatte. ,,Jede gesellschaftliche und
kulturelle Erscheinung, jedes Denkresul-
tat und Gefiihlserzeugnis, hatte Fischer
in einem Artikel 1932 geschrieben, ,,ist
nur danach zu werten, ob es dem Sozia-
lismus niitzt, der Biirgerwelt schadet.?*

Dem Band stellt Fischer daher vorbeu-
gend eine ,,Rechtfertigung® fiir seine
Leidenschatft fiir zwei Autoren der Deka-
denz voran. Sie mutet heute befremdlich
an, aber bedenkt man Fischers dezidiert
stalinistische, Moskau-treue Haltung zu
diesem Zeitpunkt, ist die Rechtfertigung
nicht ganz tiberraschend.

Einleitend betont Fischer den
urspriinglich privaten Charakter seiner
Ubersetzungen (sie seien fiir seine Frau
und Freunde und ,,zur eigenen Entspan-
nung und Erquickung* gedacht gewesen,
er sei aber von ,,Repriasentanten des geis-
tigen Frankreichs® zur Publikation er-
muntert worden). Aus den Texten Bau-
delaires spricht fiir ihn ,,die Synthese von
Freiheit, Klarheit, Vernunft und revolu-
tionarer Kithnheit, die wir aus tiefstem
Herzen bejahen®, bei Verlaine lobt er die
»schwermiitige Melodik®, ,,Musik der
Dunkelheit®, ,,Farbe herbstlicher Verwe-

sung®“.?® Die deutsche Décadence in der
Nachfolge Stefan Georges wird dagegen
kommenden Generationen nichts zu
sagen haben: ,,Ihr hochmiitiges und er-
kiinsteltes Aristokratentum, ihre kiihle
und selbstgefillige Unmenschlichkeit
machen sie zu Virtuosen des deutschen
Imperialismus, dessen Trommler und
Trompeter zum Teil aus ihrer Schule
kamen: mit den Resten des deutschen
Imperialismus werden sie untergehen.“?

Im Gegensatz dazu bleibt Baudelaires
,,Herz von all dem Gift und Schmutz der
kapitalistischen Zivilisation* frei, in ihm
,regt sich so viel Rebellentum, lodert so
viel Leidenschaft, brennt ein solcher Mut
der Wabhrheit, und in Verlaine bricht aus
all der nervosen Reizbarkeit so viel
Volksnédhe, so viel echte Verzweiflung
und eine solche menschliche Unmittel-
barkeit, dal} ihre Werke — ich bin davon
iiberzeugt — dem unverginglichen Erbe
der Menschheit angehdren® 2’

Wiewohl zwar ,,Kinder der verwesen-
den biirgerlichen Gesellschaft, ragen sie
hoch in eine neue Zeit hinein®. Aus-
gestattet mit einem besonderen Sensori-
um fiir gesellschaftliche Verdnderungen
lasst sich der Dichter nicht tduschen:
,,Fur Baudelaire ist schon Kadaver, was
andern noch warme Korperlichkeit,
schon Totentanz, was andern noch mun-
tere Maskerade, schon Inferno, was an-
dern noch ertrigliche Gegenwart.?® Und
schlieBlich: ,,Die Schonheit halt Gericht.
Es ist als stehe die kapitalistische Zivili-
sation vor einem eigenartigen Revolu-
tionstribunal: die Schonheit hilt Gericht
und fillt in erznen Versen ihr Todes-
urteil.«?*

Die Rechtfertigung ist taktisch ge-
s schickt. In einem ersten Schritt
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Meisel an die Zeit,
»,Man hat tatsidch-
lich Dinge nicht
ausgesprochen, man
hat kritische Beob-
achtungen einfach
hinuntergeschluckt
[...] wider besseres
Wissen, wider das
Empfinden, weil
man einfach den
Mut verloren hat,
offen iiber die Din-
ge zu sprechen. [...]
Und die Menschen
wurden richtig ge-
brochen®.  Spiter
wurden diese ,,s0-
wjetischen Gepflo-
genheiten” in die
eigene Partei (also
die KPO) iibernom-
men, so Meisel, was
,,Zu entsprechenden
Begleitumstinden
gefiihrt hat.3°
Fischer hegte seit
seiner Jugend eine
grof3e Liebe zur Li-
teratur, zur Kunst

Ernst Fischer (1899-1972)

und zur Zukunft, ei-
ner seiner Ge-

werden Baudelaire und Verlaine von der
nihilistischen deutschen Dekadenz abge-
grenzt, danach werden reihum Begriffe
(Rebellentum, Volksnihe, Mut zur
Wabhrheit, Erbe der Menschheit) versam-
melt, die in den leninistisch geschulten
Ohren eine positive Resonanz erzeugen.
Fischer brachte, kdnnte man sagen, Bau-
delaire hermeneutisch auf Parteilinie
(mit dem katholischen Erotomanen Ver-
laine, den er im Vorwort nur am Rande
erwihnt, fiel dies bedeutend schwerer),
aber nicht die Parteilinie auf Baudelaire.
Konnte Fischer nicht einfach sagen,
dass Baudelaire und Verlaine grofartige
Dichter sind, dass ihn die Sinnlichkeit,
die Hingabe an den fliichtigen Moment
und die melancholische Grundstimmung
in den Gedichten seiner Kollegen faszi-
nierte? Konnte er ganz offenbar nicht. In
Moskau hatte er im Umkreis der Interna-
tionalen Lenin-Schule gelernt, dass fiir
ihn als Kommunist keine von der stren-
gen Ethik der Partei abweichende Hal-
tung existieren durfte, dass jede Diffe-
renz zwischen Parteilinie und privaten
Vorlieben Gegenstand 6ffentlicher Kri-
tik war. ,,Man ist faktisch zum ,Duck-
mauser® erzogen worden®, erinnert sich
der osterreichische Lenin-Schiiler Josef

dichtzyklen heift ja
auch ,,Denn wir sind Liebende®. Der sen-
sible Intellektuelle konnte freilich auch
hassen, wie seine Schriften vor dem und
wihrend des Zweiten Weltkriegs zeigen.
Und er konnte liigen, wenn es ihm not-
wendig erschien, um die Stalinherrschaft
in der Sowjetunion zu legitimieren.?! Wie
viele andere unterliegt er der ,,doppelten
Staatsbiirgerschaft: Er ist zwar Oster-
reichischer Kommunist, aber doch auch
Leninist, das heift, von der ,,Errichtung
des Sozialismus in einem Land®, der So-
wjetunion, liberzeugt. Daher muss man,
dieser verqueren Logik folgend, im
Kampf fiir den Sozialismus die Sowjet-
union mit allen Mitteln verteidigen.

Was freilich das Leben in Osterreich
betrifft, gilt ein anderes MaB3. Als dster-
reichischer Staatssekretdr tritt Fischer
1945 vehement und voller Pathos fiir die
Freiheit ein. ,,Fir Freiheit und Vernunft®
ist der Titel seiner Ansprache an der
Wiener Universitit, die Fischer in Druck
erscheinen lief3. ,,Ein Volk, das die Frei-
heit preisgibt®, heilit es da gleich zu Be-
ginn, ,,hort auf ein Volk zu sein.” Und es
braucht , Freiheit, um atmen und leben
zu konnen.* Vernunft und Freiheit sind
»die geschichtliche Bestimmung des
Menschen®, im ,,Bekenntnis zu Men-

schenrecht und Menschenwiirde, zur
Freiheit der Personlichkeit”. Gilt das Be-
kenntnis zur Freiheit und Wiirde, musste
er sich wohl selbst fragen, nicht auch fiir
die Menschen und Volker in der Sowjet-
union?3?

Im Mirz 1953 verfasste er kurz nach
Stalins Tod eine ,,Kantate an Stalin®.
Darin heif3t es:

Stirbt ein guter Mensch

wird es still im Haus,

nicht in der Welt.

Als aber Stalin starb

ging die Stille iiber die Erde [...]

Sein Herz war voll des Volkes

und einfach und gross wie das Volk
war, was er wollte:

Menschlich werde die Welt [...]

Denn weil sein Herz so voll war des
Volkes

stirbt es nie.

Der vom Volke kam, ging zuriick ins Volk.
Und wo das Volk sein Werk tut

schldgt ohn’ Ende

Stalins Herz.»

Stalins Herz, Stalins Werk? Fischer
kannte den GrofBlen Terror aus unmittel-
barer Anschauung, er hatte gesehen, wie
engste Freunde und Genossen tdglich in
den Kellern der Lubjanka verschwanden,
gefoltert und ermordet worden waren.
Und konnte doch — Jahre danach, in
Sicherheit, ohne Zwang — ein Loblied
auf den Morder singen?

Eine Person in zwei Teilen, der eine
tritt fir Freiheit und Menschenwiirde ein,
der andere fiir Diktatur und Gewalt, die
Spaltung kann noch Jahrzehnte lang zu-
gekleistert werden. Und doch: Die Bau-
delaire- und Verlaine-Ubersetzungen
1947 und ihr Vorwort zeigen einerseits
diese innere Spaltung, aber sichtbar wird
eben auch Jahre vor der Kafka-Konfe-
renz in Liblice und dem Prager Friihling
eine feine Bruchlinie. Ich lese die Uber-
setzungen, indem er sie publizierte, als
wenn auch versteckten aber doch o6ffent-
lichen Hinweis Fischers, dass eine Ent-
scheidung fiir einen der beiden Teile be-
vorstehen wird.

Ob er innerlich dariiber jubelte oder
trauerte, ist ungewiss. Im erwihnten
Band ,,Denn wir sind Liebende® heil3t es
1952 voll Sehnsucht nach der Uber-
schreitung der Grenzen zwischen der ei-
genen, biirgerlich-intellektuellen Welt
und der der anderen:

Gestattet mir Genossen, Kampfgefihrten,
ein Gliick zu haben, das sich abseitshdlt
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und wie ein Lied ist aus verlassnen Gdrten
der Seligkeit! Ich bleib in eurer Welt,

in meiner Welt. Nur dass ich Lorbeer-
inseln ahne,

den Aetherwind, der von den Sternen
weht, den Abgrund unentdeckter Ozeane
und eine Schonheit, die vor Gottern steht
[-]

Wir stehlen uns kein Gliick. Wir sind
nicht Diebe.

Hier brennt ein Herz, das nie die Welt
vergisst.

Gestattet mir, Genossen, diese Liebe,

die grof3 und rein und voll der Zukunft ist!**

VI Baudelaire lieB Ernst Fischer je-
« denfalls nicht los. 1971, zwei
Jahre nach seinem Parteiausschluss und
kurz vor seinem Tod, hielt er noch einen
Vortrag zum 150. Geburtstag von Bau-
delaire mit dem Titel ,,Die Schonheit des
Bosen* (La beauté du mal).®

Fischers Leidenschaft fiir den Dichter
bedurfte nun keiner Rechtfertigung
mehr: Er thematisiert den Dandyismus
Baudelaires und den Versuch, der Erfah-
rung der Grofistadt, der Einsamkeit, dem
»Protest gegen die triste Soliditét, die
strenge Ehrbarkeit®, dem ,,Zwielicht und
Ubergang* eine dichterische Form zu ge-
ben. Baudelaire ist ihm ein ,,Romantiker
ohne Sentimentalitidt”, in der romanti-
schen Weltsicht besteht sein politisches
Engagement. Ob bewusst oder unbe-
wusst hat Fischer in der Interpretation
auch ein Stiick eines Selbstportraits hin-
eingewebt. Er bewundert nun offen den
,,schwachen, wankenden, unentschlosse-
nen Baudelaire®, der sich aber dann doch
,,ohne Furcht dem ,Noch-Nicht® stellt®,
aufbricht auf eine Reise mit unbekann-
tem Ziel und der eine Welt verneint, in
der ,,die Handlung nicht die Schwester
des Traumes ist“.>® Nach Fischer stand
Baudelaire ,,am Rand eines historischen
Abgrunds*.?” Er blickt dariiber hinaus in
eine neue Epoche. Das gilt wohl auch fiir
ihn selbst.
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Die IHRA-Arbeitsdefinition:

Wie Antisemitismus im Sinne Israels neu definiert wurde

m 18. Mirz 2026 verdffentlichte
Adie osterreichische Sektion der

Menschenrechtsorganisation Am-
nesty International einen umfassenden
Bericht tiber politische Repression gegen
jene Personen und Organisationen hier-
zulande, die sich im Zuge des nun fast
drei Jahre andauernden Genozids Israels
in Gaza mit den PaléstinenserInnen soli-
darisiert haben.! Dieser Bericht, der von
den Medien weitgehend ignoriert wur-
de,? legt ausfiihrlich dar, wie fragwiirdi-
ge Antisemitismusvorwiirfe zunehmend
instrumentalisiert werden, um Kritik an
Israels Verbrechen gegen die Mensch-
lichkeit® im Keim zu ersticken: Diejeni-
gen, die sich trauen, eine Stimme gegen
diese Verbrechen (oder gegen die Kom-
plizenschaft der Osterreichischen Bun-
desregierung oder anderer heimischer
Institutionen) zu erheben, miissen mit
beruflichen Nachteilen, Offentlichen
Verleumdungskampagnen oder gar straf-
rechtlicher Verfolgung rechnen. Was
Letzteres betrifft, so wurde im Juni die-
ses Jahres ein prominentes Beispiel etwa
am YouTuber Rafael Eisler statuiert, als
dieser von der Osterreichischen Auflen-
ministerin  Beate = Meinl-Reisinger
(NEOS) nach wiederholter Kritik an
ihrer Pro-Israel-Positionierung bei der
Direktion Staatsschutz und Nachrichten-
dienst (DSN) gemeldet wurde.

Eisler wurde zwar einen Monat spéter
vom Straflandesgericht Wien freigespro-
chen,* dennoch ist unschwer erkennbar,
wie ein solcher Einsatz des repressiven
Staatsapparats bei anderen politischen
AkteurInnen zu weitreichender Selbst-
zensur fiihrt — oder zu dem beitrigt, was
Amnesty als ein chilling effect, eine ,,ab-
schreckende Wirkung®,”> nennt. Somit
werde das Recht auf freie Meinungs-
duferung nicht nur etwa durch das
behordliche Untersagen von einzelnen
Paléstina-solidarischen Veranstaltungen
oder Demonstrationen verletzt, sondern
auch auf eine viel tiefgreifendere und all-
umfassendere Art und Weise: durch die
Schaffung eines gesellschaftlichen Kli-
mas, in dem nicht wenige Menschen lie-
ber zu einem Volkermord schweigen als
das Risiko eingehen, als ,,Judenhasser*
oder SympathisantInnen von TerroristIn-
nen abgestempelt zu werden.

ADAM BALTNER

Wie kann es sein, dass in einem neu-
tralen Land wie Osterreich gesellschafts-
politische Zusténde erzeugt werden kon-
nen, die eher an die McCarthy-Ara in
den USA erinnern?® Als Erklarungsfak-
tor weist Amnesty International auf die
Rolle der IHRA-Arbeitsdefinition von
Antisemitismus hin — einer wissenschaft-
lich sowie vdlkerrechtlich hochst um-
strittenen Antisemitismusdefinition, die
nichtsdestoweniger bereits von 45 Lin-
dern, einschlieBlich Osterreich, adoptiert
wurde. Laut dieser Definition, die im
Jahr 2016 von der zwischenstaatlichen
Organisation [nternational Holocaust
Remembrance Alliance (IHRA) verab-
schiedet wurde, sei Antisemitismus ,,eine
bestimmte Wahrnehmung von Jiidinnen
und Juden, die sich als Hass gegeniiber
Jidinnen und Juden ausdriicken kann. Der
Antisemitismus richte sich in Wort oder
Tat gegen jiidische oder nichtjiidische
Einzelpersonen und/oder deren Eigentum
sowie gegen jidische Gemeinde-
institutionen oder religiése Einrichtungen®
(meine Hervorhebungen; AB).

Um ihre auffillig offenen Formulie-
rungen zu konkretisieren, werden im An-
schluss an die IHRA-Arbeitsdefinition
elf ,,aktuelle Beispiele von Antisemitis-
mus* aufgelistet, von denen sich nicht
weniger als sieben direkt auf Israel be-
ziehen.” Wihrend einige dieser Beispiele
»tatsdchlich sehr gut den Anspruch er-
fiillen, den abstrakteren Begriff Antise-
mitismus anhand typischer, immer wie-
der auftretender Phdnomene zu verdeut-
lichen®, lassen sich andere ,,allerdings
nicht ohne Weiteres aus der Kerndefini-
tion ableiten®, wie der deutsche Soziolo-
ge und Antisemitismusforscher Peter
Ullrich zu Recht festhilt.® Viele sind ge-
nauso vage formuliert wie die Kerndefi-
nition selbst, doch bei genauerer Be-
trachtung zeigt sich in ihrer mangelnden
analytischen Schirfe eine politische
Logik: Diese besteht in dem Schmieden
diskursiver Aquivalenzketten,’ die jede
schwerwiegende Kritik an Israel mit An-
tisemitismus in Verbindung setzt.

Das lésst sich unter anderem am sieb-
ten Beispiel veranschaulichen, dem zu-
folge ,,das Aberkennen des Rechts des
jiidischen Volkes auf Selbstbestimmung,
z.B. durch die Behauptung, die Existenz

des Staates Israel sei ein rassistisches
Unterfangen®, Antisemitismus darstelle.
An der abstrakten Aussage, es wére anti-
semitisch, etwa nur Jidinnen und Juden
das im Artikel 1 der UN-Charta veran-
kerte Recht auf Selbstbestimmung zu
verweigern, ist nichts auszusetzen.'?
Allerdings kommt die konkrete Feststel-
lung, dass der real existierende Staat
Israel ein ,rassistisches Unterfangen®
sei, einer solchen Verweigerung keines-
wegs gleich, denn es gibt kein Naturge-
setz, wonach ein Projekt der nationalen
Selbstbestimmung nicht (auch) rassi-
stisch sein kann. Die Staatsgriindung
Israels ging mit einer Kampagne der eth-
nischen Sauberung, der Nakba (arabisch:
,,Katastrophe®), einher, die zur gewalt-
samen Vertreibung von mehr als 700.000
nicht-jiidischen PaldstinenserInnen fiihr-
te.!! Als Sohn eines jiidischen Vaters —
sprich, aufgrund meiner Zugehorigkeit
einer ethnisch definierten Bevolkerungs-
gruppe — habe ich Anspruch auf die isra-
elische Staatsbiirgerschaft, obwohl mei-
ne jidischen Vorfahren eigentlich in
Habsburgischer Bukowina und im Russi-
schen Zarenreich lebten. Dieser An-
spruch wird dem Enkel eines Fliicht-
lings, der im Jahr 1948 aus seiner Heimat
im Volkerbundsmandat fiir Palédstina von
zionistischen Milizen vertrieben wurde,
verweigert. Zwar wurde das Recht auf
Riickkehr fiir das paléstinensische Volk
von den Vereinten Nationen mehrfach
bekriftigt,!> doch Israel kommt dieser
volkerrechtlichen Pflicht seit 78 Jahren
nicht nach, weil deren Erfiillung seine
jidische demographische Mehrheit und
damit ihren Charakter als jiidischen (Eth-
no-)Staat gefdhrden wiirde. Angesichts
solcher Realitdten sowie dem wachsen-
den Konsens unter Rechtswissenschaft-
lerInnen und HistorikerInnen, dass Israel
ein System der Apartheid betreibt!® und
in Gaza einen Genozid begeht,'* scheint
es so offensichtlich wie noch nie, dass
der Staat das (volkerrechtlich veranker-
tes) Ziel judischer Selbstbestimmung
durch eine (volkerrechtswidrige) rassis-
tische Bevolkerungspolitik und die prak-
tische Verweigerung paldstinensischer
Selbstbestimmung verwirklicht. Dass die
analytischen Unterscheidungen, die die-
sem Schluss zugrunde liegen, durch die
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IHR A-Arbeitsdefinition von vorneherein
verunmoglicht werden, zeugt vom ten-
denzidsen Charakter dieser Definition.

Trotz der Trugschliisse der IHRA-
Arbeitsdefinition ist es ihr gelungen, von
zahlreichen Staaten und zwischenstaat-
lichen Organisationen iibernommen zu
werden, was ihr den Anschein von Wis-
senschaftlichkeit und Sachlichkeit ver-
leiht. Wie hat sie diesen mallgeblichen
Status erlangt? Im Folgenden wird an-
hand neuer Arbeiten des britischen Anti-
semitismusforschers Antony Lerman'’
sowie eines im deutschsprachigen Raum
kaum beachteten Berichts des israelisch-
britischen Nahostwissenschaftlers Jamie
Stern-Weiner!® die Entstehungsgeschich-
te der IHRA-Arbeitsdefinition sowie ihr
Weg zu einer fiir eine Antisemitismusde-
finition ,,beispiellos und auBlergew6hn-
lich“!” breiten internationalen Anerken-
nung nachgezeichnet. Wie diese Recher-
chen belegen, beruhte dieser Anerken-
nungsprozess — anders als oft behauptet
wird — nicht auf einer demokratisch be-
gleiteten Konsensbildung unter unbefan-
genen WissenschaftlerInnen, sondern auf
vorsitzlichen Falschdarstellungen und
politischem Druck durch Akteure, die in
einer Zusammenarbeit mit dem Mossad,
dem israelischen Auslandsgeheimdienst,
gehandelt haben. Diese Einsicht bekréf-
tigt und ergénzt Peter Ullrichs These,
wonach die IHRA-Arbeitsdefinition Teil
eines ,,autoritdren Anti-Antisemitismus
bilde. Im dsterreichischen Kontext wirft
sie zudem die Frage auf, inwiefern die
offizielle Ubernahme dieser Definition
durch verschiedene Ministerien und
staatliche Behorden eine Aushohlung der
Verfassungsneutralitdt durch die Her-
beifithrung einer pro-israelischen Staats-
rdson darstellt —und dadurch ebenfalls
eine autoritire Wende verstarkt.

Beférderung des Konzepts
eines ,neuen Antisemitismus*“

Mittlerweile haben Rechtsexpertlnnen
sowie  AntisemitismusforscherInnen
zahlreiche Kritiken der IHRA-Arbeitsde-
finition vorgelegt. Bereits 2019 verfasste
Peter Ullrich im Auftrag der Rosa Lu-
xemburg Stiftung sowie der Hilfs- und
Menschenrechtsorganisation medico in-
ternational ein Gutachten dazu, das bis
heute als die umfassendste deutschspra-
chige Kritik gilt. Diesem Gutachten zu-
folge sei die Definition ,,inkonsistent,
widerspriichlich und ausgesprochen vage
formuliert; mithin erfillt sie nicht die
Anforderungen guten Definierens®. Thre
Schwichen als Werkzeug im Kampf ge-
gen Antisemitismus seien zudem ein

»Einfallstor fiir ihre politische Instru-
mentalisierung, etwa um gegnerische
Positionen im Nahostkonflikt durch den
Vorwurf des Antisemitismus moralisch
zu diskreditieren®. Das sei besonders ge-
fahrlich anhand der Tatsache, dass die
Definition als ,,quasi-rechtliche Grund-
lage von Verwaltungshandeln® imple-
mentiert werde. Als solches konne sie
dafir verwendet werden, ,,um Grund-
rechte, insbesondere die Meinungs-
freiheit, in Bezug auf missliebige israel-
bezogene Positionen zu beschneiden®.'®
Ullrichs Gutachten liefert eine du3erst
griindliche Zerlegung der IHRA-Arbeits-
definition, geht aber der Frage nach de-
ren Entstehungsgeschichte nicht ndher
nach. Diese Geschichte wird zwar am
Anfang des Gutachtens angesprochen,
doch wird blof3 die géngige Darstellung
der Arbeitsdefinition-BefiirworterInnen
wiedergegeben, wonach eine ,,Vielzahl
judenfeindlicher Vorfille in den frithen
2000er Jahren* zu einem ,,verbreiteten
Bediirfnis verschiedener Institutionen
nach einem fiir die Praxis handhabbaren
Antisemitismusbegriff gefiihrt habe.!”
Dieser Darstellung widerspricht ein im
Februar 2026 erschienener Essay von
Antony Lerman, der seit den 1970er Jah-
ren als Antisemitismusforscher arbeitet
und in den 1990er und 2000er Jahren
mehrere jiidische Forschungsinstitute in
GrofBbritannien leitete.?° ,.In den ersten
Jahren des neuen Jahrtausends®, schreibt
Lerman, ,,gab es weder den Ruf nach
einer neuen Definition noch wurde allge-
mein die Ansicht vertreten, dass die
Bekdampfung dieses vermeintlichen Anti-
semitismus durch das Fehlen einer sol-
chen Definition behindert wiirde [...].
Dies war ein Narrativ, das man sich erst
Jahre spiter ausdachte.*?! Laut Lerman,
der nun ein Senior Fellow beim in Wien
ansdssigen Bruno Kreisky Forum fiir
internationalen Dialog ist, sei die IHRA-
Arbeitsdefinition nicht erst nach der
Jahrtausendwende als Antwort auf eine
Welle antisemitischer Vorfille entstan-
den, sondern als Ergebnis jahrzehntelan-
ger Bemiihungen staatlicher sowie
staatsnaher Akteure, den Begriff des An-
tisemitismus neu zu definieren. Im We-
sentlichen konzentrierten sich diese
Bemiihungen auf die Beforderung des
Konzepts eines ,,neuen Antisemitismus®,
das sich wegen seiner Fokussierung auf
Israel vom klassischen Antisemitismus
qualitativ unterscheiden wiirde. Dieses
Konzept dreht sich nicht um die (vollig
unstrittige) Feststellung, dass Israel
manchmal auf antisemitische Art und
Weise kritisiert wird — etwa indem die

»DIE MEINUNGSFREIHEIT IST

HOCHGRADIG SELEKTIV”

WIE OSTERREICH SOLIDARITAT MIT
PALASTINENSER *INNEN BESCHRANKT

AMNESTY

g
naghvaitsn, <L

Im Marz 2026 veroffentlichter Bericht
von Amnesty International iiber Repres-
sion gegen Palastina-Solidaritat.

israelische Unterdriickung der Palésti-
nenserlnnen auf eine vermeintlich jidi-
sche Boshaftigkeit zuriickgefiihrt wird —
oder dass akute Episoden des israelisch-
paldstinensischen Konflikts in der Regel
mit einer Zunahme antisemitischer Vor-
fille einhergehen. Vielmehr behauptet
es, dass Kritik an Israel an und fir sich
antisemitisch sei, oder zumindest so zu
benennen sei, wenn sie zu scharf ausfalle
— wenn etwa Israel ,,ddmonisiert” oder
dem Staat das ,,Existenzrecht™ abgespro-
chen wird.?

Lerman verortet den Ursprung des ge-
genwirtigen Diskurses zum ,,neuen An-
tisemitismus* im Sechstagekrieg von
1967: Zwar habe es den Begriff schon
frither gegeben, doch als Vorwurf gegen
KritikerInnen der damaligen israelischen
Kriegsfiihrung habe es an Bedeutung ge-
wonnen. In den spiten 1970er und in den
1980er Jahren spielte dann der Diskurs
zum ,,neuen Antisemitismus® eine zu-
nehmend prominente Rolle in ,,institutio-
nalisierten Gesprichsrunden® iiber die
schwindende internationale Unterstiit-
zung fiir Israel — eine Entwicklung, die
unter anderem in der im Jahr 1975 von
der UNO-Generalversammlung verab-
schiedeten Resolution 3379 und deren
Bezeichnung von Zionismus als ,.eine
Form von Rassismus und Rassendiskri-
minierung*?® zum Ausdruck kam. Diese
Gespréachsrunden seien ,,von zionisti-
schen Einrichtungen oder von jiidischen
Gemeindeverbinden [...], die den jlidi-
schen Staat vollumfénglich unterstiitz-
ten®, organisiert worden, einige fanden
in Israel unter der Schirmherrschaft des
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Prisidialamtes statt.”* Obwohl bei diesen
Treffen zunichst kein Konsens iiber den
,Lheuen Antisemitismus® herrschte, sei
ihren Grundannahmen eine eindeutige
Stofrichtung immanent gewesen, so Ler-
man: ,,Zentral waren dort die Fragen, ob
die zionistische Erziehung irgendwie
falsch gelaufen sei und inwiefern diese
aufgefrischt, verjiingt und iiberdacht
werden miisse. Die Legitimitét Israels
wurde hingegen niemals angezweifelt,
weder inwiefern es ein koloniales Unter-
fangen war noch welche Verbrechen es
im Zuge seiner Griindung begangen hat-
te — und auch nicht, wie es ,die Anderen®
im eigenen Land behandelt. Anders ge-
sagt: Es waren Gespriche mit der klaren
politischen Agenda, Kritik an Israel und
am Zionismus mit Antisemitismus zu
verkniipfen.?®

Diese Agenda erhielt einen erheb-
lichen Institutionalisierungsschub durch
die Griindung des Israelischen Regie-
rungsforums zur Beobachtung von Anti-
semitismus (Israel Government Monito-
ring Forum on Antisemitism) im Jahr
1988 — kurz nach dem Beginn der Ersten
Intifada (arabisch: Aufstehen, Aufschiit-
teln), einer zunéchst friedlichen Protest-
bewegung, die von der israelischen
Armee mit massiver Gewalt unterdriickt
wurde, was zu einer weiteren Ver-
schlechterung des Ansehens Israels fiihr-
te.?® Bis zu diesem Zeitpunkt war die
Uberwachung und Bekimpfung von
Antisemitismus unabhéngigen jiidischen
Forschungsinstituten in unterschied-
lichen Landern tiberlassen worden. Mit
dem behordentibergreifenden Forum
sollte diese Arbeit nun unter die Fithrung
des Staates Israel gebracht werden. Wie
Antony Lerman festhilt, wurde zu die-
sem Zweck ebenfalls der Mossad ein-
geschaltet: Dieser war im Forum vertre-
ten und iibernahm dort die Aufgabe, die
Aktivitdten jiidischer Forschungsinstitu-
te mit staatspolitischen Zielen in Ein-
klang zu bringen.

Im selben Jahr wurde mit Mitteln des
Mossad das Project for the Study of Anti-
semitism an der Universitdt Tel Aviv
(heute: Stephen Roth Institute for the
Study of Contemporary Antisemitism and
Racism) ins Leben gerufen. Geleitet von
der israelischen Historikerin Dina Porat,
der heute die Idee fiir eine formale Anti-
semitismusdefinition  zugeschrieben
wird,?” konzentrierte sich dieses Projekt
ab den frithen 1990er Jahren unter ande-
rem auf die Herausgabe eines jahrlichen
Berichts mit Statistiken {iber antisemiti-
sche Vorfille in verschiedenen Landern.
Zu dieser Zeit war Lerman Direktor des

Londoner [nstitute of Jewish Affairs
(IJA), das als Forschungsabteilung des
Judischen Weltkongresses bereits einen
Bericht dieser Art, den Antisemitism
World Report, herausgab. Lerman erin-
nert sich, wie er mehrere Monate lang —
zunidchst von einem bei der israelischen
Botschaft in London arbeitenden Mos-
sad-Agenten, danach vom israelischen
Botschafter selbst — unter Druck gesetzt
wurde, den Antisemitism World Report
einzustellen und stattdessen den neuen
Bericht des Project for the Study of Anti-
semitism mitherauszugeben. Er lehnte
ab, da er der Ansicht war, dies wiirde die
wissenschaftliche Objektivitit des IJA
beeintrichtigen. Thm zufolge seien Dina
Porat und das Tel Aviv Projekt das ,,01-
fentliche Gesicht* des Mossad gewesen.
Anders als sie, weigerten sich er und sei-
ne Kolleglnnen, ,,den ,neuen Antisemi-
tismus‘ — der in seiner embryonalen
Form den Mossad, die israelische Regie-
rung und Porats Institut anleitete, bald
darauf auch die groBen internationalen
judischen Organisationen — zum leiten-
den Prinzip der Forschung des Institute
of Jewish Affairs za machen.* Im Gegen-
zug sei dem IJA der Zugang zu den Anti-
semitismus-Daten des Forums verwei-
gert, und es sei nicht mehr zu internatio-
nalen Tagungen der Antisemitismusfor-
schung eingeladen worden. Andere jlidi-
sche Organisationen seien durch das Fo-
rum unter Druck gesetzt worden, ihre
Kooperation mit dem IJA zu beenden.
Letztlich sah sich Lerman gezwungen,
das IJA zu schlieen und es unter einem
verdanderten Namen neu zu griinden, weil
dessen grofiter Geldgeber, der Jiidische
Weltkongress, es schlieBen und als ideo-
logisch angepassten ,,Abklatsch in New
York neu eréffnen wollte.?8

Kodifizierung des ,neuen
Antisemitismus“-Begriffs durch
die IHRA-Arbeitsdefinition

Durch die Griindung des Israelischen
Regierungsforums zur Beobachtung von
Antisemitismus, die Einrichtung des Te/
Aviv Project for the Study of Antisemi-
tism sowie die Ausschaltung von For-
scherInnen, die nicht bereit waren, ihre
Arbeit staatspolitischen Prioritdten un-
terzuordnen, gelang es in den 1980er und
1990er Jahren dem Staat Israel, die insti-
tutionellen Rahmenbedingungen fiir eine
Neubestimmung von Antisemitismus in
seinem Sinne zu schaffen. Diese erfolgte
dann in den 2000er und 2010er Jahren
mit der IHRA-Arbeitsdefinition, die Ler-
man treffend als eine ,,formale Kodifi-
zierung“? des ,,neuen Antisemitismus*-

Begriffs beschreibt. Der Prozess dieser
Kodifizierung verlief allerdings weitaus
weniger gradlinig, als gemeinhin dar-
gestellt wird.

Antony Lermans Erinnerungen deuten
darauf hin, dass es in den frithen 2000er
Jahren kein ,,verbreitetes Bediirfnis*3° in
judischen Forschungseinrichtungen nach
einer ,,offiziellen” Antisemitismusdefini-
tion gab. Zu dieser Zeit wuchs aber sehr
wohl Israels Bediirfnis nach Image-
pflege. Im Juli 2000 scheiterte der Osloer
Friedensprozess, wenige Monate spéiter
brach die Zweite Intifada aus. Heute
wird diese oft in Verbindung mit palésti-
nensischen Selbstmordattentaten ge-
bracht, doch sie verlief zumindest
zundchst nach einem dhnlichen Muster
wie ihre Vorgéngerin: Sie begann als
friedliche Protestbewegung, ihr wurde
seitens Israels mit dulerster Gewalt be-
gegnet, was dementsprechend zu einer
Verstirkung internationaler Kritik an Is-
rael fiihrte.3! Ein Jahr spéter hielten die
Vereinten Nationen ihre dritte Weltkon-
ferenz gegen Rassismus in der stidafrika-
nischen Stadt Durban ab. Ein
EntschlieBungsentwurf dieser Konferenz
erwahnte die ,,ethnische Séduberung der
arabischen Bevdlkerung im historischen
Paldstina“, bezeichnete den Zionismus
als ,,eine Bewegung, die auf rassischer
Vorherrschaft beruht™ und sprach in die-
sem Zusammenhang von einer ,,neuen
Art Apartheid“.3? Diese Passagen wur-
den zwar aus der endgiiltigen Resolution
gestrichen, jedoch erst, nachdem die
USA und Israel durch den Riickzug ihrer
Delegationen einen internationalen
Skandal ausgelost hatten.>?

Vor diesem Hintergrund verstarkten
israelische staatliche Akteure ebenfalls
erneut ihre institutionellen Bemiihungen,
den Begriff des Antisemitismus zu ihrem
Vorteil umzudeuten. Bereits im Jahr
2000 wurde das Israelische Regierungs-
forum zur Beobachtung von Antisemitis-
mus durch das Koordinierungsforum zur
Abwehr von Antisemitismus (Coordina-
tion Forum for Countering Antisemitism,
CFCA) ersetzt. Im Februar 2004 wurde
von dessen Vorsitz Natan Scharanski,
einem israelischen Minister der rechten
Likud-Partei, die Griindung einer weite-
ren Institution, des Globalen Forums zur
Bekdmpfung von Antisemitismus (Glo-
bal Forum for Combatting Antisemitism,
GFCA), angekiindigt. Das GFCA sollte
die nachrichtendienstliche Arbeit des
CFCA durch (offen) diplomatische In-
itiativen ergénzen und wurde ebenfalls
von Scharanski geleitet. Wie aus einer
Presseaussendung hervorgeht, wurde bei
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der Griindungskonferenz des GFCA eine
Definition des ,,neuen Antisemitismus‘
offiziell festgelegt.** Wenige Monate
spater erlauterte Scharanski diese Defini-
tion im Vorwort der Herbstausgabe der
Jewish Political Studies Review, der
Zeitschrift des rechten Think-Tanks Je-
rusalem Center for Public Affairs (heute:
Jerusalem Center for Security and For-
eign Affairs).>® Laut ihm handle es sich
um den ,,neuen Antisemitismus®, wenn
Israel einer ,,Ddmonisierung* ausgesetzt
oder mit ,,.Doppelstandards® kritisiert
wird, oder wenn der Staat eine ,,Delegiti-
mierung® erfdhrt, indem ihm das
,»Qrundrecht auf Existenz* abgesprochen
wird.’¢ Die so genannte 3D-Regel weist
zahlreiche Probleme begrifflich-theoreti-
scher Natur auf: Ab welchem Punkt gilt
Kritik als ,,Ddmonisierung“? Wenn man
Menschenrechtsverbrechen durch Israel
kritisiert, muss man immer im selben
Atemzug dhnliche Menschenrechtsver-
brechen durch alle Staaten auf der Welt
kritisieren, um Antisemitismus zu ver-
meiden? Was soll unter ,,Grundrecht auf
Existenz® verstanden werden, wenn das
Volkerrecht kein Existenzrecht fiir Staa-
ten vorsieht? Trotzdem wird — insbeson-
dere im deutschsprachigen Raum — oft
Bezug darauf genommen, ohne dass da-
bei erwdhnt wird, dass diese Definition
nicht von WissenschaftlerInnen, sondern
von einem rechten israelischen Regie-
rungsmitglied verfasst wurde.?’

Scharanskis 3D-Definition gilt als er-
ster Versuch, das Konzept des ,,neuen
Antisemitismus® durch institutionelle
Anerkennung zu kodifizieren. Trotz ih-
res nicht unerheblichen Einflusses in ge-
wissen diskursiven Zusammenhéangen ist
sie aber in einer wichtigen Hinsicht fiir
das Leisten hegemonialer Arbeit nur be-
grenzt geeignet: Da sie von einem israe-
lischen Parteipolitiker stammt, mangelt
ihr der Anschein von Objektivitit. Die-
ses Problem hat die IHRA-Arbeitsdefini-
tion nicht. Doch wie ein genauerer Blick
auf ihre Entstehung zeigt, gehort sie zum
selben von staatlichen Akteuren ange-
triebenen Kodifizierungsprojekt wie die
3D-Definition, derer Kernelemente sie
auch beibehilt.?®

Obwohl die THRA-Arbeitsdefinition
erst 2016 verabschiedet wurde, ging ihr
eine andere, fast wortgleiche Definition
voraus: die Antisemitismus-Arbeitsdefi-
nition des Europdischen Zentrums zur
Beobachtung von Rassismus und Frem-
denfeindlichkeit (European Monitoring
Centre on Racism and Xenophobia,
EUMC), einer in Wien ansdssigen ehe-
maligen Forschungseinrichtung der

Whatever

[Tappened to
Antisemitism?

Redefimition and the Myth
of the *Collective Jew’

Antony Lerman

Der britische Antisemitismusforscher Antony Lerman und sein 2022 erschienenes
Werk ,,Whatever Happened to Antisemitism?*.

Europdischen Union. Diese Definition
wurde im Marz 2005 auf die Website des
EUMC hochgeladen — allerdings mit
dem Hinweis, dass sie ,,Teil eines laufen-
den Prozesses [war], der keine Rechts-
grundlage hat[te]* und ,,nicht unbedingt
die offizielle Position des EUMC wider-
spiegelt[e]*“.?* Trotz Behauptungen von
Dina Porat und anderen, die IHRA-Defi-
nition sei das Ergebnis einer breit ange-
legten Diskussion unter Expertlnnen, un-
terscheidet sich ihr Text kaum vom auf-
fallig betitelten ,,Entwurf fiir eine Neu-
bestimmung von Antisemitismus®, der
ein Jahr zuvor auf der Website des von
Porat geleiteten Stephen Roth Institute
for the Study of Contemporary Antisemi-
tism and Racism (des Nachfolgers des
Project for the Study of Antisemitism)
verdffentlicht wurde.*® Verfasser dieses
Entwurfs war der US-amerikanische
Rechtsanwalt Kenneth S. Stern, eine der
damaligen Fiihrungskrifte der in New
York ansédssigen zionistischen Vertre-
tungsorganisation American Jewish
Committee (AJC).*' Nachdem Sterns
Text veroffentlicht wurde, erfolgte Porat
zufolge eine Reihe von Beratungen, an
der ,,eine ganze Reihe von Wissenschaft-
lerInnen und Institutionen beteiligt* ge-
wesen seien.*? Wie Lerman allerdings
feststellt, deutet die vom EUMC verof-
fentlichten Liste der Beteiligten darauf
hin, dass keine unabhidngigen wissen-
schaftlichen Expertlnnen dabei waren
und ,,nur Personen teilnahmen, die der
Vorstellung anhingen, dass es tatsichlich
einen ,neuen Antisemitismus* gibt*. Ler-
man sei selbst zunédchst zu den Ge-
spriachen eingeladen worden, doch seine

Einladung sei ohne formelle Begriindung
zuriickgezogen worden.*

Die Ubernahme dieser Arbeitsdefiniti-
on von Antisemitismus durch das EUMC
trug in den 2000er Jahren zur institutio-
nellen Legitimierung des Konzepts des
yheuen Antisemitismus® bei. Jedoch
stiel} die Definition bald auf Kritik, und
nachdem das EUMC im Jahr 2007 durch
die EU-Grundrechtagentur (Fundamen-
tal Rights Agency, FRA) ersetzt wurde,
distanzierte sich deren Fiithrung davon.
Letztlich wurde im Jahr 2013 die Defini-
tion von der Website der FRA entfernt.*
Dies provozierte eine heftige Reaktion
des israelischen AuBenministeriums.*’
Im Mai 2015 beschloss dann das von Na-
tan Scharanski begriindete GFCA einen
Aktionsplan zur Bekdmpfung von Anti-
semitismus, in dem empfohlen wurde,
dass europdische Institutionen und Re-
gierungen ,,eine formelle Definition von
Antisemitismus verabschieden®, die ,,ei-
nen eindeutigen Verweis auf Angriffe
auf die Legitimitét des Staates Israel und
dessen Existenzrecht enthalten sollte®.
Die GFCA-Arbeitsgruppe ,,Recht, Ge-
setzgebung und Durchsetzung im Kampf
gegen Antisemitismus®, damals unter
dem gemeinsamen Vorsitz von Dina Po-
rat, forderte, ,,dass die [EUMC-]Arbeits-
definition [...] wieder auf internationaler
Ebene eingefiihrt wird, mit dem Ziel, ihr
einen rechtlichen Status zu verleihen®.4¢

Dieser Empfehlung wurde im folgen-
den Jahr offensichtlich Folge geleistet,
als beim jéhrlichen Plenum der IHRA
eine fast wortgleiche Arbeitsdefinition
wie die des EUMC anscheinend ange-
nommen wurde. Tatséchlich verabschie-
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deten die IHRA-Mitglieder aber nicht
die Arbeitsdefinition samt ihrer elf Bei-
spiele, sondern nur die ersten zwei Sétze
der Kerndefinition: Wie eine ausgiebige
Recherche von Jamie Stern-Weiner aus
dem Jahr 2021 offenbart, konnte die De-
finition erst verabschiedet werden, nach-
dem den nationalen VertreterInnen bei
der IHRA versichert worden war, dass
die Beispiele kein Teil der ,,offiziellen*
Definition sein wiirden. Diese Tatsache
wird allerdings bis heute von den Defini-
tionsbefiirworterInnen und sogar von der
IHRA-Fiihrung selbst aktiv verschleiert.
»Wiederholte Erkldrungen von Vertre-
ter*innen der IHRA sowie Gesetze und
Malnahmen von Staaten, die die IHRA-
Arbeitsdefinition von Antisemitismus
iibernommen haben, legen nahe, dass die
Definition und die elf Beispiele ein
Gesamtpaket bilden, das als Ganzes
betrachtet werden sollte”, restimiert
Amnesty International ¥

Die aut_pritéire Wende
in Osterreich

Wie ein Blick auf ihre Entstehungsge-
schichte verdeutlicht, stellt die IHRA-
Arbeitsdefinition keinen Konsens unter
Expertlnnen dariiber dar, was Antisemi-
tismus ausmacht. Im Sinne von Antonio
Gramsci kann sie jedoch als eine hege-
moniale Antisemitismusdefinition aufge-
fasst werden: Da sie samt ihrer Beispiele
durch Institutionen wie Staaten oder
zivilgesellschaftliche Organisationen un-
terstiitzt und propagiert wird, wird sie als
»Alltagsverstand verfestigt. Demnach
wird die von ihr mehrfach unterstellte in-
haltliche Verbindung zwischen Kritik an
Israel und Antisemitismus unkritisch
hingenommen. Dass das Konzept des
»heuen Antisemitismus* hegemonial ge-
worden ist, sicht man etwa am Riickgang
der Verwendung dieses Begriffs, wie
Antony Lerman feststellt: ,Da die
Arbeitsdefinition allgegenwirtig wurde
und als die Definition von Antisemitis-
mus gilt, besteht keine Notwendigkeit
mehr, Israelfeindlichkeit als ,neuen Anti-
semitismus‘ zu bezeichnen. 48

Ebenfalls zeigt die Geschichte der
IHRA-Arbeitsdefinition, dass sie nicht
blof als eine fehlgeleitete oder unzutref-
fende Antisemitismusdefinition aufge-
fasst werden sollte. Indem sie eine pro-
israelische Hegemonie herstellt, erfiillt
sie tatsdachlich die Funktion, fir die sie
entwickelt wurde. Diese Hegemonie ist
jedoch nicht nur diskursiver, sondern
auch rechtlicher Natur. Im Jahr 2017
wurde die IHRA-Arbeitsdefinition durch
Osterreichs damalige OVP/FPO-Regie-

rung angenommen. Die Definition ist
zwar theoretisch nicht rechtsverbindlich,
wird seitdem aber praktisch von Oster-
reichischen Behdrden wie etwa dem In-
nenministerium als offizielle Antisemi-
tismusdefinition verwendet.* Sie bildet
die Grundlage der ,,Nationalen Strategie
gegen Antisemitismus® der Bundesregie-
rung, die im Janner 2021 verabschiedet
und im November 2025 aktualisiert wur-
de.>® Auch offentliche Institutionen wie
die Universitdt Wien beziehen sich —
zwar nicht offiziell, aber in ihrer internen
Kommunikation mit MitarbeiterInnen —
auf die IHRA-Definition, um Repressio-
nen in der akademischen Auseinander-
setzung zu rechtfertigen.’!

Thre politische Bedeutung darf daher
nicht unterschitzt werden. Zu diesem
Schluss kommt auch Peter Ullrich. In
einem aktuellen Artikel charakterisiert
der Antisemitismusforscher die eskalie-
rende Repression gegen die Paldstina-
solidarische Bewegung in Deutschland
als ,,autoritdren Anti-Antisemitismus®.
Diese Repression gehe mittlerweile so
weit, dass sogar ,,normative Grundlagen
der Bundesrepublik (dazu gehoren die
unverdnderlichen Staatsprinzipien und
Grundrechte wie Meinungs-, Kunst-,
Wissenschafts- und Versammlungsfrei-
heit, aber auch das Asylrecht) als ,Lehre
aus der Geschichte® geschleift wer-
den“.>? Dies erfolge laut Ullrich zum
Teil durch ,,das Eindringen rechtlich pro-
blematischer Konstruktionen* wie etwa
der proisraelischen deutschen ,,Staats-
rdson‘ oder der IHRA-Arbeitsdefinition
,»in die Rechtsprechung und den Rechts-
vollzug®. Solche Konstruktionen seien
problematisch, weil sie keine ,,Gesetze
mit (verfassungs-)rechtlich konkret an-
fechtbarem Inhalt“ sind, obwohl Versto3e
gegen sie weitreichende rechtliche Konse-
quenzen mit sich bringen kénnen.>?

In Osterreich spielt der dffentliche Dis-
kurs iiber ,,Staatsrdson® im Vergleich zu
Deutschland (noch) eine kleinere Rol-
le.>* Doch so wie die IHRA-Definition
verfassungsrechtliche Grundsétze in
Deutschland aushohlt, ist sie auch in
Osterreich dabei, die ,,immerwahrende®
Neutralitdt zu untergraben. Zwar darf
Osterreich — anders als Deutschland —
keine Waffen an Israel liefern. Die Uber-
nahme der IHRA-Arbeitsdefinition triagt
jedoch zur ideologischen Integration
Osterreichs in einen geopolitischen
Block bei, der von den selbst zunehmend
autoritiren USA gefiihrt wird. Aktuell
wird diese Integration besonders eifrig
vorangetrieben  durch  Osterreichs
Auflenministerin und wohl bekannteste

Neutralitidtsgegnerin Beate Meinl-Rei-
singer, deren Anklage gegen den Aktivi-
sten Rafael Eisler als Teil dieser
Bemiithungen verstanden werden muss.
Wie diese Entwicklung in einer Zeit zu-
nehmender Militarisierung und erneuter
Blockkonfrontation weitergehen wird, ist
noch ungewiss. Eines ist aber sicher:
Wie ihre Geschichte zeigt, ist die IHRA-
Arbeitsdefinition vor allem ein geopoliti-
sches Werkzeug, dessen Auswirkungen
weit tiber die Einschrinkung der Mei-
nungsfreiheit hinausgehen.
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solution 273 (A/RES/273) oder Resolution 3236
(A/RES/3236) der UNO-Generalversammlung,
aufrufbar bei https://docs.un.org.

13/ Vgl. z.B. B'Tselem: A Regime of Jewish su-
premacy from the Jordan River to the Mediterra-
nean Sea. This is apartheid. Janner 2021,
www.btselem.org/sites/default/files/publications/
202101 _this_is_apartheid_eng.pdf; ~ Human
Rights Watch: A Threshold Crossed. Israeli Aut-
horities and the Crimes of Apartheid and Perse-
cution. April 2021, www.hrw.org/sites/default/
files/media_2021/04/israel_palestine0421_web_
0.pdf; Amnesty International: Israels Apartheid
gegen die Palastinenser*innen. Ein grausames
Herrschaftssystem und ein Verbrechen gegen
die Menschlichkeit. Februar 2022, www.amne-
sty.de/sites/default/files/2022-08/Amnesty-Ueber-
setzung-Zusammenfassung-Bericht-Israels-Apart-
heid-against-Palestinians-2022.pdf [15.9.2026].
14 Vgl. z.B. International Association of Genoci-
de Scholars: IAGS Resolution on the Situation
in Gaza, 31.8.2025, https://genocide-
scholars.org/wp-content/uploads/2025/08/IAGS-
Resolution-on-Gaza-FINAL.pdf [15.9.2026].

15/ Antony Lerman: Israel als der verfolgte ,kol-
lektive Jude” unter den Nationen innerhalb der
Orthodoxie des ,neuen Antisemitismus*, in: Nei-
man (Hg.): ,Hijacking Memory*, S. 75-99; An-
tony Lerman: Whatever Happened to Antisemi-
tism? Redefinition and the Myth of the ,Collec-
tive Jew". London 2022. Erstere Arbeit ist ein
Essay, der die wesentlichen Erkenntnisse der
zweiten Arbeit, eines englischsprachigen Bu-
ches, zusammenfasst. Wenn aus dem deutsch-
sprachigen Text zitiert wird, so wird daneben
auch die entsprechende Stelle im englisch-
sprachigen Werk angegeben.

16/ Jamie Stern-Weiner: The Politics of a Defini-
tion. How the IHRA Working Definition of Antise-
mitism Is Being Misrepresented, in: Free
Speech on Israel, April 2021, https://freespee-
chonisrael.org.uk/wp-content/uploadshttps:/free-
speechonisrael.org.uk/wp-content/uploads/2021/
04/The-Politics-of-a-Definition.pdf/2021/04/The-
Politics-of-a-Definition.pdf [15.9.2026].

17/ Lerman: Israel, S. 75.

18/ Ullrich: Gutachten, S. 3. Zur IHRA-Arbeits-
definition als Beispiel von ,Quasi-Recht" bzw.
quasi-law vgl. auch Rebecca Ruth Gould: Legal
Form and Legal Legitimacy. The IHRA Definiti-
on of Antisemitism as a Case Study in Censo-
red Speech, in: Law, Culture and the Humani-
ties, 18. Jg. (2022), Nr. 1, S. 153-186.

19/ Ullrich: Gutachten, S. 7.

20/ Lerman arbeitete als Forscher (1979-83),
spater als stellvertretenden Direktor (1983-91)

und schlieRlich als Direktor (1991-96) beim in
London ansassigen Institute of Jewish Affairs,
danach als Direktor dessen Nachfolgerorgani-
sation, dem Institute for Jewish Policy Research
(1996-99, 2006-09), sowie als Geschaftsfuhrer
der Rothschild Foundation Hanadiv Europe
(1999-2006). Vgl. Antony Lerman: The Making
and Unmaking of a Zionist. A Personal and Poli-
tical Journey. London 2012.

21/ Lerman: Israel, S. 82 (Whatever Happened,
S. 124).

22/ Vgl. hierzu Antony Lerman (im Gesprach mit
Daniel Finn): Israel and Its Supporters Have
Redefined Antisemitism to Stifle Solidarity With
Palestine, in: Jacobin, 21.1.2023, https://jaco-
bin.com/2023/01/israel-new-antisemitism-anti-
zionism-ihra-definition-antony-lerman [15.9.2026]:
,In diesem analytischen Rahmen werden Anti-
zionismus und Antisemitismus oft so dargestellt,
als seien sie zwei Punkte auf einem Kontinuum
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Ubergeht. Ich wirde behaupten, dass es sich
dabei tatsachlich um véllig unterschiedliche
Phanomene handelt: Es gibt kein Kontinuum
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23/ Resolution 3379 der UNO-Generalver-
sammlung (A/RES/3379), https://docs.un.org/
en/A/RES/3379%20(XXX) [15.9.2026]; vgl. Ler-
man: Whatever Happened, S. 50.

24/ Die Protokolle dieser Seminare wurden in
zwei Banden veroffentlicht: Moshe Davis (Hg.):
Zionism in Transition. New York 1980; Yehuda
Bauer (Hg.): Proceedings of the Eighth Interna-
tional Seminar of the Study Circle on World Je-
wry under the Auspices of the President of Isra-
el, Chaim Herzog, Jerusalem, 29-31 December
1985. Jerusalem 1988.

25/ Lerman: Israel, S. 77 (Whatever Happened,
S. 46ff.).

26/ Vgl. Lerman: Whatever Happened, S. 89.
27/ Kenneth S. Stern: The Conflict over the
Conflict. The Israel/Palestine Campus Debate.
Toronto 2020, S. 151, 155.

28/ Lerman: Israel, S. 80-82 (Whatever Hap-
pened, S. 93-96).

29/ Ebd., S. 86 (S. 124ff.).

30/ Ebd., S. 82 (S. 124).

31/ Vgl. Reuven Pedatzur: More Than a Million
Bullets, in: Haaretz, 29.6.2004; Nada Matta/René
Rojas: The Second Intifada. A Dual Strategy
Arena, in: European Journal of Sociology, 57. Jg.
(2016), Nr. 1, S. 65-113, hier S. 83f.

32/ Vgl. Group of 21: Draft Declaration for the
World Conference against Racism, Racial
Discrimination, Xenophobia and Related Intole-
rance (A/ICONF.189/PC.3/7), 12.7.2021, § 29
und § 63, https://digitallibrary.un.org/re-
cord/445816?In=en&v=pdf [15.9.2026].

33/ Vgl. Rachel L. Swarns: The Racism Walk-
out. U.S. and Israelis Quit Racism Talks Over
Denunciation, in: New York Times, 4.9.2001.

34/ Ein Auszug aus dieser Presseaussendung
befindet sich in Lerman: Israel, S. 83.

35/ Prasident des Jerusalem Center for Public
Affairs von 2000 bis 2022 war Dore Gold (1953—
2025), israelischer UN-Botschafter und aufien-
politischer Berater von Benjamin Netanjahu.
Laut einem Bericht aus dem Jahr 2014 in der
judisch-amerikanischen Zeitung The Forward
stammte zwei Drittel der Finanzierung des
Think-Tanks im Jahr davor vom erzkonservati-
ven US-amerikanischen Milliardar Sheldon
Adelson, einem prominenten Unterstiitzer Ne-
tanjahus. Vgl. Nathan Guttman: Sheldo Adelson
is a Philanthropist Like No Other, in: The For-
ward, 3.11.2014.

36/ Natan Sharansky: Foreword, in: Jewish Poli-
tical Studies Review, Jg. 16 (2004), Nr. 3/4,
S. 5-8, hier S. 6.

37/ Exemplarisch Isolde Vogel (im Gesprach mit
Anna Goldenberg): Wie spricht man lber Israel,
ohne antisemitisch zu sein? Falter, 3.6.2025.
Hierin bezeichnet die DOW-Mitarbeiterin die
3D-Regel als praktisches Werkzeug zur Vermei-
dung von Antisemitismus in Gesprachen uber
Gaza. Sie behauptet unter anderem, dass der
Begriff ,Intifada“ heutzutage ,ein Aufruf zum
Judenmord® sei, und dass man bei Kritik des
israelischen Kolonialismus in der Westbank
,auch die Frage aufwerfen [kénne], ob hier nicht
auch der Kolonialismus verharmlost wird“.

38/ Beispiele 7 und 8 der IHRA-Definition gehen
explizit um ,Delegitimierung“ bzw. ,doppelte
Standards”. Beispiel 9 bezieht sich implizit auf
,Damonisierung®, indem es besagt, ,Vergleiche
der aktuellen israelischen Politik mit der Politik
der Nationalsozialisten* seien antisemitisch. In
Anlehnung an dieses Beispiel beschloss die
Heinrich-Boll-Stiftung, die Verleihung des Han-
nah-Arendt-Preises an M. Gessen im Dezember
2023 abzusagen, nachdem Gessen in einem
Essay judische Ghettos im von den Nazis be-
setzten Europa mit Gaza verglich. Vgl. Masha
Gessen: In The Shadow of the Holocaust, in:
New Yorker, 9.12.2023.

39/ Zit. nach Lerman: Whatever Happened,
S. 126; vgl. auch Lerman: Israel, S. 84.

40/ Kenneth S. Stern: ,Proposal for a redefiniti-
on of antisemitism®, in: Dina Porat/Roni Stauber
(Hg.): Antisemitism Worldwide 2003/4. Tel Aviv
2005, S. 18-28.

41/ Vgl ,Uber Uns“ der AJC-Website,
www.ajc.org/whoweare [15.9.2026]: ,American
Jewish Committee (AJC) baut vertrauensvolle
Partnerschaften mit fihrenden Persénlichkeiten
auf der ganzen Welt auf, um die Sicherheit und
das Wohlergehen der Juden und Israels zu
gewahrleisten* (meine Hervorhebung; AB). In
einer Presseaussendung vom Dezember 2024
kritisierte das AJC den aus seiner Sicht
,falschen Genozidvorwurf* gegen Israel durch
Amnesty International. Vgl. American Jewish
Committee Decries Amnesty International’s
Report on False Genocide Charge (Presse-
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aussendung), 5.12.2024, www.ajc.org/news/
american-jewish-committee-decries-amnesty-in-
ternationals-report-on-false-genocide-charge
[15.9.2026].

42/ Dina Porat: The international working defini-
tion of antisemitism and its detractors, in: Israel
Journal of Foreign Affairs, Jg. 5 (2011), Nr. 3,
S. 93-101, hier S. 96.

43/ Lerman: Israel, S. 84 (Whatever Happened,
S. 128f. und S. 289, Anm. 16).

44/ Vgl. ebd., S. 84 (S. 133-135); Ullrich: Gut-
achten, S. 7.

45/ Vgl. Sam Sokol/Lahav Harkov: Israel urges
EU human rights body to return “anti-Semitism”
definition to website, in: Jerusalem Post,
6.12.2013.

46/ Zit. nach Stern-Weiner: Politics, S. 20.

47/ Amnesty International: Meinungsfreiheit, S. 23.
48/ Lerman: Israel, S. 87.

49/ Bundesministerium fiir Inneres: Lagebericht.
Hate Crime 2024. Wien, Juli 2025, S. 92; vgl.
Amnesty International: Meinungsfreiheit, S. 29
50/ Bundeskanzleramt: Nationale Strategie ge-
gen Antisemitismus 2.0. Nationale Strategie der
Republik Osterreich zur Bekampfung aller For-
men von Antisemitismus und Férderung judi-
schen Lebens (2025-2030). Wien 2025, S. 45ff.
51/ Im November 2025 entzog etwa das Rekto-
rat der Universitat Wien die zunéchst zuge-
sagten Raumlichkeiten fiir die geplante Vor-
tragsreihe ,Anti-Colonial Week". Auf Nachfrage
der Organisatorlnnen antwortete das Biro des
Rektorats, die Raumlichkeiten seien entzogen
worden, weil zwei der Vortragenden den Begriff
,Siedlerkolonialismus” in Bezug auf Israel ver-
wendet hatten. Vgl. Roberta-Maria Ghete/Cosi-
mo Paravano/Maya Rinderer: The Politics of
Rooms: Making Spaces for Anti-Colonial Per-
spectives in Research, Teaching, and Learning.
Unveroffentlichter  Vortrag in  Liege am
12.6.2026, S. 11.

52/ Peter Ullrich: Autoritarer Anti-Antisemitis-
mus, in: Zeitschrift fiir Biirgerrechte und Gesell-
schaftspolitik, 65. Jg. (2026), Nr. 1, S. 92-101,
hier S. 98.

53/ Ullrich: Autoritarer Anti-Antisemitismus, S. 97.
54/ Anzumerken ist, dass der damalige Bundes-
kanzler Sebastian Kurz (OVP) 2018 eine pro-
israelische ,Staatsrason fiir Osterreich ausge-
rufen hat. In einer Rede in Jerusalem vor dem
zionistischen American Jewish Committee
(AJC) kiindigte er an: ,Als Osterreicher werden
wir Israel unterstiitzen, wann immer es gefahr-
det ist. Das ist die moralische Verpflichtung
Osterreichs und das ist auch im Interesse mei-
nes Heimatlandes.” Bundeskanzler Sebastian
Kurz: Unterstltzung Israels als moralische Ver-
pflichtung (Presseaussendung), Osterreichische
Bundeskanzleramt, 12.6.2018, www.bundes-
kanzleramt.gv.at/bundeskanzleramt/nachrichten-
der-bundesregierung/2017-2018/bundeskanzler-
sebastian-kurz-osterreich-tragt-verantwortung-
fur-verbrechen-der-shoah-.html [15.9.2026].

JRussen toten”
Mediale Barbarisierung als ,Missverstandnis”

eit langem hatten ukrainische und

EU-Unterhindler bei serbischen Re-
gierungsstellen und Prasident Aleksan-
dar Vuci¢ antichambriert wegen Serbi-
ens mangelnder militdrischer Unterstiit-
zung fiir die Ukraine. Und seit langem
wird Druck auf Serbien wegen seiner
fehlenden Anerkennung der staatlichen
Unabhéngigkeit des Kosovo ausgeiibt
(wobei seltsamerweise hierzulande me-
dial so gut wie nie davon die Rede ist,
dass auch Spanien, die Slowakei, Ruma-
nien, Griechenland und Zypern diese
nicht anerkennen). Nun hat also Vuci¢
Anfang August dieses Jahres Selensky;j
nach Belgrad eingeladen. Wohl auch, um
den EU-Druck zu ddmpfen. Mehr war
eigentlich nicht — weiterhin keine serbi-
sche Zusage fiir Militarhilfe, wohl Hilfs-
zusagen fiir den Wiederaufbau nach dem
Krieg. Und tiber Kosovo nichts Neues.

Die Pressekonferenz von Vuci¢ und
Selenskyj am 8. August hitte also wenig
Aufregung verursacht. Wire nicht der
deutsche Journalist der Frankfurter All-
gemeinen Zeitung (FAZ) gewesen. Die-
ser fragte Selenskyj, Vuci¢ ignorierend:
,»Konnen Sie uns Europédern konkret sa-
gen, was wir tun konnen, um Thnen zu
helfen, mehr Russen zu toten?* Pause:
»Mehr russische Soldaten, natiirlich.”
Nun scheint mittlerweile fiir deutsche
Eliten, ob aus dem Journalismus oder der
Politik, die AnmafBung tiblich geworden
zu sein, fiir ,,uns Européer* zu sprechen
und so als ,,Fiihrer der EU* vulgo ,,Euro-
pas“ aufzutreten. Und es hat den An-
schein, dass das hierzulande weder die
dominierenden PolitikerInnen noch die
meisten JournalistInnen stort. Im Gegen-
teil, fast wie Sprechpuppen plappern vie-
le von ihnen den im Kriegswahn befind-
lichen ,,Piefkes* munter nach.

Kiirzlich stimmte auch die Journalistin
Tessa Szyszkowitz in der Falter-Aus-
gabe vom 1. September 2026 in diesen
Chor ein. Sie titelte: ,,Schiiren von Hass
nach Artikel 282. FAZ-Korrespondent
Michael Martens hat eine missgliickte
Frage gestellt. Jetzt sind die Russen hin-
ter ihm her.* Schon die FAZ hatte kiihn
behauptet, Martens angebotene Totungs-
beihilfe sei ,,missverstindlich® formu-
liert gewesen; ,,missgliickt™ ist da noch
eine zusitzliche Steigerung. Denn sein
demnach berechtigter Angriff auf den
aktuellen Weltfeind Nr. 1 ,gliickte®
nicht. Dabei war nichts ,,missverstind-

lich“: Martens hatte spéter noch nachge-
legt und seine Formulierung verteidigt:
,»Wie werden Kriege beendet? Indem
Soldaten getdtet und die Infrastruktur
des Gegners zerstort wird. Lest Memoi-
ren aus dem 2. Weltkrieg. Nur wenn die
freie Welt mehr russische Soldaten toten
kann, als Putin ersetzen kann, wird er ge-
zwungen, ihn zu beenden.” FAZ-Logik?
Hatte doch die deutsche Wehrmacht im
Zweiten Weltkrieg bekanntlich viel mehr
Sowjetbiirger, vulgo ,,Russen®, getdtet
als Deutsche durch die Rote Armee um-
kamen — und dennoch nicht gesiegt. Die
FAZ setzte mit einem Dementi noch eins
drauf: Es sei nicht ihre ,,redaktionelle
Linie®, ,,dass moglichst viele russische
Soldaten getdtet werden sollten®. So weit
hat sich diese Journaille bereits barbari-
siert, dass sie dementieren muss, was aus
ithrem tdglichen Buchstabensalat ge-
schlossen werden kann.

Szyszkowitz entdeckte daraufhin fiir
Martens einen ,,Albtraum: Er kann sich
seines Lebens nicht mehr sicher sein.*
Wie das? Die russische Justiz hat gegen
Martens ein Strafverfahren eingeleitet
und wirft ihm nach Artikel 282 des Straf-
gesetzbuches offentliche Anstiftung zu
Hass und Feindseligkeit vor. Die russi-
sche Botschaft in Berlin ersuchte zudem
die Berliner Staatsanwaltschaft um eine
rechtliche Priifung nach deutschem
Recht. Schlimm? Mehr als das, meinte
Frau Szyszkowitz und machte den
Schreibtischtiter zum Verfolgten, hinter
dem ,,die Russen her* sind. ,,Seine Re-
portagen iiber die Baren in Ruménien hat
er erst einmal aufgeschoben. Dabei
rdumt sie selbst ein, dass Martens kein
Fahndungsersuchen durch Interpol
fiirchten muss, da man die Russen bei In-
terpol fiir derartige Félle gesperrt habe.
Und die deutsche Justiz hat ohnehin
sofort abgewunken. Volksverhetzung ge-
gen Russen gibt’s nicht.

Hingegen blieb eine Facette dieser
Causa durch die Falter-Autorin Szysz-
kowitz nobel ausgespart: Bei anderer
Gelegenheit hatte FAZ-Martens erklart:
,Vor der Reise nach Breslau hatte ich
beschlossen, mich an keinen politischen
Diskussionen iiber Israel zu beteiligen,
sollten solche aufkommen. Als Deut-
scher und Nachkomme eines Offiziers
im Stab der Wehrmacht im Zweiten
Weltkrieg hielt ich es fiir angebracht, zu
schweigen.* Die Vernichtung von Mil-
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lionen Weillrussen, Russen und anderen
zivilen Sowjetbiirgern veranlassten die-
sen Enkel eines Wehrmachtsoffiziers
nicht zum Schweigen gegeniiber ,,Rus-
sen“. Deutsche Verbrechen gab es aller-
hoéchstens an Juden. Die geopolitische
Riicksicht wie gegeniiber den Israelis gilt
fir die Russen nicht, auch weil Leute wie
Martens die Ergebnisse des Niirnberger
Prozesses, bei dem nicht der Holocaust
im Mittelpunkt stand, offenbar nie zur
Kenntnis genommen haben.

SchlieB8lich ist noch zu vermerken,
dass Frau Szyszkowitz auch auf den ser-
bischen Prisidenten schlecht zu sprechen
ist, weil er auf Martens Frage ,,sofort in-
digniert eine Augenbraue® hob. Nicht
aufgefallen ist ihr, dass der Journalist
eines fithrenden deutschen Mediums die
Totungsbeihilfe just in einem Land an-
bot, das im vergangenen Jahrhundert
mehrmals seine einschlidgigen Erfahrun-
gen mit der deutschen Totungsindustrie
gemacht hat. Weshalb Vuci¢ verstort auf
Martens antwortete: ,,Was das Toten an-
geht — ich hoffe, dass das Toten aufthort.*
Das aber war fiir den FAZ-Journalisten
kein Thema und interessierte auch Frau
Szyszkowitz nicht. Stattdessen riickte
ihre Redaktion einen zusétzlichen Arti-
kel ins selbe Heft, Titel: ,,Was tut Oster-
reich gegen Putins Propaganda?* Weil es
ja bekanntlich sonst keine Staaten gibt,
die Propaganda betreiben.
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Heinrich Geiselberger (Hg.): Oben
rechts. Rechtspopulismus als Klassen-
projekt. Berlin: Suhrkamp 2026 (edition
suhrkamp, Bd. 2813), 271 S., 20,60 Euro

n diesem lesenswerten, vom Suhr-

kamp-Lektor Heinrich Geiselberger
herausgegebenen Band sind Texte ver-
sammelt, die aus verschiedenen Perspek-
tiven beleuchten, inwieweit der Rechts-
populismus (viele andere Begriffe mit
verschiedenen Bedeutungsnuancen wer-
den zur Benennung des Phinomens ver-
wendet) als Projekt bestimmter Kapital-
fraktionen gedeutet werden kann. Viele
Beitrdge beinhalten begriffs-, ent-
stehungs- und vergleichende historische
Perspektiven. Zentrale Figuren sind
dabei, so der Tenor durch das gesamte
Buch hinweg, ,.konservative Ménner, die
ihr eigenes Unternehmen leiten (S. 2),
also Familien- oder Eigentiimerunter-
nehmer.

Einleitend ist eine kurzweilige Repor-
tage des Journalisten Tobias Moorstedt
mit dem Titel ,,Heimat der Weltkleinbiir-
ger* zu lesen. Er bereiste den deutschen
Wabhlkreis Schwibisch Hall — Hohenlo-
he, um dort den Zusammenhang zwi-
schen einer hohen Dichte von Familien-
unternehmen und guten Wahlergebnis-
sen der AfD zu untersuchen. Die Region
war lange landwirtschaftlich geprigt und
arm gewesen, bis in den 1970er Jahren
der Bau der A6 eine spite Industrialisie-
rung bewirkte, wobei sich hier in der
Folge viele ,,Spétaussiedler” nieder-
lieBen. In der Fabriklandschaft, die zahl-
reiche Hidden Champions beheimatet,
fiirchten die seither tonangebenden Un-
ternehmer aufgrund der vorherrschenden
Stagnation einen Niedergang, was sich
darin ausdriickt, dass sie von der hier tra-
ditionell besonders konservativen CDU
hin zur AfD tendieren, die sich als
»Stimme des Mittelstands® présentiert.

Die Harvard-Literaturwissenschaftle-
rin Moira Weigel liefert mit ihrem Bei-
trag ,,Elitdrer Anti-Elitismus. Die lange
Geschichte einer immer wieder beste-
chend neuen Idee” eine ausfiihrliche
Darstellung der dem Buchtitel wider-
sprechenden Position, dass Rechtspopu-
lismus die Rache der drmeren Gesell-
schaftsschichten an der arroganten links-
liberalen Professional-Managerial Class
sei, wobei sie sich auf den englischspra-
chigen Diskurs konzentriert, aber auch
zeigt, wie allen voran die Springer-Pres-
se diese Position in den deutschsprachi-
gen Raum brachte. Sie verfolgt die ver-
meintlich anti-elitdre Haltung der US-
amerikanischen Rechten zuriick bis in

die 1930er-Jahre, in denen die ,,America
First“-Bewegung, die Nazideutschland
nahestand, gegen den New Deal mobili-
sierte, dabei erstmals ein angebliches
liberales Bias der staatlich beeinflussten
Medien beklagte und sich gegen grofle
Unternehmen und Unis positionierte.

Im Text ,,Von Poujade iiber Berlusconi
zu Trump. Eine Genealogie des liber-
tdren Patrimonialismus® prasentiert der
Frankfurter Professor Thomas Biebri-
cher einen Begriff, hinter dem sich der
,libertdre Angriff auf den Staat in loser
Verbindung mit xenophoben und sozial-
konservativen Positionen und verkorpert
vom minnlichen Politikunternehmer*
(S.103) verbirgt. Heute ein haufiges
Phidnomen, sei der libertdre Patrimonia-
lismus bis in die jiingste Vergangenheit
selten gewesen. Biebricher beschreibt
deshalb die wenigen erfolgreichen Pro-
jekte, die dieser Definition entsprachen,
angefangen beim Poujadismus des Frank-
reichs der 1950er Jahre, einer kleinbiir-
gerlich geprégten Protestbewegung, de-
ren Jugendorganisation vom jungen Jean-
Marie Le Pen geleitet wurde, der sich
spater als ,,Rechtspoujadist“ mit den
,,Vichy-Nostalgikern® ausséhnte, um
1972 den Front National zu griinden.

Mit Trump ist schlieBlich der Uber-
gang zu Melinda Coopers Text ,,.Der Fa-
milienkapitalismus und die Revolte der
Kleinunternehmer* geschaffen. Die
Soziologin der Australian National Uni-
versity legt dar, wie Familienunterneh-
men liber Jahrzehnte die Voraussetzun-
gen fiir den Trumpismus geschaffen hét-
ten. Dass ArbeiterInnen Trump wéhlten,
sei namlich vor allem dessen Propaganda
gewesen. Die Finanzkrise 2008 hatte pri-
vate Kreditmérkte wichtiger gemacht,
die als Multiplikatoren eigentiimerunter-
nehmerischer Strukturen dienen wiirden,
so Cooper. Dies schwichte einerseits
Gewerkschaften und starkte andererseits
,,Bindungen zwischen kleinen Familien-
unternehmen und groflen Dynastien.*
(S. 170) Aus dieser Gemengelage heraus
unterwanderten seit 2010 Mitglieder der
kleinbiirgerlichen Tea Party die Republi-
kanische Partei. Der Trumpismus stelle
nun die Vollendung der Dominanz der
Familienunternehmen dar.

In seinem Beitrag ,,Staatsabbau als Er-
folgsformel. Wahlsoziologische Erkun-
dungen im Grenzgebiet zwischen FDP
und AfD* untersucht der Genfer Poli-
tikwissenschaftler Lukas Haffert das
Wahlverhalten von deutschen Kleinun-
ternehmern. Selbststindige weisen die
Besonderheit auf, dass sie sowohl iiber-
durchschnittlich viel FDP als auch AfD
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wihlen, was sonst keine Gruppe tut. Die
Gemeinsamkeit beider Parteien sei die
Hetze gegen den Staat, der Unterschied,
dass die AfD auch ArbeiterInnen anspre-
che. Haffert liefert einige Griinde fiir den
Zusammenbhalt dieser paradoxen Koali-
tion: Die AfD unterscheide erstens zwi-
schen makers und takers, was es ihr er-
mogliche, ersteren keine Sozial-
leistungskiirzungen in Aussicht zu stel-
len. Zweitens ist es eine vornehmlich
mannliche Koalition, drittens hétten Pro-
duktionsarbeiterInnen wie kleine Unter-
nehmen besonders unter der Corona-Pan-
demie gelitten, und viertens konne man
sich auf die (staatliche) Regulierung und
die Regulierenden als Feinde einigen.

Im letzten Text versucht der in Oxford
lehrende Historiker Anton Jiager unter
dem Titel ,,Trumpismus als vierte Spiel-
art kapitalistischer Ausnahmeherrschaft?
Eine kurze Ideengeschichte klassentheo-
retischer Erkldrungen®, die vorangegan-
genen Beitrdge zusammengefasst in Be-
ziehung zu setzen mit dlteren marxisti-
schen Theorien zu Bonapartismus und
Faschismus, konkret Marx ,,Der acht-
zehnte Brumaire des Louis Bonaparte®
und Nicos Poulantzas ,,Faschismus und
Diktatur. Kern beider Theorien sei er-
stens, dass eine Beziehung zur jeweili-
gen Entwicklung oder ,,Konjunktur des

Klassenkampfes® (S. 228) hergestellt
werde, zweitens die Beriicksichtigung
vieler verschiedener Klassenfraktionen
und drittens, dass Bonapartismus und
Faschismus klar als von ,oben°® initiiert
dargestellt wiirden. Jéger siecht dabei die
Moglichkeit, auch den Trumpismus nach
diesem Schema zu charakterisieren,
wobei er iiber die Skizze solch einer Cha-
rakterisierung (noch) nicht herauskommt.
Auch wenn sich die Beitrége teils in-
haltlich tiberschneiden und eine Unter-
teilung in gemeinsam bearbeitete Kapitel
wahrscheinlich gewinnbringender gewe-
sen wire, gibt es doch keinen Beitrag,
der tiberfliissig ist. Der Band beantwortet
wichtige, hochaktuelle Fragen unter
Riicksichtnahme auf historische Grund-
lagen und wirft noch wichtigere auf. Ein
Aufruf Anton Jégers, der ganz am
Schluss steht, weist dabei in eine konkre-
te politische Richtung: Die Linke solle
»das Gegeneinander-Ausspielen ihrer
diversen Fraktionen als ideologisches
Manover® (S. 258) durchschauen und
sich nicht selbst darin iiben. Positiv for-
muliert findet sich dieses Einheitsgebot
bereits im Manifest der Kommunis-
tischen Partei (,,stets das Interesse der
Gesamtbewegung vertreten®), womit

man wieder bei Marx wire.
PHILIP KRUSCHWITZ
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1990 und aktuelle Debatten

Winfried R. Garscha: ,Volksfront in Osterreich? Zur Programmdiskussion in der KPO vor
und nach dem VII. Weltkongress der Kommunistischen Internationale (1935)

Manfred Mugrauer: Die antifaschistisch-demokratische Orientierung der KPO nach 1945
Michael Graber: Demokratie und Sozialismus. Die Programmdiskussion der 1960er Jahre
Gerhard Mack: Antimonopolistische Demokratie und Sozialismus in Osterreichs Farben
Ines Konnerth: Die frauenpolitische Programmatik der KPO

Martin Konecny: Nach dem Ende der Geschichte: programmatische Erneuerung nach

Samstag, 21. November 2026, 14 bis 18 Uhr
Veranstaltungssaal der KPO, GuBhausstraRe 14/3, 1040 Wien

Die KPO im Spiegel ihrer Programme
Symposium der Alfred Klahr Gesellschaft

deologie und Programmatik haben in der KPO als ,,Weltanschauungspartei einen hdheren Stellenwert als in anderen

Parteien. In der Ersten Republik veréffentlichte die KPO eine Reihe von Aktionsprogrammen, aber kein Grundsatz-
programm. Ab 1935 war fiir die KPO die Volksfrontpolitik priigend, die nach 1945 mit der antifaschistisch-demokrati-
schen Orientierung fortgeschrieben wurde. In den 1960er Jahren riickte, in Vorwegname ,,eurokommunistischer* Uber-
legungen, das Verhiltnis von Demokratie und Sozialismus in den Mittelpunkt. Das 1982 verabschiedete erste Parteipro-
gramm der KPO mit dem Titel ,,Sozialismus in Osterreichs Farben baute auf dem Konzept einer antimonopolistischen
Demokratie als Ubergangsetappe zum Sozialismus auf. Die 1994 beschlossenen ,,Grundziige einer Neuorientierung®
fixierten erste Uberlegungen einer programmatischen Erneuerung nach dem Ende der Staaten des realen Sozialismus.
1990 wurde erstmals ein Frauenprogramm beschlossen, das seither mehrmals aktualisiert wurde.
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